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Introducere

Manualul Xerox® 6604™ /6605™ este a fost creat pentru a va ajuta in timpul utilizarii echipamentelor
pentru formate mari Xerox 6604/6605 Timpreund cu serverul de imprimare FreeFlow® Accxes®.

Acest capitol descrie modul de utilizare al manualului dar si reguli importante pentru utilizarea legald si
in sigurantd a echipamentului.

Prefatd

Utilizarea manualului

CD-uri si surse de informatii corelate
Optiuni

Cunostinte necesare



Prefata

Echipamentele pentru formate mari Xerox 6604/6605 ofera functii de copiere, scanare si imprimare alb-
negru 600 dpi, la o calitate superioard si costuri scdzute. Echipamentul Xerox 6604 are o vitezd de
imprimare de 4 formate A1 pe minut, iar Xerox 6605 are o vitezd de 5 formate A1 pe minut.
Echipamentele pot imprima atat din rola cat si coli (hartie, calc, film), pot scana documente cu latime de
pénd la 1016 mm si pot imprima coli cu latime de pand la 914.4 mm.

Echipamentele Xerox 6604/6605 reprezintd o solutie integratd pentru copiere si scanare, dar si pentru
imprimarea copiilor realizate dupa documente arhitecturale si ingineresti. Sistemul permite imprimareaq,
copierea si scanarea 1n retea simultane, fard a fi necesar sa asteptati ca echipamentul sa termine
lucrarea pentru a scana urmdtorul document.

Sistemul are patru moduri de functionare:

e Copiere — documentele sunt scanate, stocate temporar in memorie sau pe hard-diskul serverului
de imprimare FreeFlow Accxes, fiind apoi trimise cdtre imprimantd imediat ce aceasta este
disponibild.

e Scanare catre director personal — documentele scanate sunt trimise catre un director personal
pe serverul FreeFlow Accxes.

e Scanare catre FTP — documentele scanate sunt trimise catre un server FTP.

e Scanare catre imprimanta la distanta — documentele scanate sunt trimise catre o imprimantda
aflatd intr-o altd locatie.

Echipamentele Xerox 6604/6605 prezintd doud configuratii de alimentare a hartiei:
e Modelul cu o rola (plus dispozitivul de alimentare manuald)
e Modelul cu 2 role(plus dispozitivul de alimentare manuald)

Consultati sectiunea Specificatii pentru detalii referitoare la specificatiile produsului si configuratiile
disponibile.
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Utilizarea manualului

Acest manual contine instructiuni referitoare la configurare, utilizare si mentenantd destinate atat
utilizatorilor cat si administratorilor de sistem. Este recomandat sd parcurgeti cu atentie manualul pentru
a obtine rezultatele dorite. De asemeneaq, este recomandat sa pdstrati manualul la indemana pentru a-l
putea consulta atunci cdnd veti avea nevoie.

Structura manualului

e Capitolul 1. Introducere
Contine informatii generale ce trebuie parcurse inainte de utilizarea echipamentului.

e Capitolul 2. Prezentarea produsului
Descrie scopul si modul de utilizare al componentelor principale, modul de pornire si oprire a
echipamentului, utilizarea corectd a documentelor originale, alegerea si alimentarea hartiei.

e Capitolul 3. Copierea documentelor
Contine detalii referitoare la functia de copiere.

e Capitolul 4. Scanarea documentelor
Descrie functiile de scanare.

e Capitolul 5. Informatii despre comenzi
Descrie procedurile pentru vizualizarea listelor si descrierilor lucrdrilor active sau suspendate, cat
si cele pentru reimprimarea lucrarilor.

e Capitolul 6. Administrarea sistemului
Descrie modul de utilizare a functiilor de administrare, precum configurarea cronometrelor,
activarea imaginilor de pre-vizualizare si activarea si dezactivarea optiunii de reimprimare a
lucrarilor.

e Capitolul 7. Informatii despre sistem
Contine detalii referitoare la vizualizarea informatiilor de facturare, starea echipamentului,
starea si configurarea hartiei, rapoarte de configurare, imprimdri pentru diagnoza si functii de
administrare.

e Capitolul 8. intretinere
Descrie procedurile pentru inlocuirea consumabilelor si curatarea echipamentului.

e Capitolul 9. Rezolvarea problemelor
Ofera solutii pentru probleme ce pot apdrea in timpul utilizdrii echipamentului.

e Capitolul 10. Anexa
Contine informatii detaliate referitoare la specificatii si optiuni.
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Conventii

Acest manual utilizeazd urmdtoarele conventii:

Parantezele ascutite indicd un buton aflat pe panoul de comandd. Spre exemplu, Apdsati
butonul <Start>

[optiune] — parantezele patrate indica directoare, fisiere, aplicatii, butoane sau meniuri afisate
pe ecranul tactil, precum si numele meniurilor, comenzilor, ferestrelor sau casetelor de dialog
afisate pe ecranul computerului.

Selectati[optiune>optiune] — optiunile multiple sunt separate de o parantezd ascutitd,
denumirea meniului fiind afisatd prima, aceasta fiind urmatd de optiunea din meniu. Spre
exemplu, selectati [System>Logon].

bold — In cadrul procedurilor, textele si numerele pe care le introduceti sunt scrise cu text
ingrosat. Scrieti textul exact asa cum este afisat. Spre exemplu, tastati blue in cdmpul text.
Introduceti bold — In cadrul procedurilor, procesul de introducere a datelor si apdsare a tastei
<Enter>. Spre exemply, y.

inlocuiti textul — Informatiile variabile sunt afisate cu text italic si minuscule; nlocuiti textul cu
valoarea doritd. Spre exemplu, introduceti nume in cmpul text.

Titlul documentului — Denumirea documentelor si a capitolelor sunt afisate cu text italic. Spre
exemplu, Manualul echipamentelor pentru formate mari Xerox 6604/6605 sau 3. Copierea
documentelor.

Observatie
Contine informatii importante trebuie puse in evidentd pentru a ajuta utilizatorul in realizarea unei
operatiuni.

AVERTIZARE
O avertizare indica pericolul de accidentare sau deces dacd o procedurd de mentenantd sau operare nu este
realizatd cu atentie.

ATENTIE
O atentionare indica pericolul de deteriorare a componentelor hardware, a aplicatiilor software sau a datelor daca
o procedurd de mentenantd sau operare nu este realizatd cu atentie.
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CD-uri si surse de informatii corelate

Aveti la dispozitie urmdtoarele surse de informatii pentru a putea obtine rezultate ideale cu
echipamentul Xerox.

Manual de utilizare

Acest manual contine procedurile pentru configurarea, utilizarea si mentenanta echipamentului.
Manualul este furnizat in format PDF pe suport CD-ROM.

Ghid de pornire rapida

Ghidul de pornire rapida prezinta functiile principale ale echipamentului si va oferd instructiuni de baza
pentru utilizarea acestuia. Ghidul este furnizat in format PDF pe suport CD-ROM.

CD-uri

Echipamentul este livrat cu o serie de discuri CD-ROM, printre care:

e Discul cu documentatie: contine manualele in format PDF si instructiuni de instalare pentru
aplicatii si drivere. Manualele de utilizare pentru aplicatiile software sunt incorporate in aplicatiile
respective.

e Drivere: contine toate driverele de imprimare Accxes, inclusiv versiunea 14.0 pentru Windows
(HP-GL/2) si versiunea 14.0 PostScript (functionalitatea acestuia trebuie activata prin intermediul

unei licente).
e Aplicatii: contine versiunea 14.0 a aplicatiei Accxes Client Tool si aplicatia Account Management
Tool.

Optiuni

Echipamentul dispune atdt de optiuni hardware cat si software (pentru mai multe detalii consultati
sectiunea Optiuni). Odatd cu aplicatiile optionale sunt livrate si manualele acestora de utilizare. Aceste
documente contin informatii referitoare la instalarea si utilizarea aplicatiilor software.
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Cunostinte necesare

Interfata hardware

Echipamentul utilizeaz& mai multe cabluri pentru a comunica cu echipamentele periferice. Acestea sunt
prezentate n detaliu in capitolul Prezentarea produsului.

Xerox 6604/6605 — modalitati de comunicare

Serverul de imprimare Accxes comunica cu echipamentul prin intermediul interfetei de comanda.
Xerox 6604/6605 — scaner

Lucrdrile rulate cu echipamentele pentru formate mari Xerox 6604/6605 pot fi copiate sau scanate catre
patru destinatii.

e Copiere

e Scanare cdtre director personal

e Scanare catre FTP

e Scanare cdtre imprimante la distanta

Scanerul Accxes administreazd majoritatea functiilor de calitate a imaginii. Utilizatorul selecteaza
rezolutia doritd in functie de cerintele lucrarii. Scanerul detecteazd dimensiunea paginii, atat latimea cat
si lungimea. In cazul in care documentul depédseste lungimea maximé suportatd, imaginea va fi
incompleta.

Scanerul dispune de o memorie pentru scanarea rapidd a imaginilor. Imaginile scanate sunt stocate
pentru a asigura continuitatea lucrarii. Consultati capitolul urmator pentru mai multe detalii referitoare
la scaner.

Xerox 6604/6605 — serverul Accxes

Accxes reprezinta aplicatia software ce primeste si proceseazd lucrdrile de la o statie de lucru. Apoi
trimite datele procesate catre imprimanta.

Setdrile retelei

Setdrile retelei permit trimiterea lucrdrilor catre directoare personale, FTP sau echipamente aflate la
distantd. Aceste setdri pot fi accesate folosind aplicatia Web Printer Management Tool sau interfata cu
utilizatorul din sectiunea Machine Information. Consultati sistemul de asistentd online pentru mai multe
informatii.

Functii de administrare a sistemului

Functiile de administrare a sistemului includ activarea si dezactivarea contorizdrii, modificarea parolei de
sistem, administrarea setdrilor de retea, configurarea ceasului si a cronometrelor, realizarea procedurilor
de calibrare a culorilor si a celor de rezolvare a problemelor. Consultati capitolul Administrarea sistemului
pentru mai multe detalii.
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Drivere de imprimare

Existd doua tipuri de drivere disponibile pentru Accxes: PostScript si HP-GL\2. Un driver de imprimare se
aseamdnd foarte mult unui dictionar de limbi strdine. Driverele descriu elementele prezente in
documentele imprimate. Aplicatiile, sistemele de operare si imprimantele nu ,vorbesc” acelasi limbaj, iar
pentru a imprima un document este necesard o aplicatie care sa ,traducd” informatiile pentru a putea fi
procesate de imprimantd. De asemenea driverele de imprimare trimit informatiile referitoare la
dimensiunea hdrtiei setatd pentru imprimare.

Specificatii de siguranta

Produsul Xerox Tmpreund cu produsele consumabile recomandate au fost proiectate si testate in
concordantd cu standarde stricte de sigurantd. Acestea includ certificarea unei agentii guvernamentale
cat si compatibilitatea cu standardele de mediu. Consultati documentul Xerox Wide Format 6604/ 6605
Solution Safety and Certification Guide Tnainte de utilizarea produsului si ori de cate ori este nevoie
pentru a va asigura de o utilizare in sigurantd.

Testarea compatibilitdtii cu standardele de sigurantd si de mediu a fost realizatd doar cu produse
consumabile Xerox.
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Aceastd pagind a fost lasata liberd intentionat.
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Prezentarea produsului

Acest capitol descrie componentele principale ale echipamentelor pentru formate mari Xerox
6604/6605, modul de pornire si oprire a echipamentului, utilizarea modului economic si a interfetei.

Acest capitol descrie si caracteristicile documentelor originale ce pot fi copiate si scanate, tipurile de

media ce pot fi utilizate si modul de configurare a dimensiunii, tipului si grosimii hartiei.
e Componentele echipamentului

Server

Scaner

Interfata cu utilizatorul

Ecranul cu comanda prin atingere

Panoul de comanda

Pornirea / oprirea sistemului

Documente originale

Sursa de media

Tipuri de media

Incarcarea media

Setdrile media

17



Componentele echipamentului

Aceastd sectiune descrie principalele componente ale echipamentelor pentru formate mari Xerox
6604/6605.

Vedere din fatd

Tabelul 2-1 - Componentele echipamentului (vedere din fatd)

Nr. |Componenta Functia

1 Dispozitivul de alimentare Incarcati documentele originale aici, cu fata in sus.

2 Scaner Ridicati capacul scanerului pentru a curdta rola principald, senzorii si pentru a
nlatura hartia blocatd.

3 Interfata cu utilizatorul Contine ecranul tactil si panoul de comanda. Folosind aceastd interfatd puteti
programa lucrdrile si configura setdrile echipamentului.

4 Panoul de comanda Contine butoanele de selectie si acces la functiile de copiere/imprimare/scanare.

5 Dispozitivul de iesire Copiile si colile imprimate sunt livrate aici, cu fata in sus.

6 Usile frontale Deschideti aceste usi pentru a alimenta hartia sau pentru a inlatura hartia
blocatd.

7 Suport pentru hartie cu dimensiuni|Sustine copiile si colile imprimate cu dimensiuni reduse (216 mm - 457 mm)

reduse atunci cand este in pozitia deschis. Pot fi stivuite aproximativ 20 coli de hartie.
Consultati eticheta corespunzdtoare pentru detalii referitoare la modul de
utilizare.

8 Ghidajele de sustinere a documentelor | Ansamblul ce primeste si stivuieste colile de dimensiuni mari. Acesta poate
sustine coli cu dimensiuni intre 432 mm - 1219 mm cand extensiile sunt
instalate si 1219 mm sau mai mari cand extensiile nu sunt instalate. In aceste
ghidaje pot fi stivuite aproximativ 20 coli. Consultati eticheta corespunzatoare
pentru detalii referitoare la modul de utilizare.

9 Extensii Cand nu sunt instalate pe dispozitivele de sustinere, acestea suporta coli mai
lungi de 1219 mm.

10 | Serverul Accxess Contine aplicatiile software de comunicare pentru motorul de imprimare.
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Vedere din spate
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Tabelul 2-2 - Componentele echipamentului (vedere din spate)
Nr. |Componenta Functia
1 Spatiu de alimentare toner Tonerul este addugat prin acest orificiu. Deschideti capacul pentru a accesa

orificiul de alimentare. Consultati sectiunea Incarcarea tonerului pentru mai

multe detalii.
2 Intrerupator Intrerupe alimentarea cu electricitate a echipamentului si oferd protectie

impotriva variatiilor de tensiune.
3 Buton de pornire Porneste sau opreste echipamentul (este denumit si butonul de activare a

modului economic)
4 Dispozitiv de deblocare a unitdtii | Ridicati acest maner pentru a ridica unitatea superioard.

superioare

5 Unitatea superioard Deschideti unitatea superioard pentru a inlatura hartia blocata.
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Vedere din fatd (cu usile deschise)

AVERTIZARE

H Nu atingeti niciodatd zonele etichetate ca fiind fierbinti sau cu elemente ascutite. Puteti suferi arsuri sau

alte rani periculoase.

Tabelul 2-3 - Componentele echipamentului (vedere din fatd, cu usile deschise)

Nr. |Componenta Functia

1 Dispozitiv de alimentare manuald Deschideti si alimentati media aici atunci cénd realizati copii si imprimdri
manuale.

2 Capacul cuptorului Deschideti dispozitivul de alimentare si apoi capacul cuptorului pentru a
nlatura blocajele de hartie in zona cuptorului.

3 Butonul de incdlzire a hartiei Activeazd sau dezactiveazd incélzirea hdrtiei pentru a evita indoirea hartiei.
Incdlzirea hartiei este activatd implicit.

4 Buton de tdiere a hartiei Taie marginea de alimentare a hartiei alimentate din rola.

5 Capacul dispozitivului de taiere Acoperd dispozitivul de tdiere. Nu este recomandatd deschiderea acestui capac.

6 Rola 1 Incarcati rola cu media in acest loc.

7 Rola 2 Puteti instala aici o a doua rold. Aceastd rola este optionald.
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Server

Vedere din fata

Serverul de imprimare Accxes comunicd cu echipamentul prin intermediul interfetei de comanda.
Aplicatiile software ale interfetei de comanda oferd informatii referitoare la starea motorului de
imprimare.

— _ Butonde pornire

Observatie
Utilizatorii pot utiliza serverele Dell Optiplex 745 (FRX), Dell Optiplex 755 (LVX) sau Dell Optiplex 760
(UXC) cu echipamentele pentru formate mari Xerox 6604/6605. In imagine este prezentatd varianta

755.
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Vedere din spate

Selector de voltaj O - e a Cablu de
pentru 745 si 755. \= ________....---"" alimentare
Nu schimbati X

pozitia!

Cablu de retea

Cabluri USB -
asigura
comunicarea
intre server si
imprimanta

Conectori firewire
IEE 1394

Led activitate

Led conexiune

Observatie
In cazul unui sistem ce functioneaza normal si are o conexiune bund in retea, LED-ul de conexiune este
aprins continuu; LED-ul de activitate clipeste in conformitate cu transferul de date.
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Cablurile si porturile serverului de imprimare

Cablurile de comunicare sunt descrise mai jos.

e USB1 -de la scaner la server — transferd informatii referitoare la stare si imagini.

e USB2-de la imprimantd la server — transferd informatii referitoare la stare si imagini.

e USB3 - de la modulul de alimentare la server — informatii referitoare la starea butonului de
pornire frontal.

e USB4 —de la interfatd la server.

e Cablul audio — de la interfatd la server — destinat tonurilor audio, precum tonurile emise la
apdsarea tastelor si in cazul unor alerte.

e Cablul video — de la interfatd la server — pentru afisarea continutului ecranului.

Atat datele video cdt si comenzile sunt transmise prin acelasi cablu USB. Serverul descarca aplicatiile
software/firmware ale imprimantei prin intermediul interfetei de comanda.
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Scaner

Xerox 6604/6605 reprezintd o solutie integratd destinatd scandrii, copierii si imprimarii documentelor
arhitecturale si ingineresti. Scanerul produce imagini cu latimi de pand la 1016 mm si poate trimite apoi
imaginea catre un director personal, un server FTP sau o imprimantd aflatd la distantad.

Alimentarea documentelor

Documentele sunt alimentate aliniindu-le la stdnga sau centru, cu fata in sus.

" h . . e

w1 T T

Observatie
Documentele ies din scanner prin partea din fatd a acestuia. Cdautati simbolul de mai jos pentru a
identifica limita din partea stdnga unde trebuie sa alimentati documentele aliniate la sténga.
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Panoul scanerului

Panoul scanerului este format din urmdtoarele butoane:
[Stop] — in timpul scandrii apdsati acest buton pentru a opri scanerul sau pentru a anula
scanarea unui document. Utilizatorul poate apdsa butoanele [Forward] sau [Back] pentru a

muta documentul in fatd sau in spate.

[Forward] — apé&sati acest buton pentru misca documentul Tnainte,

[Back] — apdsati acest buton pentru misca documentul inapoi.

Buton inainte Buton inapoi

Buton Stop

25



Deschiderea si inchiderea scanerului

Scanerul prezintd un capac ce se deschide cdtre spatele echipamentului. Deschiderea acestui capac
permite accesul la 5 senzori de contact si la rola principald pentru mentenantd.

Pentru a deschide scanerul

1. Apdsati cele doud butoane din partile laterale ale capacului scanerului.

o

.

2. Cu ambele mdini, ridicati capacul. Nu este necesar sa sustineti capacul cand acesta este deschis
complet.

Observatie
Deschiderea capacului dezvéluie rola principald si senzorii de contact. Consultati capitolul Intretinere

pentru detalii referitoare la curdtarea acestor componente.
Pentru a inchide scanerul

Cu ambele mdini, apucati capacul si cobordati-l. Acesta se va inchide sub propria greutate. Asigurati-va ca
fiecare parte a capacului se inchide corect apdsand in partile laterale.
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Elemente de directionare a hartiei

Aceste elemente sunt proiectate pentru a directiona documentele originale rulate catre partea inferioard
a echipamentului.

Elemente de
directionare

o

Instalati fiecare dintre aceste elemente in fantele corespunzatoare. Asigurati-va ca fiecare element este
fixat corect.

Observatie

Dacd elementele de directionare sunt instalate incorect, acestea pot cauza blocaje de hartie. Contactati
Centrul de suport Xerox pentru detalii referitoare la instalare.
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Interfata cu utilizatorul (UI)

Interfata cu utilizatorul si aplicatia Web Printer Management Tool, ce pot fi accesate prin intermediul
browserului, sunt doud modalitati prin care utilizatorii pot configura si utiliza functia de imprimare.

Interfata cu utilizatorul este utilizatd pentru a realiza o serie de actiuni prin intermediul ecranului tactil si
al butoanelor de pe panoul de comanda.

Ecranul tactil

= Porturile USB

‘-‘-"""'l-..‘__‘ Butoane

Tabelul 2-4 — Componentele interfetei cu utilizatorul

Componenta

Functia

Ecranul tactil

Afiseazd mesaje si butoane pentru selectarea functiilor. Atingeti ecranul pentru a selecta
functiile si optiunile respective.

Porturile USB

Conecteazd componente periferice precum tastatura, mouse si memorii USB.

Butoanele
comanda

panoului

de

Contine butoanele Services, Machine Info, Log In/Out, Language, Power Saver, Clear, Stop si
Start.

28




Ecranul tactil

O serie de functii ale interfetei sunt:

Configurarea hartiei pentru role si dispozitivul de alimentare manuala
Configurarea optiunilor sistemului

Imprimarea colilor de test pentru verificarea functionarii imprimantei
Managementul jurnalelor de erori si lucrdri

Afisarea contoarelor

Ecranul tactil afiseazd mesaje si butoane pentru configurarea lucrdrilor de copiere si scanare. Atingeti
ecranul pentru a selecta o functie sau optiune.

Observatie
Functiile afisate pot varia in functie de mode, optiunile instalate si setarile echipamentului.

Utilizarea ecranului tactil

Ecranul implicit

Ecranul implicit este ecranul afisat imediat ce echipamentul este pornit, iese din modul economic sau din
modul de administrare.

29



Optiuni din mediul Services

Meniul Services este pagina implicitd afisatd pe interfata cu utilizatorul. In aceasta zond utilizatorul
selecteazd optiunile dorite pentru a rula o lucrare de imprimare sau copiere.

Tabelul 2-5 — Meniul Services

Optiune

Functie

Machine Info

Sectiunea in care pot fi configurate setdrile sistemului

Job Information

Lucrarile sunt listate aldturi de starea lor. Utilizatorii pot reimprima lucrdri din lista

afisatd.

Copy

Afiseazd sectiunile [Basic Copy], [Image Quality], [Advanced Settings] si [Recall].

Scan-to-Mailbox

Permite utilizatorilor sa stocheze lucrdrile de scanare intr-un director personal pentru

utilizare ulterioard

Scan-to-FTP

Permite utilizatorilor s@ trimite lucrdri de scanare catre un server FTP

Scan-to-Remote Printer

Permite trimiterea lucrdrilor scanate cdtre o imprimanta la distanta
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Panoul de comanda

Tabelul 2-6 - Panoul de comanda

Nr. |Buton Functie

1 Services Afiseazd meniul Services, ce contine butoanele Machine Information, Job
Information, Copying, Scan to Mailbox, Scan to FTP si Scan to Remote Printer.
Acestea sunt functiile principale.

2 Machine Information Afiseazd starea echipamentului, contoarele si seria echipamentului, descrierea
sistemului si erorile recente. De asemenea permite imprimarea informatiilor
referitoare la setdri si configuratii.

3 Login/out Permite autentificarea pentru administrarea sistemului si contorizare. Accesul in
modul de administrare necesitd introducerea unei parole. Accesul pentru contorizare
necesitd introducerea unui nume de cont si a unei parole. Accesul normal nu necesitd
autentificare

4 Language In acest ecran utilizatorii pot modifica limba in care sunt dafisate textele, pot selecta
inci sau milimetri si schimba modul de afisare a datei.

5 Power Saver Acest buton este aprins atunci cdnd echipamentul se afld intr-un mod economic.

6 Clear Sterge valorile introduse incorect cu tastatura numerica si este folosit pentru a reseta
optiunile de scanare la cele implicite.

Stop Opreste scanarea unui document.
8 Start Porneste o lucrare de scanare sau copiere.
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Optiunea Language

Optiunea Language permite selectarea limbii implicite, unitatile de masurd si formatul datei. Acestea
sunt afisate pe ecranul tactil, in interfata web, pe imprimdrile de test generate de serverul de imprimare,
paginile de configurare, etc..

1.

sWN

Apdsati butonul <Language> pe panoul de comandda Control Panel.
Este afisat ecranul [Language].

Selectati limba dorita.

Selectati [Inches] sau [Millimeters] pentru a configura unitatea de masurd implicitd.
Selectati modul de afisare a datei.

Imperial

Data este afisatd in format LL/ZZ/AAAA.

International

Data este afisatd in format ZZ/LL/AAAA.

Selectati [Save] pentru a inchide ecranul [Language] si a reveni la ecranul [Services].
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Functiile ecranului tactil
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Tabelul 2-7 — Ecranul tactil

Nr. | Componentd

Functie

1 Indicatorul utilizatorului Afiseaza tipul utilizatorului autentificat: Guest, Administrator sau Accounting.

2 Zona de mesaje Afiseazd informatii referitoare la starea echipamentului, instructiuni si acces pentru
autentificare.

3 Sectiuni Atingeti aceste sectiuni pentru a selecta si afisa functiile aditionale.

4 Cantitatea de copii

Introduceti numarul de copii folosind tastatura numericd. Numadrul de copii poate fi
configurat in intervalul 1 - 999. Apasati butonul <Clear> pentru a sterge o cantitate
introdusd incorect.

5 Butoane

Atingeti aceste butoane pentru a selecta optiuni.

6 Butoane de modificare

Utilizati aceste butoane pentru a selecta valorile dorite

7 Casuta

Activeaza functia corespunzatoare atunci cand este bifata.
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Tastatura

Introducerea textelor

Uneori Tn anumite ecrane este necesard introducerea unor texte. Aceastd sectiune a tastaturii este
utilizata pentru a introduce textul dorit.

E¥ Create Password

Zona de introducere
a textului

- Butoane sdgeata

Tabelul 2-8 — Tastatura

Componenta Functie

Zona de introducere a textului Afiseazd caracterele introduce cu tastatura numericd.

Butoanele sdgeata Utilizati butoanele sGgeatd pentru a muta cursorul si insera text.

Functie Procedura

Introducerea caracterelor Atingeti caracterele dorite. Selectati butonul [Shift] pentru a comuta intre caractere
majuscule si minuscule.

Stergerea unui caracter Selectati [Backspace] pentru a sterge caractere.

Anularea sau salvarea textului introdus | Selectati [Cancel] sau [Save]

Observatie

In cazul in care introduceti un caracter ce nu este compatibil cu functia utilizatd, va fi afisat mesajul
Invalid Entry. Spre exemplu, atunci cdnd denumiti un director personal nu puteti utiliza caracterul
apostrof.
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Pornirea echipamentului

Imprimanta si serverul sunt fiecare echipate cu un buton de pornire. Intrerupétorul trebuie sé fie in
pozitia Pornit (sus) pentru a putea porni scanerul si imprimanta.

Utilizarea modurilor economice

Modurile economice reduc automat consumul de energie electricd atunci cénd echipamentul nu
primeste date intr-un interval pre-configurat. Cele doud moduri economice disponibile sunt [Low Power
Mode] si [Sleep Mode].

Echipamentul intrd in modul [Low Power] dupd& o perioadd pre-configuratd. Echipamentul trece apoi la
modul [Sleep] dacd echipamentul nu este utilizat pentru o perioada aditionald de timp.

Observatie
Consultati sectiunea Cronometre pentru informatii referitoare la configurarea setdrilor modurilor
economice.

Modul Low Power

In acest mod este redusa alimentarea panoului de comanda si a cuptorului. Cand echipamentul intrd in
acest mod, ecranul tactil se stinge si butonul <Power Saver> se aprinde.

Modul Sleep

In acest mod este redusd alimentarea echipamentului. In timpul tranzitiei cdtre modul Sleep, ecranul
tactil rdmane stins, iar butonul <Power Saver> ramane aprins.

Activarea modului Power Saver

Modul Power Saver poate fi activat manual sau automat.
Metoda automata

Echipamentul intrd in modul [Low Power] dupd o perioadd in care nu este folosit. Echipamentul intra
apoi in modul [Sleep] daca echipamentul nu este folosit o perioadd aditionald.

Metoda manuala

Apdsati butonul <Power Saver> pe panoul de comandd. Butonul se aprinde, echipamentul intrd@ in modul
[Low Power] iar ecranul tactil se stinge.
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Iesirea din modul Power Saver

Echipamentul poate iesi din modul Power Saver manual sau automat.
Metoda manuala

In timp ce echipamentul se afla in modul Power Saver, apdsati butonul <Power Saver>. Butonul se va
stinge, iar ecranul tactil afiseazd mesajul Warming Up, echipamentul incepand ciclul de incdlzire.

Metoda automata

Echipamentul pardseste modul Power Saver céind detecteazd o lucrare de imprimare.
Observatie

Consultati capitolul Administrarea sistemului pentru detalii referitoare la configurarea setdrilor modului
Power Saver. Aceste setdri pot fi configurate doar de administratorul sistemului.

Pornirea sistemului

Procedura de mai jos descrie procesul de pornire a echipamentului (se considerd cd imprimanta si
serverul de imprimare sunt oprite complet).

Butonul de pornire

Intrerupator

1. Mutati intrerupdatorul in pozitia pornit [ 1].
2. Mutati butonul de pornire al imprimantei in pozitia pornit [ 1].
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3. Apadsati butonul de pornire al serverului de imprimare.

Butonul de pornire

—l—l—'_'_'_.-

Indicatorul luminos al butonului de pornire se aprinde. Dupd aproximativ un minut si jumatate, panoul
de comandda afiseazd mesajul Printer Warming Up. Echipamentul va fi pregdtit de imprimare in
aproximativ 3 minute.
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Alimentarea documentelor

Puteti utiliza orice documente ce se potrivesc dimensiunilor de mai jos.

Tabelul 2-9 — Alimentarea documentelor

Dimensiuni Grosime

Latime: 114 - 1050 mm (1016 mm Active Scan) Hartie (0.05 - 3.2 mm)
Lungime: 200-16510 mm (0.3 mm max)
Observatie

Lungimea maxima ce poate fi scanatd in retea este 16.5 metri. Lungimea maximda a unei copii este 15
metri.

Sfaturi pentru manevrarea documentelor

Urmati sfaturile de mai jos atunci cnd manevrati documente:

e Dispozitivul de alimentare al scanerului poate sd se murddreascd dacd alimentati documente cu
adezivi, benzi adezive sau lichide corectoare. De asemenea zona de scanare poate sd se
murddreascd din cauza adezivilor prezenti pe documente, cauzénd aparitia unor linii negre in
copiile documentelor.

e Alimentati cu grija documentele pliate, indoite, rupte sau gdurite. Acestea pot cauza blocaje de
hartie sau se pot rupe in timpul alimentarii.

e Atunci cand utilizati documente rulate, asigurati-va cd diametrul role este de cel putin 40 mm.
Rolele cu diametrul mai mic de 40mm trebuie netezite pe marginea de alimentare pentru a
putea fi alimentate corect.
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Strategii de copiere pentru documente speciale

Cand copiati documente, incercati mai intdi setdrile implicite de calitate a imaginii. Aceste setdri au fost
proiectate pentru a va oferi calitatea optimd& a imaginii pentru majoritatea documentelor. Selectati tipul
originalului: Photo (Half-tone), Photo (Continuous-tone), Text/Photo, Text/Line si Text/Line (Clear).

Tabelul 2-10 - Strategii de copiere pentru documente speciale

Tipul originalului

1

2

3

Color

Copiere fotografii:
Configurati Original Type la
valoarea Photo (Continuous-
Tone).

Scanare:

Configurati Original Document
Type la valoarea Photo
(Contone), Rendering la
valoarea Color (24-bit) si File
Format la valoarea TIFF.

Copiere:

Ajustati calitatea imaginii
dezactivand Background
Suppression (debifat).

Scanare:

Ajustati calitatea imaginii
activand Background
Suppression (bifat).

Copiere:

Ajustati in continuare
optiunile de calitate a
imaginii. In sectiunea
Advanced Setting, selectati
setdrile Rendering pentru a
obtine rezultatul dorit.

Scanare:
Ajustati in continuare
optiunile de calitate a
imaginii.

Scheme tehnice, desene in
creion

Copiere:

Configurati Original Type la
valoarea Text/Line.
Configurati Advanced Settings
Rendering la valoarea Binary si
activati optiunea Invert.

Scanare:

Configurati Original Document
Type la valoarea Text/Line.
Configurati Advanced Settings
cu valorile Rendering, Snap to
Black.

Copiere:
Dezactivati Background
Suppression (debifat).

Scanare:
Dezactivati Background
Suppression (debifat).

Copiere:
Ajustati in continuare
optiunile de calitate a
imaginii.

Scanare:
Ajustati in continuare
optiunile de calitate a
imaginii.

Harti color

Copiere:

Configurati tipul documentului
original la valoarea
Text/Photo.

Scanare:
Configurati Original Document

Copiere:
Dezactivati Background
Suppression (debifat).

Scanare
Ajustati in continuare
optiunile de calitate a

Copy Mode:

Ajustati in continuare
optiunile de calitate a
imaginii.

Type la valoarea Photo (Half- | imaginii.
Tone) sau
Text/Photo.
Scheme tehnice vechi Copiere: Copiere: Copiere:
Configurati Original Type la Activati Background Ajustati contrastul pentru a
valoarea Text/Line. Suppression (bifat). obtine calitatea ideald a

Configurati Advanced Settings
Rendering la valoarea Binary si
activati optiunea Invert.

Scanare:

Configurati Original Document
Type la valoarea Text/Line. Si
Advanced Settings la valoarea
Rendering, Snap to Black.

Setati optiunea Background
Suppression la valoarea Max.

Scanare:

Activati Background
Suppression (bifat).

Setati optiunea Background
Suppression la valoarea Max.

imaginii.

Scanare:

Ajustati contrastul pentru a
obtine calitatea ideald a
imaginii.
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Scheme tehnice vechi sau
sepia cu fundal inchis la
culoare ce variazd ca
intensitate catre margini

Copiere:

Configurati Original Type la
valoarea Text/Line. Advanced
Settings Rendering la valoarea
Binary si activati optiunea
Invert.

Scanare:

Configurati Original Document
Type la valoarea Text/Line si
Advanced Settings la valoarea
Rendering, Snap to Black.

Copiere:

Rotiti documentul original 90
grade. In general, alimentarea
marginii cu cea mai inchisa
culoare, oferd rezultatele cele
mai bune.

Activati Background
Suppression (bifat).

Scanare:

Activati Background
Suppression (bifat).

Setati optiunea Background
Suppression la valoarea Max.

Copiere:

Ajustati contrastul pentru a
obtine calitatea ideald a
imaginii.

Scanare:

Ajustati contrastul pentru a
obtine calitatea ideald a
imaginii.

Desen sau text a carui
densitate variazd

Copiere:

Configurati Original Type la
valoarea Text/Line si mdriti
valoarea Background
Suppression.

Scanare:
Configurati Original Document
Type la valoarea Text/Line.

Copiere:

Daca densitatea variazd in
continuare, rotiti originalul cu
90 grade. in general,
alimentarea marginii cu cea
mai inchisd culoare, oferd
rezultatele cele mai bune.

Scanare:

Setati Background
Suppression la valoarea
minima.

Copiere:

In modul Reduction, utilizati
functia Reduction Line
Preservation.

Ajustati contrastul pentru a
obtine calitatea ideald a
imaginii.

Scan Mode:

Ajustati contrastul pentru a
obtine calitatea ideald a
imaginii.

Film transparent, calc sau
media transparentad cu linii,
fotografii sau continut mixt

Copiere:
Configurati Original Type la
valoarea Text/Line (Clear).

Scanare:

Configurati Original Document
Type la valoarea Text/Line
(Clear).

Copiere:
Dezactivati Background
Suppression (debifat).

Scanare:
Dezactivati Background
Suppression (debifat).

Copiere:

Modificati optiunea Rendering
din sectiunea Advanced
Settings pentru a obtine
rezultate optime.

Scan Mode:

Ajustati optiunile Density,
Contrast si Sharpness pentru a
obtine rezultate optime.
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Sursa de media

Inainte de a incarca un document original in echipament, este necesar sa specificati unde este alimentat
documentul original.

Specificarea sursei de media

1. Apasati butonul <Services> pe panoul de comanda.
Este afisa meniul [Services].

2. Selectati butonul [Copy].

3. Alegeti dintre urmatoarele variante.
Auto Select — Echipamentul selecteazd automat media corectd in functie de dimensiunea
originalului si rata de micsorare sau marire.
Roll Media — Selectati dintre dimensiunile rolelor de media incdrcate in echipament.
Cut Sheet Media - selectati aceastd optiune pentru a alimenta coli in dispozitivul de alimentare
manuald.

4. Alimentati documentul original cu fata in sus pentru scanare.

Observatie

Consultati capitolele Copierea documentelor si Scanarea documentelor pentru detalii referitoare la
aceste functii.
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Tipuri de media si alimentare

Aceasta sectiune descrie tipurile de media compatibile cu echipamentul si procedurile pentru
manevrareq, alimentarea si stocarea hartiei.

Utilizarea tipurilor incorecte de media pot cauza blocaje de hdrtie, calitate scdzutd a imprimarii,
deteriorarea echipamentului sau alte probleme. Pentru a obtine rezultatele dorite este recomandata
utilizarea media compatibila cu echipamentul.

Observatie
Puteti comanda media direct de la Xerox vizitdnd site-ul www.xerox.ro, sau contacténd un reprezentant
de vénzari Xerox.

Observatie

Atunci cand copiati un document, dacd media necesard nu este incarcatd in echipament este afisat un
ecran [Media Mismatch]. Urmati instructiunile de pe ecran pentru a rezolva aceastd problemd. In
ecranul [Menu] este afisat butonul [Media Mismatch] dacd serverul de imprimare detecteazd aceasta
problemad atunci cand primeste o lucrare de imprimare. Apdsati butonul [Media Mismatch] si urmati
instructiunile de pe ecran.

x Loador Change Media Type

« Media Mismatch -
Jobs Mo 1

Required medio: 34 [W (&ny}
Msviin Souice: Any Ral

Press CANCEL ba canced the job,
Préss SETTINGS 1 change the

rmeeidldl HEE OF SETHER

In cazul in care alegeti sa folositi media ce nu este recomandatd de Xerox, contactati Centrul de suport
Xerox.
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Tipuri de media

Cand utilizati hartie pentru copiere sau imprimare asigurati-vd cd aceasta este compatibild cu
urmatoarele specificatii.

Tabelul 2-11 — Media

Rola/Tava Grosime Dimensiuni Hartie standard
(inclusiv hartia recomandata
Denumire g/m2 Lb.
Rola 1, Hartie ARCH-1 36", 24",18",12" Premium 80 g/m2 20
Rola 2 Role 20 |b.-500 ft.: ARCH-2 30", 24",18",12" Performance 75/m2 20
Xerox Premium Bond sau | ANSI 34", 22",17",11" Translucent Bond N/A 18
Xerox Performance Bond |ISO AO, A1, A2, A3, A4
18 Ib. JISB1,B2,B3
Translucent Bond ISO B1,B2,B3
SP. AO (880, 860 mm)
SP.A1 (620 mm)
SP.A2 (440 mm)
Diametrul exterior al role: mai
Film: mic sau egal cu 170 mm
4-mil 4-mil Accu-Image
Accu-Image Film
Elite
Film-European:
75-100 micron
Calc
90-112 g/m2 Premium Tracing 90 90g/m2 N/A
Premium Tracing 112 112g/m2 N/A
Premium Translucent N/A
100 micron

43




Alimentare Hartie: ARCH-1: 36x48", 24x36", Premium 75 g/m2 20

manuald 20 [b.-500 ft.rolls: 18x24",12x18", 12x9" Business (A3, A4) 75 g/m2 20
Xerox Premium Bond or | ARCH-2: 30x42" Translucent Bond N/A 18
Xerox Performance Bond | ANSI: 34x44", 22x34°",
18 1b.: 17x22",11x17", 11x8.5"
Translucent Bond ISO A0, A1,A2, A3, A4
JIS B1, JIS B2, JIS B3, JIS
B4
ISO B1,ISO B2, ISO B3,
ISO B4

SP. A0 (880, 860 mm)
SP.A1 (620 mm)
SP.A2 (440 mm)

Latime: 210-914.4 mm
Lungime: 297-15000 mm

Calc

90-112 g/m2 Premium Tracing 90 90 g/m2 N/A
Premium Tracing 112 112 gm2 N/A
Premium Translucent N/A
100 micron

Film:

4-Mil 4-mil Accu-Image

Zero-Solvent Al Film

Elite

Film - European:
75-100 micron

Observatie
Dacd media utilizata difera de setarile din echipament este posibil sd apard blocaje de hartie. Selectati
intotdeauna dimensiunile, tipul si grosimea corecte pentru a obtine rezultatele dorite.

Observatie

G.S.M. (g/m2) reprezintd o mdasurd a grosimii unei hartii exprimatda in grame pe metru pdtrat, fapt ce nu
depinde de numarul de coli dintr-un top.
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Manevrarea si stocarea media

Manevrarea media
NU utilizati media pliatd, indoitd, ondulaté. In caz contrar este posibilé aparitia blocajelor de hartie.

Stocarea media

Mediul optim pentru stocarea hértiei are o umiditate cuprinsa intre 40 si 45 % . Respectati regulile de mai
jos pentru stocarea hartiei:
e Umiditatea deterioreazd hartia. Pentru stocare, re-ambalati hértia si stocati-o Tn locuri uscate.
Calcul, in mod special, trebuie ambalat in ambalaje impermeabile ce contin substante desicante.
e (Cand echipamentul nu este utilizat pentru perioade mari de timp, scoateti hartia din echipament
si stocati-o In conditii optime.

Incarcarea media in rola

Procedura de mai jos descrie modul de inc@rcare a hartiei in rola 1 sau rola optionald 2.

/‘i\\ AVERTIZARE

e Instalati rola de hartie cu grijd pentru a nu va rani.
e Nu atingeti niciodata zonele etichetate ca fiind fierbinti sau cu elemente ascutite. Puteti suferi arsuri sau
alte rani periculoase.

Cand modificati tipul, dimensiunea sau grosimea hdartiei, asigurati-va cd ati modificat si setdrile de
media Thainte de a incepe copierea. Pentru informatii referitoare la procedura de configurare, consultati
sectiunea Setdri media.

Pentru a tncarca media in rola

1. Deschideti usile frontale.

S

L=

"

i | -
- -

o ——
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2. Trageti afara sertarul media pentru rola 1 sau rola 2.

3. Scoateti tija si rola rdmasa sau miezul rolei.
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4. Apdsati butonul verde de la capdtul tijei si scoateti tija din miezul rolei de media.

Observatie
Apdsarea butonului deblocheazd mecanismul tijei, astfel fiind posibild scoaterea acesteia din miezul
rolei.

5. Apdsati butonul verde de la capdtul tijei si inserati-o in noua rold de media. Capetele rolei trebuie
sd se alinieze cu ghidajul dimensiunilor.
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7. Rotiti rola padnd cand marginea este prinsd in rolele de alimentare.
Hartia va fi alimentata automat si apoi se va opri.

Observatie
Daca rola nu poate fi incdrcatd corect datoritd marginii deteriorate, tdiati aceastd margine inainte de

alimentare.

AVERTIZARE
Nu deschideti capacul dispozitivului de tdiere al rolei 1 sau 2 decét daca aveti instructiuni clare in acest

sens.

8. Apasati butonul de tdiere pentru a tdia marginea de alimentare a hértiei.
Marginea de alimentare a hartiei este tdiatd.

Observatie

Apdsarea butonului de tdiere o singurd datd taie aproximativ 210 mm de media de la marginea de
alimentare. Dacd mentineti apdsat butonul, hértia este alimentatd pand cénd eliberati butonul, iar apoi
va fi taiatd.

/
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9. fInlaturati bucata de hartie tdiatd.

10. Inchideti cu grija sertarul rolei.

11. Inchideti usile frontale.
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Dispozitivul de alimentare manuala

In cazul in care doriti sa imprimati pe coli de hartie, folositi dispozitivul de alimentare manualé pentru a
le alimenta.

Observatie
Cand modificati tipul, dimensiunea sau grosimea hartiei, asigurati-va cd ati modificat si setdrile de

media Tnainte de a incepe copierea. Pentru informatii referitoare la procedura de configurare, consultati
sectiunea Setdri media.

Pentru a imprima pe coli

1. Deschideti capacul dispozitivului de alimentare manuald.

2. Aliniati marginile hartiei cu gradatiile dimensiunilor si inserati marginea de alimentare in
echipament.

Echipamentul va alimenta coala de hértie in pozitia de start.
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Observatie
e Incdrcati o singurd coald la un moment dat.
e (Cand marginea de alimentare a hartiei este ondulatd, sustineti portiunea ondulatd cu ménda
atunci cand o introduceti in echipament.
e Sustineti hartia in timp ce aceasta este alimentatd. In caz contrar hartia se poate bloca.
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Taierea hartiei in rola
Procedura de mai jos descrie modul de tdiere a hartiei din rold.
Pentru a tdia hértia in rola

1. Deschideti usile frontale.

2. Deschideti sertarul rolei 1 sau 2.

AVERTIZARE
. Nu deschideti capacul dispozitivului de tdiere al rolei 1 sau 2 decat dacd aveti instructiuni clare in acest
sens.
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3. Apdsati butonul de tdiere pentru a tdia marginea de alimentare a hartiei.
Marginea de alimentare este tdiatd.

s !
}

Apdsarea butonului de tdiere o singurd data taie aproximativ 210 mm de media de la marginea de
alimentare. Dacd mentineti apdsat butonul, hértia este alimentatd pand cénd eliberati butonul, iar apoi
va fi taiatd.

4. TInlaturati bucata de hartie tdiatd.

5. Inchideti sertarul rolei.

6. Inchideti usile frontale.
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Setdarile media

Setdrile media (dimensiuni, tip si grosime) trebuie sd fie realizate atunci cand incarcati pentru prima
oard hartia in echipament, si de fiecare data cand hartia incarcatd diferd de setarile deja existente.

In tabelul de mai jos sunt enumerate dimensiunile, tipurile si grosimile de hartie compatibile. In pagina
urmatoare puteti gasi procedura de configurare a hartiei.

Tabelul 2-12 — Dimensiunile hartiei

Format Dimensiuni

ISOA 841 mm (A0), 594 mm (A1), 420 mm (A2), 297 mm (A3)
JISB 728 mm (B1), 515 mm (B2), 364 mm (B3)

ISOB 707 mm (B1), 500 mm (B2), 353 mm (B3)

SP. A-1 880 mm, 620 mm, 440 mm

SP. A-2 860 mm

ARCH-1 36", 24",18",12”

ARCH-2 30"

ANSI 34%,22,17°,11"

Tabelul 2-13 — Grosimi si tipuri de media

Grosime Tip Denumire Grosime

Subtire Bond Translucent Bond 18 lb.
Film 4-mil Acculmage Elite

Standard Bond Premium 20 b.

Performance 20 b.

Vellum Premium Tracing 90 90g/m2
Film Premium Translucent 75 micron 75um

Groasd Bond Presentation 110g/m2
Vellum Premium Tracing 112 gsm 112g/m2
Film Premium Translucent 100 micron 100pm

* Calcul este afisat ca [Vellum].
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Pentru configurarea media

1. Selectati butonul <Machine Info> de pe panoul de comanda.
2. Selectati [Media Status and Setup...]. Este afisat ecranul [Media Status and Setup...] .

= Medsa Shat i ang Seliip

3. 1In categoria Series, selectati butonul pentru media ce urmeazd a fi configuratd - Rola 1, Rola 2
(in cazul in care echipamentul dumneavoastrd are instalata rola optionald 2) sau dispozitivul de
alimentare manuald. Este afisat ecranul [Media Series]

4, Selectati formatul dorit si apoi apdsati [Close].
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5. Selectati butonul [Type/Thickness] pentru media pe care o configurati. Este afisat ecranul
[Media Type and Thickness]

H- Media Type & Thisckress

6. Selectati butoanele [Media Type] si [Thickness] pentru a defini tipul de media si grosimeaq, iar
apoi selectati [Close].
7. Selectati [Close] din nou.
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Copierea documentelor

Acest capitol descrie functia de copiere a echipamentelor pentru formate mari Xerox 6604/6605 -
copierea din rold sau cu dispozitivul de alimentare manualda si utilizarea optiunilor de copiere — de la
setdrile de bazda pdna la cele avansate.

Scanerul color are o rezolutie de pand la 600 DPI si acceptd documente cu ldtime de pand la 1016mm.
Scanerul produce imagini cu o latime de pdand la 914mm. Documentele pdardsesc echipamentul prin
partea din fatd. Dacd doriti sa copiati un document original rulat, puteti atasa dispozitivele pentru
directionarea hartiei.

Proceduri de copiere

Copierea cu dispozitivul de alimentare manuald
Intreruperea unei lucrari de imprimare
Configurarea optiunilor Basic Copy
Configurarea optiunilor Image Quality
Configurarea optiunilor Advanced Settings
Configurarea optiunilor Recall
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Proceduri de copiere

Aceasta sectiune descrie procedurile de copiere cu echipamentele pentru formate mari Xerox
6604/6605.

Consultati sectiunile de mai jos pentru instructiuni:
Pasul 1: Selectarea optiunilor

Realizarea unei copii incepe prin afisarea ecranului [Copy] pe ecranul interfetei. Apoi puteti selecta
optiunile dorite din sectiunile [Basic Copy], [Image Quality], [Advanced Settings] si [Recall]. In ultimul
pas puteti introduce numadrul de copii dorite.

Sectiunea Basic Copy

1. Selectati [Copy] din meniul [Services]. Este afisat ecranul [Copy] cu urmdtoarele optiuni:
Quantity

Reduce/Enlarge

Original Type

Media Source

Output Format

Collation and Check Plot

Scan Display

2. Selectati optiunile dorite.

| e

Pentru mai multe detalii referitoare la aceste optiuni consultati sectiunea Configurarea optiunilor Basic
Copy.
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Sectiunea Image Quality

3. Selectati optiunile dorite din sectiunea [Image Quality].

O o [

Ecranul [Image Quality] contine urmdtoarele optiuni:
e Density
e Contrast
e Background Suppression

Observatie
Ajustarea functiei Background Suppression este disponibil@ doar in modurile de scanare.

Pentru mai multe informatii referitoare la aceste optiuni consultati sectiunea Configurarea optiunilor
Image Quality.

Sectiunea Advanced Settings

4. Selectati optiunile dorite din sectiunea [Advanced Settings].

At e e | b, D B G [T P
= g™ "
s Cary:

Fiﬁlul
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Ecranul [Advanced Settings] contine urmatoarele optiuni:

e Image Inversion

Scan Offset

Scanner Media Thickness
Copy Quality

Image Mirroring

Image Location

Sample Copy

Scan Width

Margins

Media Type

Finishing (optional — nu este prezentd in imaginea de mai sus)

Pentru mai multe informatii referitoare la aceste optiuni consultati sectiunea Configurarea optiunilor

Advanced settings.

Pasul 2: Introducerea numadrului de copii

Puteti introduce numarul dorit de copii intre 1 si 999 folosind ecranul [Numeric Entry].

Acest ecran este afisat automat atunci cand este necesar.

1. Introduceti cantitatea de copii folosind butoanele din ecranul [Copy].

2. Dacad introduceti o valoare incorectd, apdsati butonul <C> pentru a sterge cifra introdusd si apoi

introduceti valoarea corectd.

Pasul 3: Copierea documentului original

1. Orientati originalul cu fata in sus in dispozitivul de alimentare manuald, aliniindu-l cu gradatiile
de mdrime. Alimentati documentul cu atentie, fara a depdsi limita de alimentare din partea
stdnga. In cazul in care depdsiti aceasta limitd, documentul se va bloca in mecanismul de

alimentare.
Scanner
T e—— o
>
Dispozitivulde =~ ——
alimentare
Ghidajele de
prindere e

2. Inserati cu grij@ marginea de alimentare in dispozitivul de alimentare.

Daca dqcumentul nu este alimentat automat, modul [Scan Start] este configurat la valoarea [Manual
Start]. In acest caz apdsati butonul <Start> pe panoul de comandd. Pentru mai multe informatii

referitoare la modul [Scan Start] consultati capitolul Administrarea sistemului.
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Observatie
Cand scanerul detecteazd documentul original, acesta alimenteazd documentul, finalizeaza scanarea si
livreaz& documentul cdtre partea din fatd a scanerului.

3. 1In cazul in care ghidajele pentru documente sunt instalate in partea din fata a echipamentului,
este posibil sa fie necesard manevrarea manuald a marginii de alimentare in timp ce aceasta
inainteaza catre ghidaje.

Consultati sectiunea Copierea cu dispozitivul de alimentare manuald pentru mai multe detalii.
Pasul 4: Oprirea lucrarii de copiere
1. Apdsati fie butonul <Stop> de pe panoul de comandd fie butonul <Stop> al scanerului. Dacd

scanerul se afld in modul pre-alimentare, apdsati butoanele sdgeatd ale scanerului pentru a
scoate documentul.

Buton inainte . .
Buton inapoi

-

Il- LIJ!_I'
.'II =1 Buton Stop
|

L !

Observatie
In cazul in care scanerul nu se afld in modul pre-alimentare, este afisat ecranul [Clear Pathway]. In acest
caz, urmati instructiunile afisate pe interfata.
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Copierea cu dispozitivul de alimentare manuala

Dispozitivul de alimentare manuald permite copierea pe coli de hartie. In acest mod poate fi alimentaté
o singurd coald la un moment dat.

1. Selectati [Copy] in meniul [Services]. Este afisat ecranul [Copy]

G O (O e @ @) e

= o e (8
Ij Tl Penlm [} ID R :::J R
- fiall 7 L 2w

e : ©-C ~—_Manual

== -

— Feed | o=

2. Selectati Manual Feed-in Shelf (Bypass) din ecranul [Copy].
Observatie
In coloana [Media Source] sunt afisate setdrile pentru dimensiunile si tipul media atét pentru role cat si
pentru coli.

Componentele principale ale acestei proceduri

5 Scaner
= Dispozitiv de
& | alimentare
1 ! w'tq. i

e 7] =

- :.‘{
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Observatie
In cazul in care dupd selectarea dispozitivului de alimentare manuald incepeti sd scanati originalul
inainte de a incdarca colile, va fi afisat mesajul Load or Change Media Type.

3. Incarcati coala in dispozitivul de alimentare manuald inainte de a incdrca originalul in scaner.

— ]

Dispozitiv de
alimentare

: manuala

4. Introduceti cu grija originalul in scaner.

-
Dispozitiv de
— alimentare
Ghidaje de
prindere

<=

e Daca documentgl nu este alimentat automat, modul [Scan Start] este configurat la valoarea
[Manual Start]. In acest caz apdsati butonul <Start> pe panoul de comanda.

e Pentru mai multe informatii referitoare la modul [Scan Start] consultati capitolul Administrarea
sistemului.

Observatie

e Nu apdsati prea tare pe documentul original in timp ce acesta este scanat. In caz contrar
documentul se va bloca.

e Pentru a evita blocarea documentelor perforate, alimentati aceste documente astfel incat
marginea care prezintd gdurile sa fie alimentata ultima.

e Neteziti documentul original in timp ce acesta este alimentat in pozitia de start. Astfel veti evita
indoirea documentului.

e Ghidati documentul original pand cand acesta este alimentat automat.
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5. In cazul in care ghidajele pentru documente sunt instalate in partea din fatd a echipamentului,
este posibil sa fie necesard manevrarea manuald a marginii de alimentare in timp ce aceasta
inainteaza catre ghidaje.

Pentru mai multe informatii consultati sectiunea Configurarea optiunilor Basic Copy.
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Configurarea optiunilor de copiere

Cand cerintele pentru o anumita lucrare diferd de setdrile implicite ale echipamentului, puteti modifica
optiunile din sectiunile [Basic Copy], [Image Quality] si [More Features].

Din sectiunea [Basic Copy] puteti selecta urmdtoarele optiuni:
e Reduce/Enlarge

Original Type

Media Source

Output Format

Collation and Check Plot

Scan Display

Printer Interrupt

Scanned Image

Pentru a accesa ecranul [Copy] si sectiunea [Basic Copy]:
1. Selectati [Copy] in meniul [Services]. Este afisat ecranul [Copy]
2. Selectati optiunile dorite din sectiunea [Basic Copy].

Optiunea Reduce/Enlarge

Optiunea [Reduce/Enlarge] permite micsorarea sau madrirea imaginilor copiate. Functia [Machine
Information > Administration > Copy Options] permite configurarea avansatd a setdrilor de micsorare
si marire.

Pentru mai multe detalii consultati capitolul Administrarea sistemului.

Valoarea implicita este [100 % ].

Aveti la dispozitie doud optiuni:

Optiunea Scale Factor

Optiunea [Scale Factor] poata fi configuratd apdsénd butoanele + - si selectand [Auto], sau introducdnd
cifra doritd folosind tastatura numerica.

Optiunea Presets and More

Aceasta optiune afiseazd ecranul [Scale Factor] ce permite introducerea procentelor variabile sau pre-
setate.

Micsorare/madrire folosind optiunea Scale Factor

1. Selectati [Copy] din meniul [Services]. Este afisat ecranul [Copy]

2. Selectati procentajul dorit folosind butoanele de micsorare/marire sau butonul 100 % .

3. Dacd selectati butonul 100% puteti introduce apoi manual procentajul folosind tastatura
numerica.

4. Selectati [Enter].
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Micsorare/madrire folosind optiunea Presets and More
Pentru a selecta o ratd de micsorare/mdrire ce nu apare in ecranul [Copy] urmati pasii de mai jos:

1. Selectati [Presets and More] din sectiunea [Basic Copy]. Este afisat ecranul [Scale Factor]

W Scale Foctor

2. Selectati dintre butoanele disponibile in coloanele [Variable Percentage] sau [Preset
Percentage].

Manual
Puteti introduce orice ratd de micsorare/marire intre 25 % si 400 % . Introduceti valoarea doritd folosind
tastatura numericd. Echipamentul nu accepta valori in afara intervalului de mai sus.

Auto
Rata de micsorare/mdrire este configuratd automat in functie de dimensiunea documentului original si

dimensiunea hdértiei instalate. Documentul este copiat astfel incat sd poata fi imprimat pe hartia
selectatd. Consultati sectiunea Setdrile media pentru a verifica corectitudinea setdrilor.

Presets
Selectati una din valorile pre-setate.

3. Selectati [Save].

Consultati capitolul Administrarea sistemului pentru detalii referitoare la modificarea procentajelor pre-
setate.
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Optiunea Original Type

Selectati optiunea [Original Type] din sectiunea [Basic Copy].
e Photo (Half-Tone)

Photo (Continuous Tone)

Text/Photo

Text/Line

Blue Line

Consultati capitolul Prezentarea produsului pentru detalii referitoare la copierea documentelor speciale.

Optiunea Media Source

Optiunea [Media Source] permite selectarea locului de alimentare a hartiei. Optiunea [Media Source]
indica tipul de media incdrcat. Setarea implicita este [Auto Select].

Observatie
In cazul in care doriti sa selectati alte serii de formate (ARCH, ANSI, etc.), selectati [Machine Info >
Media Status and Setup] si alegeti optiunea doritd.

1. Selectati [Copy] din meniul [Services]. Este afisat ecranul [Copy]
2. Alegeti dintre valorile urmatoare ale optiunii [Media Source]:

Auto Select
Echipamentul selecteazé automat media corectd in functie de dimensiunile documentului original si rata
de micsorare/mdrire.

Roll Media
Selectati aceastd valoare pentru a folosi hartia din role.

Cut Sheet Media
Selectati aceastd optiune pentru a alimenta coli prin intermediul dispozitivului de alimentare manuald.
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Optiunea Output Format

Aceastd optiune permite configurarea modului de tdiere a hartiei.
Optiunea implicitd este [Synchronized].

1. Selectati [Copy] din meniul [Services]. Este afisat ecranul [Copy]
2. Selectati butonul dorit:

Synchronized
Hartia va fi tdiata la aceeasi dimensiune cu originalul.

Preset

Hartia va fi taiatd la dimensiunea standard selectatd. Optiunile dimensiunilor standard sunt afisate dupda
ce selectati [Preset].

Manual

Hartia va fi taiatd la o dimensiune specificatd de dumneavoastrd (latime x lungime). Dupd ce selectati
[Manual] va fi afisat un ecran ce contine cdmpurile necesare.

3. Introduceti dimensiunile dorite si apdsati [Save].
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Colationarea

Copiile colationate pot fi produse pentru lucrdri ce contin originale multiple. Cand sunt activate optiunile
de colationare, echipamentul imprimad colile in seturi ce sunt aranjate in ordinea paginilor. Documentele
originale pot fi de mai multe tipuri (text, fotografii, etc.). In fiecare lucrare de colationare pot fi scanate
maxim 256 pagini. Valoarea implicitd pentru colationare este [None].

Observatie

Pentru copiile necolationate, echipamentul imprimd cantitatea specificatd din prima paging, apoi din
pagina urmdtoare si asa mai departe. In cazul copiilor colationate, echipamentul sorteaza copiile n
seturi.

1. Selectati [Copy] din meniul [Services]. Este afisat ecranul [Copy]

2. Selectati dintre urmatoarele optiuni:

Reverse Collation

Pagina (n) se afld deasupra teancului imprimat.

Forward Collation

Pagina 1 se afla deasupra teancului imprimat.

Pozitionati documentele originale ordonate 1-(n) cu fata in jos.

Incarcati documentul (n) cu fata in sus in dispozitivul de alimentare al scanerului.
Reluati pasul de mai sus pdnd cénd lucrarea este finalizatd.

e w

69



Optiunea Check Plot

Selectati aceastd cdsutd dacd doriti imprimarea unei copii de probd dupd ce scanati documentele
originale, dar inainte de imprimarea acestora. Lucrdrile de tip Check Plot nu sunt finale, ci doar destinate
verificarii lucrdrii.

Observatie
Optiunea Check Plot functioneaza doar in cazul seturilor colationate.

Observatie
Atunci cand colationarea este activata in coltul dreapta sus este afisat mesajul Building Sets, Insert
Documents.

1. Configurati optiunile de copiere pentru primul original din sectiunile [Basic Copy], [Image

Quality] si [Advanced Settings].

2. Introduceti o cantitate in intervalul 1 - 999, folosind tastatura numericd.

3. Introduceti primul original cu fata in sus in scanner. Echipamentul scaneaz& documentul.
Progresul scandrii este afisat in ecranul [Sets Build].

4, Cand documentul pdraseste scanerul, in ecranul [Sets Build] sunt afisate patru butoane. Dacd
toate originale sunt de acelasi tip si aceeasi dimensiune puteti continua sa le alimentati.

Delete Previous Image

Puteti sterge imaginea scanatd dupd ultimul original. Aceasta optiune este utild pentru a
modifica setdrile de copiere.

Delete All Images

Apdsarea acestui buton sterge toate imaginile scanate.

Change Settings

Afiseazd ecranul [Copy], permitdnd modificarea setdrilor (reduction/enlargement, original type,
media selection, etc.) din sectiunile [Basic Copy], [Image Quality] si [More Features].

Media Status and Setup

In aceastd zona puteti configura tipul si dimensiunea hartiei din imprimantd in timpul scandrii
lucrarii.

Last Original

Acest buton semnaleaza finalizarea scandrii si inceperea imprimadrii.

Apdasati butonul dupd scanarea ultimului original din set.

5. Daca in setul copiat existd originale de diferite tipuri si dimensiuni sau daca doriti sa selectati o
sursa diferitd a hartiei, folositi butonul [Change Settings] pentru a afisa ecranul [Copy]. Astfel
veti putea configura setdrile pentru urmatorul original.

Observatie

Ecranul [Copy] contine un buton [Close] in coltul dreapta sus. Apasati-l pentru a inchide ecranul [Copy] si
a reveni la ecranul [Sets Build] dacd nu mai doriti sd modificati setdrile pentru urmatorul original

6.
7.
8

Continuati sd inserati originalele in scanner si sd modificati setdrile necesare pentru fiecare.
Dupa ce ati scanat ultimul original, apasati [Last Original].

Confirmati cantitatea copiilor in ecranul [Quantity] sau introduceti o noud cantitate folosind
tastatura numericd sau butoanele + -.

Selectati [Print] in ecranul [Quantity]. Echipamentul incepe imprimarea seturilor colationate.
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Optiunea Printer Interrupt

Puteti intrerupe o lucrare de imprimare pentru a realiza o copie importantd. Lucrarea de imprimare
intreruptd este reluatd dupd ce copierea este finalizatd.

1. Selectati [Printer Interrupt] in ecranul [Copy > Basic Copy] in timp ce o lucrare de imprimare
este procesata.

Butonul <Printer Interrupt> rdmane aprins pe toatd durata lucrdrii de copiere. In mod normal
din lucrarea intreruptd se vor mai tipdri maxim doud pagini.

Dupa intreruperea lucrdrii de imprimare, este afisat ecranul [Copy].

Selectati optiunile de copiere dorite.

Introduceti cantitatea doritd.

Scanati documentele originale.

Dupa finalizarea lucrdrii de copiere selectati din nou butonul [Printer Interrupt] pentru a relua
lucrarea de imprimare.

ouEWwWN

Observatie
In cazul in care uitati sa selectati [Printer Interrupt] pentru a relua lucrarea de imprimare, intreruperea
va fi anulatd automat.

Optiunea [Print Interrupt Timeout] poate fi modificatd de la valoarea implicitd de un minut pana la 99

de minute. Aceasta optiune poate fi resetatd de catre administrator. Consultati capitolul Administrarea
sistemului pentru detalii.
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Optiunea Scan Display

Aceastd optiune afiseazd o imagine de pre-vizualizare a scandrii in timp ce originalul este alimentat n
scaner. Imaginea de pre-vizualizare este obtinutd direct din scanner si poate s& nu reprezinte calitatea
rezultatului final. In functie de modul de scanare, dupd scanarea initiald sunt rulate si alte functii de
calitate a imaginii.

Bifati casuta [Scan Display] in ecranul [Basic Copy] pentru a activa aceastd optiune.
Daca optiunea Scan Display nu este vizibila in ecranul [Basic Copy], aceasta a fost dezactivatd de catre

administratorul de sistem din meniul [Machine Information > Administration > General
Administration > Set Scan Display].
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Configurarea optiunilor Image Quality

Puteti configura optiunile din sectiunea [Image Quality] pentru a va asigura cd obtineti rezultatele
optime la scanarea fiecdrui original.

Aceastd sectiune descrie procedurile pentru configurarea urmatoarelor optiuni:
e Density
e Contrast
e Background Suppression

Optiunea Density

Optiunea [Density] permite ajustarea luminozitatii copiilor relativ cu originalul.
1. Selectati [Copy] din meniul [Services]. Este afisat ecranul [Copy]
2. Selectati sectiunea [Image Quality].
3. Selectati valoarea doritd.

Optiunea Contrast

Optiunea [Contrast] mdreste sau micsoreazd contrastul copiei relativ la original. Valorile cu contrast
ridicat mdresc diferenta dintre zonele deschise si cele inchise la culoare. Valorile cu contrast scazut
micsoreazda diferentele dintre cele doud tipuri de zone. Folositi aceastd optiune pentru copierea
fotografiilor si posterelor.

1. Selectati [Copy] din meniul [Services]. Este afisat ecranul [Copy]

2. Selectati sectiunea [Image Quality].
3. Selectati valoarea doritd.
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Optiunea Background Suppression

Optiunea [Background Suppression] permite ajustarea documentelor ce au un contrast scdzut intre
continut si fundal. Aceasta functie este utild pentru imbunatdtirea copiilor cand originalele prezintd o
densitate inegald sau fundaluri inchise sau colorate. De asemenea puteti sterge cu usurintd fundalul
originalului.

Selectati [Copyl]. Este afisat ecranul [Copy]

Selectati sectiunea [Image Quality].

Selectati [Background Suppression] din meniul [Image Quality].
Selectati valoarea dorita.

e

5. Selectati casuta [Enabled] pentru a salva setdrile.
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Configurarea optiunilor Advanced Settings

Puteti configura dimensiunea imaginii scanate si pozitia de pornire a scandrii din ecranul [Advanced
Features].

1. Selectati [Copy] din meniul [Services]. Este afisat ecranul [Copy]
2. Selectati sectiunea [Advanced Settings].
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Sectiunea [Advanced Settings] permite configurarea layoutului, procesdrii si finisdrii lucrdrilor. Optiunile
disponibile sunt afisate mai jos:
e Image Inversion
Scan Offset
Scanner Media Thickness
Copy Quality
Image Mirroring
Image Location
Sample Copy
Scan Width
Margins
Media Type
Finishing (optional — nu este ilustratd)

w

Configurati optiunile dorite in sectiunea [Advanced Features].
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Optiunea Media Type

Tipurile de media sunt [Bond], [Vellum] sau [Film]. Dacd tipul de media ales nu este incdrcat in
echipament, valoarea nu va fi disponibild.

Valoarea implicitda este [Bond].
1. Selectati [Copy] din meniul [Services]. Este afisat ecranul [Copy]
2. Selectati sectiunea [Advanced Settings].
3. Selectati [Media Type] si apoi selectati valoarea dorita.

Observatie
Daca tipul de media dorit nu este disponibil, incdarcati tipul respectiv de media in echipament si apoi
programati sursa de media.

Optiunea Sample Copy

Optiunea [Sample Copy] produce o copie de probd a unei portiuni din mijlocul documentului original.
Puteti accepta sau modifica optiunile de copiere Tnainte de a copia sau anula lucrarea.

Valoarea implicitd este [Disabled].
1. Selectati [Copy] din meniul [Services]. Este afisat ecranul [Copy].
2. Selectati sectiunea [Advanced Settings].
3. Selectati [Sample Copy] si una dintre cele doud optiuni disponibile.
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Optiunea Mirror Image

Optiunea [Mirror Image] permite inversarea imaginii stnga-dreapta si sus-jos.

Urmati pasii urmatori pentru a configura aceastd optiune:

Selectati [Copy] din meniul [Services]. Va fi afisat ecranul [Copy].
Selectati sectiunea [Advanced Settings].

Selectati [Mirror Image].

Selectati [Off], [X], [Y], sau [XY].

Selectati [Save].
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Valoarea implicitd este [Off].

Valorile includ:
e Axa X — copiile sunt inversate stdnga-dreapta.
e AxaY - copiile sunt inversate sus-jos.
e Axa XY - copiile sunt inversate stnga-dreapta si sus-jos.

Optiunea Invert

Optiunea [Image Inversion] inverseazd zonele albe cu cele negre din documentul original. Pixelii albi din
imaginea scanatd sunt tipdriti cu negru, iar pixelii negri sunt tipariti albi.

Selectati [Copy] din meniul [Services]. Este afisat ecranul [Copy].
Selectati sectiunea [Advanced Settings].

Selectati [Image Inversion].

Selectati [No Image Inversion] sau [Image Inversion].

Selectati [Save].

ubhwN =
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Optiunea Image Location

Aceastd optiune mutd pozitia imaginii  scanate. Folositi optiunea atunci cand copiati originale ce au
continut aproape de margine sau cénd doriti sa perforati copiile. Imaginea poate fi mutatd in pagina
catre stdnga, dreapta, n sus sau in jos. De asemenea puteti configura aceastd optiune pentru a centra
automat imaginea in pagind.

Valoarea implicita este [Corner Shift].
Auto Center

Imaginea este centratd automat in pagind.
Corner Shift

Imaginea este mutata in colturile paginii. Folositi butoanele sdgeatd pentru a muta imaginea in locatia
dorita. Aveti la dispozitie 8 valori pentru aceasta optiune.

Selectati [Copy] din meniul [Services]. Este afisat ecranul [Copy]
Selectati sectiunea [Advanced Settings].

Selectati [Image Location].

Selectati [Auto Center] sau [Corner Shift].

Daca selectati [Corner Shift], continuati selectéind una din cele 8 valori.
Selectati [Save].

cubwN=
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Optiunea Scanner Media Thickness

Aceastda optiune ajusteazd setdrile scanerului pentru a obtine cea mai bund calitate a imaginii pentru

originale subtiri sau groase. Valoarea implicitd este zero pentru originale normale.

Observatie

Imaginile inclinate pot fi diagnosticate gresit ca avand nevoie de aliniere. Solutia este ajustarea optiunii

Scanner Media Thickness.

Inainte de a scana originalul specificati grosimea acestuia conform tabelului de mai jos:

Tabelul 3-1 — Tipurile documentelor originale si valorile recomandate ale optiunii Scanner Media

Thickness

Setare Grosime Tip Denumire Grosime

-1 Subtire Bond Newsprint 3 mil

-1 Translucent Bond 18 Ib. 3.5 mil.
-1 Card stock Light Card stock 110 b 7 mil
-1 Film Acculmage Elite and Mylar 4 mil

-1 Photo Paper Light 7-8 mil

0 Normal Bond Premium 20 lb. 4 mil

0 Performance 20 lb. 4 mil

0 Card stock Media Card stock 80 b 9 mil

0 Vellum Premium Tracing 90 90 g/m2

0 Film Premium Translucent 75 micron 75 um

0 Photo Paper Premium 80 b 9 mil

2 Gros Bond Presentation 110 g/m2

2 Card stock Heavy Card stock 110 b 11 mil
2 Photo Paper Heavy 10 mil

2 Film Premium Translucent 100 micron 100 pm

3 Vellum Premium Tracing 112 g/m2

3 Card stock Extra Heavy Card stock/Cover 110 1b 13 mil

Calcul este afisat ca [Vellum].
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Selectati [Save].

Selectati [Copy] din meniul [Services]. Este afisat ecranul [Copy]
Selectati sectiunea [Advanced Settings].

Selectati [Scanner Media Thickness].
Selectati valoarea doritd.
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Optiunea Margins

Aceastd optiune permite addugarea marginilor in partea de sus, jos, stdnga si/sau dreapta a copiilor.
Toate marginile pot fi definite in intervalul -8.0 - +8.0 inci.

Valoarea implicitda este [0] pentru toate marginile.

Apasati butonul [Services] pe panoul de comanda. Este afisat meniul [Services].
Selectati [Copy]. Este afisat ecranul [Copy]

Selectati sectiunea [Advanced Settings].

Selectati [Margins].

Selectati cdmpurile unde doriti sa addugati margini si introduceti valoarea doritd.
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Observatie
Pentru a introduce o valoare negativé mutati cursorul la valoarea doritd.

6. Selectati [Save].

Observatie
Cand este activata optiunea Reduce/Enlarge marginile sunt micsorate sau mdrite proportional.

Optiunea Scan Width

Latimea imaginii scanate poate fi modificata fata de dimensiunile standard ale originalelor. Puteti defini
o noud latime folosind valoarea [Variable].

Valoarea implicita este [Auto Width Detection].

Auto Width Detection

Aceasta functie permite scanerului s determine automat latimea documentului original.
Variable Width

Aceasta valoare permite configurarea latimii in intervalul 4.0 - 36.0 inci.

Selectati [Copy] din meniul [Services]. Este afisat ecranul [Copy]

Selectati sectiunea [Advanced Settings].

Selectati [Scan Width].

Selectati [Variable Width] cand scanati un document original non-standard.
Introduceti latimea doritd.

Selectati [Save].

ocubwNn =
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Optiunea Scan Offset

La activarea acestei optiuni si definirea unei pozitii de scanare, echipamentul ignord imaginea dintre
marginea de alimentare si pozitia de scanare definitd. Astfel puteti sa eliminati portiuni de la marginea
de alimentare a documentului, precum un antet.

Pozitia de scanare poate fi configuratd in intervalul 0 - 36.0 inci.
Valoarea implicita este [Disabled].

Disabled
Optiunea nu este aplicatd documentului original.

Enabled
Optiunea este aplicatd documentului original.

Selectati [Copy] din meniul [Services]. Este afisat ecranul [Copy]
Selectati sectiunea [Advanced Settings].

Selectati [Scan Offset].

Selectati [Enabled] pentru a defini pozitia de scanare.
Introduceti valoarea dorita.

Selectati [Save].
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Observatie
Cand este activata optiunea Reduce/Enlarge valoarea pozitiei de scanare este mdritd proportional.
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Optiunea Copy Quality
Aceasta functie este activatd numai atunci cand tipul originalului este [Text/Photo] in ecranul [Copy].

Normal
Valoarea implicitd pentru 300 DPI.

Best
Setarea pentru 600 DPI.

Optiunea Finishing

Aceastd optiune este disponibild doar daca echipamentului i este atasat un dispozitiv de finisare.
1. Selectati [Copy] din meniul [Services]. Este afisat ecranul [Copy]
2. Selectati [Finishing]. Este afisat ecranul [Finishing].
3. Selectati valoarea doritd pentru [Folder Program].
4. Selectati [More...] pentru optiuni de finisare aditionale. Este afisat ecranul [More Finishing]:

Punch
Tab
Margins
Crossfold
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Configurarea optiunilor Recall

Sectiunea Recall

Aceasta functie permite reimprimarea lucrdrilor impreuna cu toate setdrile asociate. Imaginea incarcata
poate fi imprimata fard rescanarea originalelor.

Aceasta functie este activatd sau dezactivatd de catre administratorul de sistem din meniul [Machine
Information > Administration > General Administration > Enable/Disable Image Recall].

Valoarea implicitda este [Enabled].

Dacd optiunea [Immediate Image Overwrite] este dezactivatd, iar optiunea [Image Recall] este
activatd, puteti incdarca ultima copie realizatd. Totusi, aceastd functie nu este disponibild daca
administratorul de sistem a activat optiunea [Immediate Image Overwrite].

Consultati capitolul Administrarea sistemului pentru mai multe detalii.

1. Selectati [Copy] din meniul [Services]. Este afisat ecranul [Copy]

2. Selectati sectiunea [Recall]. Veti avea la dispozitie urmatoarele optiuni:
Templates

Recall

Delete

View Last Scan
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Puteti configura un sablon pentru [System Power On Default] pentru a economisi timp eliminénd
programarea repetitivd pentru lucrdrile frecvente.

3. Selectati [Template].
4. Debifati [System Power On Default]. Sablonul este afisat la pornire.
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Optiunea View Last Scan

Dupa scanarea documentului, echipamentul afiseazd o imagine pe care o puteti redimensiona pentru a
vizualiza anumite zone.

Daca butonul [View Last Scan] nu este prezent in sectiunea [Recall], acesta a fost dezactivat de
administratorul de sistem.

Functia este activatd sau dezactivatd de administratorul de sistem din meniul [General Administration
> Control Panel > Set Scan Display].

Functiile optiunii [View Last Scan] sunt:

e ZoomlIn
e Zoom Out
e Pan

o Select

e BestFit

Urmati procedura de mai jos:
1. Selectati [Copy] din meniul [Services]. Este afisat ecranul [Copy]
2. Scanati documentul original.
3. Selectati sectiunea [Recall].
4. Selectati [View Last Scan]. Este afisat ecranul [Scanned Image]

Seaninad [moge

Pan
Select

Butoanele + si -
Aceste butoane maresc sau micsoreazd imaginea.

Pan
In acest mod imaginea poate fi mutaté la stdnga, dreapta, sus si jos.

Select

In acest mod puteti selecta o portiune din imagine. Caseta poate fi mutatd atingand si tragand centrul
acesteia. Caseta poate fi redimensionatd atingand si tragand unul din colturile sale.
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Zoom Box

Este afisatd doar cand modul [Select] este activat. Mdreste imaginea la nivelul casetei afisate peste
imagine si activeazad modul [Pan].

Scroll Bars

Folosite pentru a muta imaginea la stdnga, dreapta, sus sau jos. Aceste bare apar doar cdnd imaginea
depaseste spatiul ecranului. Barele apar in modurile [Pan] si [Select].

Best Fit
Aduce imaginea la dimensiunea originald si activeazd modul [Pan].

Apdsati butonul [Select] pentru a selecta imaginea.

Atingeti imaginea pe interfatd si apoi selectati zona doritd. Zona selectatd este afisatd.
Selectati butoanele + sau — pentru a mdri sau micsora zona selectatd.

Selectati [Best Fit] pentru a reveni la dimensiunea initiald.

SWwN =
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Aceastd pagind a fost lasatd liberd intentionat.
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Scanarea documentelor

Acesta capitol descrie functiile de scanare ale solutiei Xerox Wide Format 6604/ 6605 Solution. FreeFlow
Accxes, aplicatia software a serverului, configureaza destinatiile de scanare catre urmdtoarele locatii:

e Scan-to-Mailbox — salveaza fisierele in serverul de imprimare FreeFlow Accxes (unitatea hard
disk) pentru recuperare ulterioara.

e Scan-to-FTP - trimite imaginile scanate catre o destinatie File Transfer Protocol (FTP). Existd 16
astfel de destinatii disponibile.

e Scan-to-Remote Printer — Trimite imaginile scanate la o imprimantd conectatd la retea. Exista
16 astfel de destinatii disponibile.

Capitolul include:

e Pregdatirea documentelor pentru scanare
Functiile unei c@sute postale
Scanare catre casuta postala
Stergerea documentelor si a casutelor postale
Selectarea functiilor de scanare catre cdsuta postala
Configurarea optiunilor de calitate a imaginii
Configurarea setdrilor avansate
Scanarea documentelor
Incarcarea datelor scanate
Scanare catre FTP
Calibrarea culorilor
Scanare catre imprimante la distanta
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Pregatirea documentelor pentru scanare

Pentru a putea comunica cu imprimanta si scanerul FreeFlow Accxes, serverul de imprimare FreeFlow
Accxes trebuie sd fie configurat pentru retea.

Inainte de a scana cdtre retea sau casute postale, va trebui sd:
e Configurati reteaua
e Configurati o destinatie (c@suta postald) pentru primirea imaginilor scanate

Aplicatii pe care trebuie sd le instalati in computer:
e FreeFlow Accxes Client Tools (ACT) pentru recuperarea si transmiterea documentelor
e Software pentru editarea imaginilor
e Drivere de imprimare FreeFlow Accxes (www.xerox.com)

Configurarea retelei

Observatie
Consultati capitolul Administrarea sistemului — Configurarea retelei, pentru informatii suplimentare sau
folositi Ghidul Xerox FreeFlow Accxes pentru instructiuni detaliate.
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Crearea unei casute postale

Inainte de utiliza functia Scan-to-Mailbox, trebuie sa definiti cdsuta postald ca destinatie. Aceastd
sectiune prezintd toate setdrile si optiunile casutelor postale. Functia de destinatie include abilitatea de a
schimba sau sterge setdrile unei anumite cdsute postale, precum si de a verifica o listd de documente
deja scanate.

1. Selectati [Scan to Mailbox] in meniul [Services].
2. Selectati [Destination]. Apare ecranul [Select a Destination Mailbox].
3. Selectati o destinatie <unused>.

F Lelect a Deslinakian Mailkax

DT

Este afisat ecranul [Enter a Mailbox Name] ce contine o tastaturd.

4. Folositi tastatura pentru a introduce numele cdsutei postale. Puteti introduce maximum 16
caractere alfa-numerice.

5. Selectati [Save]. Este afisat ecranul [Select a Destination Mailbox]. Numele alocat apare in
[Mailbox Name].

6. Selectati [Close] pentru a reveni la ecranul [Scan to Mailbox] sau continuati configurarea altor
casute postale.

In ecranul [Select a Destination Mailbox] puteti administra casutele postale folosind proceduri simple si
informatii utile dumneavoastra si celorlalti utilizatori.

Optiunile afisate in partea dreaptd a ecranului de mai sus sunt:
Selectarea casutelor postale — maxim 50

Lista documentelor — dintr-o casutd postald

Setdrile — unei casute postale

Stergerea — unei casute postale
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Selectarea casutelor postale

Pentru a selecta o anumita casutd postald, folositi optiunea [Scroll to] sau introduceti numdrul alocat
(dacd 1l cunoasteti) in cdmpul [Selected Mailbox] folosind tastatura numerica.

Lista documentelor

Documentele sunt Tnsotite de extensia .jpg ca pictogramd, dacd optiunea [Preview Generation] este
activatd in sectiunea [Advanced Settings], alaturi de documentele in formatul de fisier selectat in
sectiunea [Scan to Mailbox]. Pictograma poate fi descdrcatd in Accxes Client Tools. Sectiunea
[Document List] localizatd in [Select a Destination Mailbox] afiseazd in ecranul [Edit Mailbox
Document List] unde puteti:

e Redenumi documentele

e Sterge un document

e Sterge toate documentele

E Edit Mailbex Desumaent Lig
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Setari

Sectiunea [Settings] localizatd in [Select a Destination Mailbox], afiseaza ecranul [Mailbox Settings].
Puteti restrictiona accesul la schimbarea setdrilor cdsutei postale, scanarea sau recuperarea
documentelor din casuta postald prin alocarea unei parole.

Puteti configura urmatoarele:
e Passwrod Protection Settings
e Mailbox Name
e Default Mailbox Setting

E Mailbax Settingt
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Stergerea unei casute postale

Optiunea [Delete] din ecranul [Select a Destination Mailbox] sterge cdsuta postald selectatd, numele
cGsutei postale si alte informatii. Numele implicit al cdsutei postale este <unused>.

Parolele casutelor postale

1. Selectati [Scan to Mailbox].

2. Selectati [Destination]. Este afisat ecranul [Select a Destination Mailbox].

3. Selectati [Settings]. Este afisat ecranul [Mailbox Settings].

4. Selectati una dintre optiunile [Password Protection Setting], apoi [Set Password]. Este afisat
ecranul [Create Password].

5. Folositi tastatura alfa-numerica pentru a introduce parola.

6. Selectati [Save].

Redenumirea casutelor postale

Selectati [Scan to Mailbox].

Selectati [Destination].

Selectati [Settings]. Este afisat ecranul [Mailbox Settings].
Selectati [Rename].

Este afisat ecranul [Enter a Mailbox Name].

swWwN =
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5. Folositi tastatura alfa-numerica pentru a introduce parola.
6. Selectati [Save].

Observatie

Atunci cand redenumiti o casutd postald, este afisat un mesaj care va avertizeazd ca intregul continut al
cGsutei postale va fi sters.
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Configurarea unei casute postale implicite

Aceasta functie este utild atunci cand accesati frecvent o casutd postald pentru rularea comenzilor.

1. Selectati [Scan to Mailbox].

2. Selectati [Destination].

3. Pentru a seta o casutd postald ca destinatie implicitd, selectati cdsuta postala din ecranul [Select
a Destination Mailbox].

4, Selectati [Settings].
Este afisat ecranul [Mailbox Settings].

5. Selectati [Set this Mailbox as the default].

Observatie

Casuta postald implicita este selectata atunci cand echipamentul intrd@ in modul de scanare.

6.

Selectati [Save].

Stergerea documentelor dintr-o casuta postala

Observatie

Documentele salvate intr-o casutd postald sunt sterse automat in functie de setarea [File Deletion]
configuratd de administratorul sistemului. Intervalul setdrii [File Deletion] este de 1 — 24 ore. Asigurati-
va ca ati recuperat fisierele la timp pentru a evita pierderea datelor.

Stergerea tuturor documentelor

1. Selectati [Scan to Mailbox].
2. Selectati [Destination].
3. Selectati tastele plus si minus sau introduceti numarul cdsutei postale folosind tastatura
numerica.
4, Selectati [Document List]. Este afisat ecranul [Edit Mailbox Document List].
5. Selectati [Delete All].
Observatie

Odata documentele sterse, nu mai pot fi recuperate. Dupd stergerea tuturor documentelor din cdsuta
postald apare un mesaj de confirmare.

6.

Selectati [Yes] in fereastra [Confirmation].
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Stergerea unui document

1.
2.
3

4,

5.
6.

Selectati [Scan to Mailbox].

Selectati [Destination].

Selectati tastele plus si minus sau introduceti numdrul cdsutei postale folosind tastatura
numerica.

Selectati [Document List].

Este afisat ecranul [Edit Mailbox Document List].

Selectati fisierul pe care doriti sa-l stergeti.

Selectati [Delete].

Observatie
Nu selectati [Delete All]; in caz contrar toate documentele din cdsuta postald vor fi sterse.

7.

| 1 Delete Confirmaticn

Are you sune youg wand 1o delele the sslected document?
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Selectati [Yes] in fereastra [Confirmation].

Observatie

Odatd un document sters, acesta nu mai poate fi recuperat. Documentele rdmase sunt numerotate din
nou, documentul cu numarul 002 devenind primul document, si asa mai departe.

Stergerea unei casute postale

oWN =

Selectati [Scan to Mailbox].

Selectati [Destination].

Selectati cdsuta postald pe care doriti sd o stergeti.
Selectati [Delete].

Apare fereastra [Delete Confirmation].

Observatie

Odatd o casutd postald stearsd, aceasta nu mai poate fi recuperatd. Toate documentele din cdsuta
postald sunt sterse.

5.

Selectati [Yes] in fereastra [Confirmation].
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Scanare cdtre casuta postala

Aceastd sectiune descrie procedura de scanare catre cdsuta postald, presupunénd ca ati configurat deja
casuta postald. In continuare sunt enumerate etapele procesului de scanare:

Etapa 1: Selectarea unei casute postale

Etapa 2: Selectarea functiilor de scanare catre casuta postala

Etapa 3: Selectarea functiilor de calitate a imaginii

Etapa 4: Selectarea setdarilor avansate

Etapa 5: Scanarea documentelor

Etapa 6: Intreruperea unei comenzi de scanare

Etapa 7: Incdrcarea datelor scanate
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Etapa 1: Selectarea unei casute postale si utilizarea sabloanelor

Scanarea unui document incepe cu afisarea ecranului [Scan to Mailbox] pe interfata cu utilizatorul.
Configurati apoi comanda de scanare selectdnd functiile necesare din sectiunile [Scan to Mailbox],
[Image Quality] si [Advanced settings].

Observatie
Mai ntdi trebuie s specificati destinatia imaginii scanate inainte de scanarea propriu-zisd.

1. Selectati [Scan to Mailbox].

Este afisat ecranul de mai jos cu urmatoarele informatii:
e Destinatia (numele cdsutei postale)
e Sablonul (format personalizat)

J Kbt ¢ 34-fel J FE ol .._‘:. i
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2. Selectati [Destination]. Apare un ecran cu urmdtoarele functii:

Selectarea unei casute postale
Functia permite schimbarea sau stergerea setdrilor unei cdsute postale, precum si verificarea unei liste
de documente scanate anterior.

Lista documentelor

Prezintd documentele in formatul selectat in sectiunea [Scan to Mailbox]. Dacd optiunea [Preview
Generation] din sectiunea [Advanced Settings] este activatd, documentele vor fi Tnsotite si de o
pictogramad reprezentand un fisier .jpg. Pictograma poate fi descarcatd in Accxess Client Tools.

Setari
Pentru a preveni schimbarea setdrilor casutei postale, scanarea sau recuperarea documentelor din
casuta postald, puteti restrictiona accesul la cdsuta postala prin alocarea unei parole.

Stergerea unei casute postale

Puteti sterge o cdsuta postald. Un mesaj de confirmare este afisat, deoarece odata stearsd o casutd
postald nu mai poate fi recuperata.
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i Delete Canfirmation
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3. Fie selectati o cdsutd postald existentd sau introduceti numdarul alocat casutei (daca il
cunoasteti) si selectati [Scroll to]. Apdsati casuta postald pentru a o evidentia.
4, Selectati [Close] pentru a reveni la [Scan to Mailbox].

Observatie

Dacad este cazul, puteti salva setdrile comenzii din [Scan to Mailbox] si [Advanced Settings] selectate ca
[Template] pentru utilizare ulterioard. De asemeneaq, puteti configura un sablon [System Power On
Default] pentru a scuti timp si a evita programarea redundant& a functiilor pentru comenzi folosite
frecvent.

Parcurgeti etapele 5 — 7 pentru sabloanele implicite:
5. Selectati [Template] in ecranul [Scan to Mailbox].
6. Selectati un sablon salvat anterior sau un sablon <Unused>, apoi creati un nou sablon cu
denumire unica si salvati-L.
7. Debifati [System Power On Default]. Sablonul personalizat apare in momentul pornirii
echipamentului.
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Etapa 2: Selectarea functiilor de scanare catre casuta postala

Ecranul [Scan to Mailbox] include si urmatoarele optiuni:
e Reprezentare (tipul documentului scanat)
e Formatul fisierului (o singurd pagind si pagini multiple)
¢ Tipul documentului original
[ ]

Comprimare

Tabelul 4-1 - Functii de scanare catre casuta postala

Reprezentare Formatul fisierului Tipul documentului original | Comprimare

B & W (1-bit) TIFFS Photo (Halftone) CCITT4
PDF Photo (Contone)
CALS Text/Photo

Blue Line

Snap to Black (1-bit) TIFFS Text/Line CCITT4
PDF
CALS

Grayscale (8-bit) TIFF Text/Photo Packbits
PDF Raw
JPEG

Color (24-bit) TIFFS Text/Photo Packbits
PDF Index
JPEG Index ED

Selectarea functiilor Scan-to-Mailbox:

1. Selectati tipul documentului scanat [Rendering] pentru a genera fisierul electronic.

2. Selectati tipul de [File Format] dorit.
3. Selectati tipul de [Original Document Type] pe care il scanati.
4. Selectati [Compression] pentru a reduce dimensiunea fisierelor mari.

Scan to Mailbox
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Etapa 3: Selectati functiile [Image Quality]

Puteti configura functiile Image Quality afisate in ecranul [Scan to Mailbox > Image Quality] pentru a
obtine cea mai bund imagine de la fiecare document original.

Aceastd sectiune [Image Quality] include proceduri pentru configurarea urmatoarelor:
e Densitate
e Contrast
e Suprimarea fundalului

1. Selectati [Scan to Mailbox].
2. Selectati sectiunea [Image Quality] si functiile necesare in ecranul afisat.

Optiunea Density
Optiunea [Density] vd permite sd ajustati luminozitatea copiilor in comparatie cu luminozitatea
documentului original.

1. Selectati [Scan to Mailbox] in meniul [Services].
2. Selectati sectiunea [Image Quality].
3. Selectati cea mai potrivitd valoare de [Density].

Optiunea Contrast

Optiunea [Contrast] mdreste sau micsoreazd contrastul copiei in comparatie cu documentul original.
Valorile mari de contrast mdresc diferenta dintre zonele luminoase si intunecate ale imaginii,
deschizGndu-le pe cele luminoase si inchizdndu-le pe cele intunecate. Valorile mici de contrast
evidentiaza diferentele mici dintre zonele luminoase si intunecate.

1. Selectati [Scan to Mailbox] in meniul [Services].

2. Selectati sectiunea [Image Quality].
3. Selectati cea mai potrivitd valoare de [Contrast].
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Optiunea Background Suppression

Functia [Background Suppression] va permite sa ajustati documentele cu contrast slab intre continut si
fundal. Aceastd functie este deosebit de utild pentru imbundtdtirea calitatii copiei atunci cand
documentul original are o densitate inegald, fundal color sau alb-negru.

Observatie

Functia Background Suppression nu este disponibild atunci cand optiunea [Original Document Type]
este setatd pe [Photo-Halftone] sau [Photo-Continuous Tone].

1. Selectati [Scan to Mailbox] in meniul [Services].
2. Selectati sectiunea [Image Quality].

3. Selectati cea mai potrivitd valoare [Background Suppression]. Selectati tasta [Enable] pentru a
salva setdrile.

Suprimarea fundalului este singura ajustare a calitatii imaginii care trebuie bifatd pentru a fi activa.
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Etapa 4: Selectarea functiilor [Advanced Settings]

Puteti configura elemente precum dimensiunea imaginii scanate si pozitia de scanare in ecranul

[Advanced Features]. Sectiunea [Advanced Settings] va permite sd configurati layoutul si procesarea
comenzilor.

1. Selectati [Scan to Mailbox] in meniul [Services].
2. Selectati sectiunea [Advanced Settings].

Scan to Mailbox
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Optiunile disponibile sunt
e Image Inversion
Scan Offset
Preview Generation
Image Mirroring
Scan to Printer
Scanner Media Thickness
Scan Width
Resolution

100



Optiunea Mirror Image

Functia [Mirror Image] va permite sa inversati laturile dreaptd si stdngd ale documentului original,
laturile de sus sau jos ori o combinatie a acestora. Setarea implicitd este [Off].

Optiunile disponibile includ:

X Axis — Copiile sunt realizate prin inversarea laturilor dreaptd si stngd ale imaginii originale.

Y Axis — Copiile sunt realizate prin inversarea laturilor de sus si jos ale imaginii originale.

XY Axis — Copiile sunt realizate prin inversarea laturilor sus — jos si dreapta — stdnga ale imaginii originale.

Parcurgeti urmdtoarele etape pentru a seta [Mirror Image]:

Selectati [Scan to Mailbox] in meniul [Services].
Selectati sectiunea [Advanced Settings].
Selectati [Mirror Image].

Selectati [Off], [X], [Y] sau [XY].

Selectati [Save].

ubhwN =
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Optiunea Image Inversion

Functia [Image Inversion] inverseazd zonele albe si negre ale imaginii originale in imagina copiatd.
Pixelii albi din imaginea scanatd devin negri in imaginea tipdritd, iar pixelii negrii din imaginea scanatda
devin albi in imaginea tipdrita.

Selectati [Scan to Mailbox] in meniul [Services].
Selectati sectiunea [Advanced Settings].
Selectati [Image Inversion].

Selectati [Enable] sau [Disable].

Selectati [Save].

bwNn =

Optiunea Scan Width
[Scan Width] poate fi modificatd in functie de dimensiunile standard ale documentelor originale. Nu

trebuie decdt sa definiti noua latime folosind optiunea [Variable]. Setarea implicitd este [Auto Width
Detection].

Latimea standard
Aceasta functie permite scanerului s determine latimea documentului original.

Latimea variabila
Aceastd functie va permite sd setati latimi de scanare variabile de la 8.2 la 36 inci, in intervale de 0.1 inci.

Selectati [Scan to Mailbox] in meniul [Services].

Selectati sectiunea [Advanced Settings].

Selectati [Scan Width].

Selectati [Variable Width] daca scanati un document original cu ldtime non-standard.
Introduceti apoi latimea de scanare doritd, folosind tastatura numerica sau butoanele + -.
Selectati [Save].

curwN=
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Optiunea Scan Offset

Atunci cand functia [Scan Offset] este activata si este definitd o pozitie de pornire a scandrii,
echipamentul ignord imaginea de la marginea de alimentare panda la pozitia definitd. Astfel, puteti
elimina detaliile inutile din marginea de alimentare a unui document original.

Pozitia de pornire a scandrii poate fi setatd de la 0 la 36.0 inci, in intervale de 0.1 inci.
Setarea implicitd este [Disabled].

Dezactivat
Functia nu este aplicatd documentului original.

Activat
Functia va fi aplicatd documentului original in timpul scandrii.

Selectati [Scan to Mailbox] in meniul [Services].

Selectati sectiunea [Advanced Settings].

Selectati [Scan Offset].

Selectati [Enabled] pentru a defini pozitia de pornire.

Introduceti valoare dorita folosind tastatura numerica sau butoanele + -.
Selectati [Save].

o wN-~

Observatie
Dati ati setat o altd valoare decét 100 % a ratei de mdrire/micsorare pentru comanda de copiere, pozitia
de pornire este mdritd sau micsoratd proportional.

Optiunea Resolution
Imprimanta masoara claritatea imaginilor imprimate. Rezolutia se mdsoard in puncte per inci sau DPI.

Cu cét valoarea DPI este mai mare, cu atdt imaginea este mai clard. Valorile DPI mari creeaza insa
fisiere de dimensiuni mari.

Optiunile disponibile includ:
600 DPI
400 DPI
300 DPI
200 DPI
150 DPI
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Optiunea Preview Generation

Folositi optiunea [Preview Generation] pentru a activa sau dezactiva generarea unei imagini de
previzualizare a documentului scanat. Pictograma asociatd reprezintd un fisier .jpg si poate fi descarcata
in Accxes Client Tools.

Setarea implicita este [Create Preview Image].
1. Selectati [Scan to Mailbox] in meniul [Services].
2. Selectati sectiunea [Advanced Settings].
3. Selectati [Preview Generation].

4. Selectati optiunea dorita:

Dezactivat
Serverul nu creeazd pictograma.

Activat
Serverul creeazd pictograma, care poate fi descdrcatd in Accxes Client Tools.

5. Selectati [Save].
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Optiunea Scan to Printer

Functia [Scan to Printer] imprima un exemplar de probd, ceea ce va permite s modificati setdrile [Basic
Scan], [Image Quality] sau [Advanced Settings] pentru a obtine rezultatele dorite. Aceastd functie
poate fi accesatd prin intermediul unei taste functionale, activata in prealabil. Setarea implicitd este [Do
not print image].

1. Selectati [Scan to Mailbox] in meniul [Services].
2. Selectati sectiunea [Advanced Settings].

3. Selectati [Scan to Printer].

4. Selectati optiunea dorita.

Dezactivat
Serverul nu imprimd imaginea scanatd.

Activat
Serverul imprimd imaginea scanatd.

5. Selectati [Save].
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Etapa 5: Scanarea documentelor
Parcurgeti procedura urmdtoare pentru scanarea documentelor.

Observatie
Documentul original se poate bloca, daca il veti apasati prea tare, il veti trageti in timpul scandrii sau
elibera inainte de a fi alimentat in echipament.

Pentru a preveni blocarea documentelor originale perforate in timpul copierii, alimentarea nu se va face
din dreptul laturii perforate.

1. Orientati documentul original, cu fata in sus, in dispozitivul de alimentare al scanerului, in
dreptul dimensiunii corespunzdtoare. Nu depdsiti limita din partea stdnga altfel documentul se
va bloca in scanner.

2. Introduceti documentul original in scaner, cu marginea de alimentare perfect dreaptd. In
momentul in care scanerul detecteazd documentul original, 7l va alimenta si apoi va finaliza
scanarea.

Dispozitiv de

- alimentare

Observatie

Dacd documentul nu este alimentat automat, este posibil ca modul [Scan Start] sd fie setat pe [Use
Start Key]. In acest caz, apdsati butonul <Start> pe panoul de comandd. Aceastd setare de configurare
trebuie facutd de administratorul sistemului. Consultati capitolul Administrarea sistemului, Set Start
Scan Mode, pentru mai multe detalii.

106



Daca aceastd problema apare in timpul scandrii, pe ecranul tactil va apdrea un mesaj de eroare.
Rezolvati problema urménd instructiunile indicate in mesa;.

Sistemul alocd automat un nume de fisier, “0000nnnn.xxx” (unde “n” este numadrul secvential alocat
imaginii, iar ,xxx” este extensia de fisier selectatd, de ex. TIFF, PDF, etc.).

Dacd optiunea [Preview Generation] este activatd in [Advanced Settings], va fi creatd o pictograma in
format JPG. Pictograma poate fi descarcata in Accxes Client Tools.

Etapa 6: Intreruperea unei comenzi de scanare

1. Apdasati butonul <Stop> pe panoul de comanda sau butonul Scanner <Stop>. Daca scanerul
este Tn modul de pre-alimentare, apdsati butoanele Scanner <Forward> sau <Reverse> pentru a
scoate documentul original.

Buton inainte
Buton inapoi

- "
| [ £ 1
IIII ; / I—j_l'l_ Buton Stop
' |

Observatie

Mesajul [Clear Pathway] apare dacé scanerul nu este in modul pre-alimentare. In acest caz, urmati
instructiunile afisate pe interfata cu utilizatorul.

Etapa 7: Incarcarea datelor scanate

Incarcati fisierele scanate din cdsuta postald in computer.

Consultati Ghidul de utilizare a instrumentelor clientului FreeFlow Accxes pentru instructiuni referitoare la
transferul fisierelor in computer.
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Scanare catre FTP

Functia [Scan to FTP] permite utilizatorilor sa:
e Trimitd comenzi de scanare la maximum 16 destinatii File Transfer Protocol (FTP).
e Folositi [Default Template] pentru a salva comenzile folosite frecvent.

Procedurile de mai sus pot fi realizate folosind aplicatia Web Printer Management Tool, necesitand
totodata un server FTP functionald in destinatia tintd.

Web Printer Management Tool se foloseste pentru configurarea FreeFlow Accxes.

Consultati administratorul sistemului pentru detalii despre aceastd functie si eventualele parole
necesare.

Pentru a configura [Scan-to-FTP] deschideti pagina [Configuration > Scan-to-Net] in the Web Printer
Management Tool.

Odata destinatiile FTP configurate in Web Printer Management Tool, le puteti accesa in sistemul Xerox
Wide Format 6604/6605.

Cum sa scanezi catre o destinatie FTP

1. Selectati [Scan to FTP] in meniul [Services].

2. Selectati [Destination]. Este afisat ecranul [Select a Destination FTP Site].

3. Selectati o destinatie [FTP] dintre cele configurate sau contactati administratorul sistemului
pentru crearea unei noi destinatii.

4. Incarcati documentul cu fata in sus in dispozitivul de alimentare al scanerului.

Observatie
Apare fereastra [Scan Preview] dacd este activatd.

5. Accesati sistemul si directorul definit ca locatie FTP. Poate fi un server sau o statie de lucru.
Documentul scanat apare atat cu extensia .jpg, cét si cu .tif.
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Calibrarea culorilor

Procesul de calibrare a culorilor are rolul de a imbundatdati consistenta culorilor atunci cand trimiteti
comenzi catre o imprimantad la distantd, de la scanerul Xerox Wide Format 6604/6605.

Crearea profilurilor color este procedura folositd pentru corelarea documentelor scanate cu documentele
tipdrite de o imprimantd la distanta

In cadrul procesului de calibrare, sunt tipdrite si scanate sabloane pentru multiple niveluri de calitate,
apoi stocate ca seturi de profiluri ce pot fi reutilizate. Seturile de profiluri ar trebuie sa fie denumite chiar
in momentul cénd au fost create, astfel incat trecerea de la un profil sau altul, nou sau vechi, sa fie cat
mai usoard.

De exemplu, atunci cand schimbati tipul de media de la Bond la Glossy, un utilizator poate localiza si
selecta un set Bond sau Glossy, creat anterior.

Administratorul sistemului trebuie sa creeze, redenumeascad si steargd profilurile color. Totusi, nu trebuie
sd fiti administrator de sistem pentru a fi calibrarea culorilor.

Orice schimbare la nivelul scanerului, al imprimantei sau al tipului de media folosit trebuie sa fie urmata
de recrearea unui nou profil de calibrare a culorilor. De asemenea, administratorul sistemului va trebui sa
creeze noi seturi de profiluri pentru noile imprimante conectate la retea.

Observatie

Inainte de a incepe, asigurati-véa cé imprimanta color la distantd, pe care ati ales-o, a fost configurata in
Web Printer Management Tool. La momentul actual, Web Printer Management Tool este singura
aplicatie de configurare a unei imprimante la distanta. Contactati administratorul sistemului, daca este
necesar.

Consultati capitolul Intretinere pentru procedura de curdtare a scanerului inainte de scanarea
sabloanelor de calibrare a culorilor. Curdtarea celor cinci senzori de contact si a rolelor de alimentare
asigurd o calitate optim@ a imaginii, dacd a trecut mult timp de la ultima curdtare. Asigurati-va ca
suprafetele sunt perfect uscate inainte de a scana documentele originale.

Crearea unui nou profil de calibrare

Selectati [Scan to Remote Printer] in meniul [Services].

Selectati butonul [Destination]. Este afisat ecranul [Select a Destination Remote Printer].
Selectati imprimanta color doritd.

Selectati butonul [Color Calibration].

Selectati butonul [Create]. Este afisat ecranul [Enter a Profile Set Name].

vbwNn=

Observatie

Dacd ati selectat butonul [Create] din etapa anterioard si existd o sesiune de calibrare Tnceputd, dar
neterminatd sau nesalvatd, aveti posibilitatea de a relua calibrarea din punctul in care s-a oprit sau de a
crea un nou profil de calibrare. Este afisat ecranul [Current Color Calibration Session] contindnd aceste
optiuni. Daca veti selecta butonul [Create], sesiunea de calibrare inceputa anterior va fi stearsd.

6. Introduceti numele setului de profiluri. Selectati butonul [Save].
Este afisat ecranul [Create Color Profile Set].
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F Create Color Profile Set
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0 CamaraPl T2

Observatie
Imprimanta la distanta afiseaza implicit optiunile disponibile pentru nivelurile de calitate. Se imprimda un
sablon de calibrare pentru fiecare nivel de calitate selectat.

7. Debifati nivelurile de calitate pe care doriti sa le excludeti din setul de profiluri calibrate.
8. Selectati butonul [Print]. Este afisat ecranul [Printing Color Calibration Targets].

Observatie
Simultan cu imprimarea sablonului de calibrare, pot fi procesate si alte comenzi de imprimare si copiere.
Pentru aceastaq, selectati butonul <Services> de la panoul de comandd si continuati.

9. Selectati butonul [Close] si scoateti sabloanele de calibrare tipdrite din imprimanta la distantd.

Observatie

Dacd anumite sabloane nu se imprimd sau sunt deteriorate in timpul procesului de imprimare, puteti
selecta din nou butonul [Print] in ecranul [Printing Color Calibration Targets]. Dacd trebuie sd reluati
imprimareaq, reveniti la ecranul [Current Color Calibration Session].

10. Puteti taia excesul de hartie, pentru a manevra mai usor sabloanele de calibrare imprimate.
Introduceti fiecare sablon de calibrare in scaner. Dacd scanati sabloanele de calibrare imprimate
de la o imprimantad la distantd la scanerul Xerox Wide Format 6604/6605, nu conteaza ordinea
in care le introduceti. Singurul lucru care conteazd este directia. Sdgeata prevazutda pe sablon
indica directia de alimentare in scaner. Apare ecranul [Processing Color Calibration Targets],
urmat de o clepsidra care va ramane afisatd pe tot parcursul procesdrii fiecarui sablon de
calibrare. Dupd scanarea tuturor sabloanelor de calibrare, butonul [Save] devine activ.

11. Selectati butonul [Save] in ecranul [Create Color Profile Set] si vizualizati noul set de profiluri in
ecranul [Select Color Profile Set]. Ati creat primul set de profiluri color. Data si ora la care a fost
creat, precum si nivelurile de calitate a imaginii incluse in setul de profiluri sunt imprimate pe
sablon.

Observatie

Puteti crea seturi de profiluri specifice pentru diferite tipuri de media, cum ar fi hartia lucioasa sau calcul.
Numele seturilor de profiluri trebuie sd corespundd tipurilor de media alimentate de imprimanta la
distanta.
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Probleme ce pot apdarea in timpul calibrdarii culorilor

In cazuri exceptionale, pot apdrea probleme la crearea profilurilor de calibrare. Pentru a le evita,
asigurati-vd cd documentele originale folosite pentru calibrare nu sunt deteriorate sau incomplete.
Utilizarea unor sabloane de calibrare incorecte poate periclita imaginile color.

Eroare “Color Calibration Processing Failure”

e Asigurati-va cd documentul pe care il introduceti in scaner este intr-adevar un sablon de
calibrare. Sabloanele sunt marcate cu un titlu pentru identificare.

e Verificati dacd sablonul de calibrare este orientat corect (incarcat cu fata in sus si sdgetile
inainte).

e Asigurati-va c& imprimanta are cerneald color.

e Asigurati-va ca sablonul de calibrare nu prezintad dungi sau pete de cerneald.

e Asigurati-va ca toate culorile sunt disponibile.

Mesajul “Mismatch session or wrong printer” va fi afisat in urmatoarele situatii:
e Dacd un sablon de calibrare apartindnd unei alte imprimante a fost introdus incorect.
e Dacd un sablon de calibrare din cadrul unei alte sesiuni, decét cea curentd, a fost introdus.

O solutie posibila constd in a verifica dacd eticheta aplicatd pe sablonul de calibrare corespunde
comenzii curente. Eticheta include informatii despre identitatea sablonului de calibrare.
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Scanare cdatre o imprimanta la distanta

Functia [Scan to Remote Printer] permite utilizatorilor sa trimitd comenzi scanate la imprimantele din
reteq, pentru a fi tipdrite. De asemenea, puteti salva comenzile folosite frecvent ca [Default Templates].

Imprimantele la distantd sunt configurate ca destinatii prin intermediul aplicatiei Web Printer
Management Tool.

Pentru mai multe informatii despre aceastda functie, consultati administratorul sistemului.

Consultati Ghidul aplicatiei Web Printer Management Tool si al sistemului Xerox FreeFlow Accxes sau
fisierele de asistentd pentru instructiuni detailate despre configurare.

Odata destinatiile configurate in Web Printer Management Tool, aceste pot fi accesate in sistemul Xerox
Wide Format 6604/6605, din ecranul [Scan to Remote Printer]. Continuati scanarea documentelor.

Cum sa scanati catre o imprimanta la distanta

1. Selectati [Scan to Remote Printer] in meniul [Services].

Scan to Remote Printer (TotalAccxes)
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Observatie
[Printer Quality Level] apare dupa [Calibrarea culorilor] in imprimanta la distantd.

2. Selectati butonul [Destination]. Este afisat ecranul [Select a Destination Remote Printer].

3. Selectati imprimanta color doritd.
4, Selectati butonul [Close].
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Observatie
Numele imprimantei la distantd apare acum in cdmpul [Destination].

5. Selectati functiile [Scan to Remote Printer], [Image Quality] si [Advanced Settings].

6. Incarcati documentul in scaner.

7. Acum puteti scoate documentul tipdrit din imprimanta la distantd, pe care ati selectat-o anterior.
De asemeneq, puteti localiza comenzile scanate recent in Web Printer Management Tool,
sectiunea [Printer Queue].
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Aceastd pagind a fost lasata liberd intentionat.
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Informatii despre comenzi

Toate comenzile de copiere si imprimare se afld in coada de imprimare Job Information pe interfata cu
utilizatorul. Comenzile de imprimare sunt comenzi trimise la Xerox 6604™/6605™ de la o statie de lucru
la distantd prin intermediul aplicatiei Web Printer Management Tool sau un driver de imprimare la
distantad.

Comenzile de imprimare si copiere finalizate pot fi re-imprimate dacd administratorul sistemului a
activat functia de re-imprimare a comenzilor. Implicit, functia [Reprint Job] este [Disabled]. Optiunea de
activare/dezactivare poate fi controlatd din [Machine Info > Administration > General Administration
> Configure Job Reprint].

Re-imprimarea comenzilor este disponibila si din aplicatia Web Printer Management Tool.

Daca administratorul sistemului dezactiveaza re-imprimarea comenzilor, sectiunea [Reprint] nu va mai fi
disponibild sau vizibild in ecranul Job Information.

Dacda doriti sa@ re-imprimati o comandd, editatd sau nu, nu va mai fi creatd o comandd noud, iar
comanda nu va mai apdrea in coada de imprimare [Job Information].

Reimprimarea comenzilor

Nu toate comenzile pot fi re-imprimate. Comenzile de copiere pot fi imprimate din nou.

Comenzile [Check Plot] si [Sample Copy] nu pot fi imprimate din nou.

Comenzile [Scan-to-FTP], [Scan-to-Network] sau [Scan-to-Mailbox] nu pot fi imprimate din nou.

Dacd optiunea [Immediate Image Override] a fost [Enabled], comenzile nu pot fi imprimate din nou.
Comenzile din sectiunea [All] sunt sortate in campul [Job ID], ultima comandd realizatda fiind prima
comanda afisatd.
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Reimprimarea comenzilor dupa editare

Parcurgeti etapele de mai jos pentru a re-imprima o comandd editata:

Selectati [Job Information] din meniul [Services].

Selectati sectiunea [Reprint].

Selectati o singurd comanda.

Apdsati butonul [Edit Selected]. Este afisat ecranul [Edit Job Settings].

Selectati caseta [Override]. Procedénd astfel, modificdrile aduse comenzii originale vor fi salvate
in comanda ce urmeaza a fi re-imprimatda.

Editati setdrile comenzii. (Functiile sunt descrise mai jos.)

Apdasati butonul [Print].

unbhwNn =

No

Observatie
Comanda editatda trece din coada de imprimare Job Information in Active Queue. Odata tipdritd,
reapare in lista din coada de re-imprimare Job Information.

Detaliile ecranului Edit Job Settings

Reduce/Enlarge

Functia [Reduction/Enlarge] are optiuni variabile pentru scalarea imaginilor ce urmeaza a fi copiate. De
asemenea, aceastd functie permite personalizarea setdrilor pre-definite de marire/micsorare. Setarea
implicita este [100 % ]. Functii de mdrire si micsorare disponibile sunt:

Scale Factor

Factorul de marire/micsorare, de la 25% la 400 %, este setat prin apdsarea sdgetilor sus / jos o singurd
datd. Puteti modifica rapid procentajul introducénd valoarea doritd prin intermediul tastaturii numerice.
Atingeti cdmpul procentajului pentru afisarea tastaturii.

Presets and More...
Functia [Presets and More...] afiseazd ecranul [Scale Factor] pentru activarea procentajelor variabile
sau pre-configurate. Puteti personaliza o valoare procentuald, daca este necesar.

Auto

Rata este configurat& automat in functie de dimensiunea documentului original si dimensiunea media
folosite. Documentul este copiat in asa fel incat sa se incadreze in dimensiunea selectatd. Consultati
capitolul Setari media, si verificati dacd setdrile au fost configurate corect.

Tipuri de media
e Hartie
e Calc
e Folii transparente
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Media Source
[Media Source] va permite sa selectati sursa de alimentare pentru comanda de copiere. Setarea
implicita este [Auto Select].

Observatie
Daca preferati un alt tip de media (ARCH, ANSI, etc.), accesati [Machine Info > Media Status and
Setup].

Output Format
Alegeti formatul pe care va fi imprimatd lucrarea.

Synchronized
Hartia in rola are aceeasi dimensiune ca documentul original.

Preset
Hértia in rold redimensiunea standard selectatd. Dimensiunile standard vor fi afisate, daca selectati
optiunea [Preset].

Manual
Hartia in rola are dimensiunea personalizatd pe care ati specificat-o (coordonatele x si y). Dacd selectati
[Manual] va apdrea un ecran cu cmpuri pentru introducerea datelor.

Format de iesire (comenzi de imprimare)
Aceastd functie enumerd dimensiunile pre-definite ale formatelor de iesire pentru comenzile de
imprimare.

Format de iesire (comenzi de copiere)
1. Alegeti formatul dorit din [Output Formats].
2. Selectati butonul [Save].
3. Asigurati-v@ cd dimensiunea media corespunzdtoare formatului de iesire este Tncdrcatd in
dispozitivul de alimentare.

Observatie
Dacda dimensiunea media selectatd nu este prezenta in dispozitivul de alimentare, va fi afisatd o eroare
cauzatd de nepotrivirea dimensiunilor media.

Functia [Machine Information > Administration > Copy Options] permite configurarea setdrilor

[Configure Custom Output Format]. Consultati capitolul Administrarea sistemului, optiuni de copiere,
configurarea formatelor personalizate de iesire, pentru mai multe detalii.
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Colationare

Copiile colationate pot fi produse pentru comenzi care implicd documente originale multiple.
Documentele originale din set pot fi amestecate (tipuri diferite, spre exemplu text, foto, etc.). Puteti
scana maxim 256 pagini in fiecare comandd colationatd. Setarea implicitd pentru colationare este
[Nonel].

Observatie
Pentru copiile necolationate, echipamentul imprima un anumit numdar de exemplare din fiecare paging.
Pentru copiile colationate, echipamentul sorteaza copiile in seturi.

1. Selectati [Copy] in meniul [Services]. Este afisat ecranul [Copy].
2. Selectati optiunile de colationare dorite.

Colationare inversata
Pagina (n) este prima din teancul de pagini tipdrite.

Colationare normala
Pagina 1 este prima din teancul de pagini tipdrite.

3. Asezati documentele originale in ordinea 1-(n) cu partea de imprimat n jos.
4. Incarcati documentul original (n) cu fata in sus in dispozitivul de alimentare al scanerului.
Continuati in aceastd ordine pand cand comanda este finalizatd.

Observatie
Dacd ati selectat colationarea comenzilor, mesajul Building Sets Insert Documents apare in partea
dreaptd a ecranului.

Finisare

Daca echipamentul este prevazut cu un dispozitiv de finisare:

1. Selectati caseta [Override] a dispozitivului de finisare.

2. Selectati butonul [Bypass] pentru a suprapune setdrile dispozitivului de finisare. Este afisat
ecranul dispozitivului de finisare.

3. Selectati [Select Folder Program].

4, Selectati optiunile [Bin].

5. Selectati [Title Block Location]. Aceastd optiune indicd modul de pliere a documentului in asa
fel incat titlul acestuia sa fie vizibil. Titlurile sunt specifice desenelor tehnice.
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Stergerea comenzilor selectate

Aceasta functie eliminda intreaga comanda din coada [Reprint]. Comanda este stearsa definitiv. Pentru a
avea acces la aceastd functie, trebuie sa aveti drepturi de administrator de sistem. Dacd nu v-ati
autentificat ca administrator de sistem, butonul [Remove Selected] nu va fi disponibil.

Parcurgeti etapele de mai jos:
1. Selectati [Job Information] in meniul [Services].
2. Selectati sectiunea [Reprint].
3. Selectati comenzile pe care doriti sa le stergeti.
4. Selectati butonul [Remove Selected].

Observatie

Comenzile sterse din lista localizatd in sectiunea [Reprint] vor apdrea in continuare in sectiunea [Job
Information > All]. Totusi, comenzile sterse, nu mai pot fi imprimate din nou.
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Reimprimarea comenzilor din aplicatia
Web Printer Management Tool

Pentru a accesa Web Printer Management Tool, deschideti un browser web si introduceti adresa IP a
serverului alocat imprimantei dumneavoastrd.

Existd mai multe moduri de a transfera comenzile intr-o imprimantd la distantd prin Web Printer
Management Tool. Cel mai indicat este s@ va conectati la stati de lucru sau un driver de imprimare.
Consultati Ghidul de instalare a instrumentelor clientului si driverelor Xerox FreeFlow Accxes V14.0 pentru
instructiuni detaliate.

O a doua modalitate, descrisd mai jos, constd in accesarea online a fisierului. Poate fi mai usor decat
instalarea unui driver. Totusi, trebuie sd ajustati manual setdrile imprimantei (de ex. 5 copii vs. 1) inainte
de a transmite comanda, apoi sd le schimbati la loc. De asemenea, gama de formate de fisier suportata
direct de FreeFlow Accxes este limitata.

Pentru a activa re-imprimarea unei comenzi:
1. Deschideti un browser web si introduceti adresa IP a serverului sau a imprimantei:
(http://xx.XXX.XX.XX)
Selectati sectiunea [Configuration > Miscellaneous].
Asigurati-va cd [Thumbnail Creation] si [Job Reprint Enable] sunt bifate.
Parcurgeti lista [Job Reprint Policy] si selectati optiunile dorite.
Selectati [Update Printer] pentru activarea modificarilor.

nbwN

Pentru a re-imprima o comanda:
1. In Web Printer Management Tool, selectati sectiunea [Utilities]. Sectiunea [Upload] este afisaté
implicit.
Selectati butonul [Browse] si accesati fisierul pe care doriti s@-l imprimati.
Selectati butonul [Upload].
Selectati [Printer Queue].
Selectati [Reprint Queue], lista [Status] si [Print].
Selectati butonul [Update Printer].

oL wN
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Comenzile selectate dispar din Reprint Queue si reapar in Active Queue.

Asa cum reiese din ecranul de mai sus, Web Printer Management Tool [Reprint Queue] are un buton
[Edit] unde utilizatorul poate edita optiunile lucrdrii trimitand apoi lucrarea catre imprimanta dorita.
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Aceastd pagind a fost lasata liberd intentionat.
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Administrarea sistemului

Acest capitol descrie functiile din sectiunea [Administration] a meniului [Machine Information].

Sectiunea [Administration] include:
e Administrare generald
Panoul de comanda
Optiunile de copiere
Configurarea retelei
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Administrarea sistemului

Majoritatea functiilor disponibile cu echipamentul Xerox Wide Format 6604/6605 sunt accesibile tuturor
utilizatorilor. Exista totusi anumite functii disponibile doar administratorului de sistem prin intermediul
unei parole de acces.

Observatie

Pentru a preveni accesul neautorizat la functiile de administrare a sistemului, trebuie introdusa o parola
imediat dupd instalarea echipamentului.
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Accesarea modului de administrare

Pentru a accesa modul System Administration:

Buton autentificare

1. Apdasati butonul <Log In/Out> pe panoul de comanda si accesati ecranul [System Administrator].
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Optiuni de autentificare

Ecranul Log In/Out, din imaginea de mai jos, permite utilizatorilor sau administratorului sa se autentifice
la sistem Tn doud moduri.

';'l_L Log Ini0ut

e Administratorul de sistem
Functia de autentificare ca administrator de sistem permite administratorului sd acceseze contul
de administrator prin intermediul unei parole. Dacd un utilizator s-a autentificat ca
administrator, zona din coltul dreapta sus al ecranului afiseaza Administrator. in caz contrar in
zona respectiva este afisat Guest.

e Contorizare
Functia Job Accounting fie nu este activatd fie permite unui utilizator s@ introducd datele de
autentificare. Un utilizator deja autentificat are posibilitatea de a pdardsi modul de autentificare.
Odatd ce utilizatorul este autentificat, indicatorul din coltul dreapta sus afiseazd primele 16
caractere ale ID-ului de utilizator si contului

Observatie
Puteti accesa meniul Log In/Out apdsdand indicatorul din coltul dreapta sus al ecranului.

Va puteti autentifica simultan ca administrator si ca utilizator Job Accounting. Cand accesati aceste
functii vi se va cere sa introduceti datele de autentificare.

Pentru mai multe informatii despre accesarea modului Job Accounting, consultati sectiunea Prezentarea
sistemului de contorizare din acest capitol.

Pentru a accesa modul System Administrator:
1. Selectati [System Administrator Log In]. Este afisat ecranul [Enter SA Password].
2. Introduceti parola administratorului de sistem cu ajutorul tastaturii numerice.
3. Selectati [Enter].

Daca v-ati autentificat ca administrator, sistemul afiseazd pictograma Administrator in coltul dreapta
sus al ecranului.
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Daca sistemul nu functioneazd pentru o anumitd perioada de timp, specificatda in sectiunea Cronometre
(scanarea documentelor, utilizarea ecranului tactil sau a tastelor), va fi afisat un ecran timp de patru
secunde, iar utilizatorul pdrdseste automat modul de autentificare.

Pentru mai multe informatii despre configurarea cronometrelor, consultati sectiunea Configurarea
cronometrelor din acest capitol.

Daca v-ati autentificat ca administrator, veti putea vizualiza si modifica sectiunea [Administration] din
ecranul [Machine Information].
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Inchiderea modului de administrare

Pentru a inchide modul System Administration:
1. Apdasati butonul <Log In/Out> pentru a accesa ecranul System Administrator.

2. Selectati [System Administrator Log Out].
3. Selectati [Yes] pentru confirmare.

Sistemul inchide modul System Administration si afiseaza pictograma Guest in zona User Indicator
Level din coltul dreapta sus al ecranului.
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Setari generale

Setdrile General Administration va permit sd afisati si sd setati ora, sd schimbati parola de
administrator, sd opriti si s@ reporniti sistemul, sa realizati proceduri de contorizare. Dacd nu v-ati
autentificat ca administrator de sistem, vi se va cere sd introduceti parola de administrator inainte de a
accesa setdrile generale.

Sectiunea General Administration include urmdtoarele functii:

Setarea datei si orei

Schimbarea parolei de administrator

Configurarea evidentei comenzilor

Configurarea reimprimarii comenzilor

Oprirea si repornirea sistemului

Activarea/dezactivarea optiunii Image Recall
Activarea/dezactivarea optiunii Immediate Image Overwrite
Setarea afisajelor de scanare

Setarea pictogramelor

Navigare: butonul [Machine Information] > sectiunea [Administration] > [General Administration].

v General Adminilratian
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Setarea datei si orei

Administratorul seteazd data si ora afisate pe ecranul tactil si documentele tipdrite, generate de server
(coli tip banner, rapoarte, mesaje de eroare, etc.). Echipamentul foloseste formatul cu 24 de ore (0 - 23).

1. Selectati [Machine Info] in meniul [Services]. Este afisat ecranul Machine Information.
2. Selectati sectiunea [Administration].
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Pentru mai multe informatii despre functiile din sectiunea Machine Information consultati
capitolul 7.

3. Selectati butonul [General Administration] in sectiunea [Administration]. Apare sectiunea
[General Administration].

Observatie
Dacd nu v-ati autentificat, sistemul va cere sa va autentificati ca administrator.

4, Selectati [Set the date and time...]. Apare meniul [Set the Date and Time].
5. Introduceti urmatoarele informatii:

e Anul

e Luna

e Ziua

e Ora

e Minutul

Selectati [Save].
Selectati [Close] in ecranul [General Administration] pentru a reveni la sectiunea
[Administration].

No
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Schimbarea parolei de administrator

Aceastd sectiune descrie procedura de schimbare a parolei administratorului de sistem. Este aceeasi
parold de sistem necesarda accesdrii echipamentului din aplicatia Printer Management Tool.

Daca este cazul, creati o noud parold de sistem imediat dupd instalarea echipamentului, apoi la intervale
regulate de timp. Inregistrati parola intr-un loc sigur.

Observatie
Parola poate fi alcatuitad din maxim cinci cifre, de la 0 la 99999.

Selectati [Machine Info] in meniul [Services]. Este afisat ecranul [Machine Information].
Selectati sectiunea [Administration].

Selectati [General Administration]. Este afisat ecranul [General Administration].

Selectati [Change The Administrator Password...]. Este afisat ecranul [Enter SA Password].
Introduceti parola sistemului folosind tastatura numerica.

Selectati [Enter].

Selectati [Close] pentru a inchide ecranul [General Administration].

NounbrwN=
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Prezentarea sistemului de contorizare

Sistemul de contorizare inregistreazd utilizarea functiilor de copiere, scanare si imprimare. Utilizarea lor
este exprimata in suprafata si lungimea hartiei scanate sau folosite.

Functia de contorizare este optionald si este activatd prin intermediul unei licente. In cazul in care
optiunea este achizitionatd, administratorul de sistem o poate activa oricand trimiténd fisierul licentei
catre echipament. Contactati reprezentatul de véinzari Xerox pentru mai multe informatii.

Contorizarea poate fi activatd atat de la interfata cu utilizatorul, cat si din aplicatia Web Printer
Management Tool.

Setarea implicita este Disabled.

Aplicatia Account Management Tool (AMT), sau orice altd aplicatie tertd de contorizare, este folosita
pentru a corela ID-urile utilizatorilor, conturilor si echipamentelor. Apoi colecteazd si stocheazd datele de
la echipamentele din retea. Cand Account Management Tool este configuratd, administratorul de sistem
genereazd si livreaza ID-urile utilizatorilor.

Daca utilizati aplicatia Account Management Tool pentru contorizare, consultati documentul Xerox
FreeFlow Accxes Drivers and Client Software Installation Guide pentru detadlii referitoare la instalare si
documentul Accxes Account Management Tool Administrator’s Guide pentru mai multe detalii
referitoare la aceastd aplicatie.
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Accesarea modului de evidentd a comenzilor

Pentru a activa Job Accounting:

Selectati [Machine Info] in meniul [Services]. Este afisat ecranul [Machine Information].
Selectati sectiunea [Administration].

Selectati [General Administration].

Selectati [Configure Job Accounting...]. Este afisat ecranul [Set Job-based Accounting Mode].
Selectati butonul corespunzdtor optiunii dorite:

nLwNn =

Enabled: autentificarea este necesard pentru toti utilizatorii. Un utilizator ce se autentificd poate folosi
functiile de imprimare, copiere si scanare. in caz contrar, utilizatorul poate utiliza doar functia de
imprimare. Odata activat, ecranul [Services] afiseazd o pictogramd cu un lacat si o cheie in dreptul
functiilor ce necesita autentificare.

Disabled: Contorizarea este dezactivatd. Utilizatorii pot accesa toate functiile din ecranul [Services].
Optional: atunci cand echipamentul le cere, utilizatorii pot alege sd introducd datele de autentificare sau
nu (in acest caz vor accesa echipamentul printr-un cont generic).

Utilizatorul va putea folosi toate functiile din ecranul [Services].

6. Selectati [Save].
7. Selectati [Close] pentru a inchide ecranul [General Administration].
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Autentificarea ca utilizator

1. Apdsati butonul <Log In/Out> pe panoul de comanda pentru a accesa ecranul System
Administrator. Apare meniul [Log In/Out].

Wl Log Infdut
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2. Selectati [Job Accounting Log In]. Este afisat ecranul [Enter User Name].
3. Introduceti numele de utilizator si datele de identificare ale contului.
4. Selectati [Enter].

Pictograma Accounting este afisatd in coltul dreapta sus al ecranului.
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Configurarea functiei de re-imprimare a lucrdrilor

Aceastda functie permite administratorului de sistem sd activeze re-imprimarea lucrdrilor. Acest lucru
previne sc@parea datelor confidentiale de sub control, dar si stergerea din greseald a lucrdrilor.

Job Information
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Oprirea sistemului

ATENTIE

Oprirea incorect@ a sistemului poate cauza deteriorarea datelor si necesitatea unei interventii de service.

Procedura de mai jos permite oprirea corectd a sistemului. Este recomandat ca procedura de oprire sa fie
realizatd prin intermediul Web Printer Management Tool sau functia [Shutdown]. Este recomandat ca
echipamentul sa fie oprit complet doar de persoane autorizate.

Verificarea intrerupdatorului

Intrerupatorul este declansat automat si intrerupe alimentarea de la echipament in cazul unui scurt-
circuit sau a unei variatii de tensiune.

Intrerupator

Cand intrerupatorul se afld in pozitia pornit [ 1], echipamentul este alimentat cu energie electricd. Daca
echipamentul nu este utilizat pentru o perioadd lungd de timp, imprimanta si serverul de imprimare pot
fi oprite.

Consultati administratorul de sistem pentru a realiza aceastd operatiune. Verificati intrerupatorul o datd
pe lund. Dacd observati probleme de orice fel contactati Centrul de Suport Clienti Xerox Center.
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Pentru a verifica intrerupdtorul:
1. Asigurati-va cd toate lucrdrile de imprimare au fost procesate.
2. Selectati [Shutdown] de la interfatd sau din Web Printer Management Tool.

3. Apasati butonul <Test> in timp ce intrerupdtorul este in pozitia [ 1 ]. Dacd intrerupdtorul este
declansat, acesta functioneaza corect.
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4. Repozitionati intrerupdatorul in pozitia pornit si urmati procedura de pornire a echipamentului
descrisd in capitolul Prezentarea produsului.
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Oprirea sistemului de la interfata cu utilizatorul

Aceasta functie va permite administratorului de sistem sa opreascd copiatorul/imprimanta si serverul.

Selectati [Machine Info] in meniul [Services]. Este afisat ecranul [Machine Information].
Selectati sectiunea [Administration].
Selectati [General Administration].

Selectati [Shutdown / Restart]. Apare meniul [Shutdown/Restart].
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5. Selectati [System Shutdown].
Sistemul se opreste.

Observatie

Nu selectati [System Shutdown and Restart]. Aceastd optiune este folositd pentru a reporni sistemul.
Daca veti selecta [System Shutdown] serverul nu va fi oprit complet.

Serverul se opreste complet dupd 30 de secunde de la oprirea imprimantei. Indicatorul luminos al
butonului de pornire se stinge atunci cand serverul este oprit.
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Oprirea sistemului din Web Printer Management Tool

Puteti opri sistemul si din aplicatia Web Printer Management Tool.
1. Deschideti Web Printer Management Tool introducéind adresa IP a echipamentului in browserul
web.
2. Selectati [Utilities > Shutdown > Shutdown].

Observatie

Nu selectati butonul [Restart Controller]. Acest buton este folosit pentru a reporni sistemul atunci cand
comenzile din coada de imprimare nu sunt procesate corect.
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3. Apasati intrerupatorul [Printer Power] in pozitia oprit.
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4. Apdasati intrerupdatorul [Printer Circuit Breaker] in pozitia oprit.
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Functia Image Recall

Pentru a modifica functia Image Recall trebuie sd va autentificati ca administrator de retea. Cénd
functia Image Recall este activatd, utilizatorii pot imprima ultima comanda de copiere si toate setdrile
asociate. Imaginile acestei lucrdri pot fi imprimate apoi, fara ca documentele originale sa fie scanate din
nou.

Setarea implicitd este [Enabled].
Daca functia Image Recall este activata si functia Immediate Image Overwrite dezactivatd, puteti

imprima ultima comandd de copiere. Consultati sectiunea urmdtoare pentru informatii despre functia
Immediate Image Overwrite.

1. Selectati [Machine Info] in meniul [Services].
2. Selectati sectiunea [Administration].
3. Selectati [General Administration].
4. Selectati [Enable / Disable Image Recall...]. Este afisat ecranul [Enable/Disable].
5. Selectati butonul [Enabled] sau [Disabled].
Activat

Utilizatorii pot reimprima comenzile de copiere.

Dezactivat
Utilizatorii nu pot reimprima comenzile de copiere.
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Functia Immediate Image Overwrite

In majoritatea cazurilor utilizatorii pot relua ultimele lucréri de copiere sau scanare si setdrile asociate
acestora. Imaginile pot fi apoi imprimate fard a scana din nou documentele originale. Acesta este cazul
in care functia Image Recall este activata.

Cerintele de securizare a datelor din anumite medii de lucru necesitd dezactivarea acestei functii pentru
a sterge informatiile confidentiale de pe hard disk-ul serverului de imprimare.

Odatad ce functia Immediate Image Overwrite (II0) este activatd, imaginile scanate sunt sterse imediat
de pe hard disk-ul serverului de imprimare. In plus, administratorul poate activa functia de stergere a
imaginilor la cerere (ODIO), functie ce reporneste sistemul si sterge fisierele deja scanate si fisierele ce
vor fi scanate pe viitor.

Selectati [Machine Info] in meniul [Services]. Este afisat ecranul [Machine Information].
Selectati sectiunea [Administration].

Selectati [General Administration].

Selectati butonul [Enable / Disable Immediate Image Overwrite]. Este afisat ecranul [Set
Immediate Image Overwrite Mode].

5. Selectati butonul [Enabled] or [Disabled].

sWwN =

Algoritm

Algoritmul de suprascriere a imaginilor pentru ambele moduri este proiectat conform Directivei
Departamentului de Apdrare al SUA 5200.28-M (Sectiunea 7, Partea 2, paragraful 7-202), si este acelasi
pentru toate echipamentele WorkCentre/WorkCentre Pro si serverele de imprimare Accxes.

Algoritmul functiei Image Overwrite:

1. Secventa #1 este scrisa in sectoarele ce contin fisiere temporare (IIO) sau pe intreaga zond de
procesare a lucrdrilor de pe hard disk (ODIO). (valoare hexazecimalda 0x35 (ASCII “5”)).

2. Secventa #2 este scrisa in sectoarele ce contin fisiere temporare (IIO) sau pe intreaga zond de
procesare a lucrdrilor de pe hard disk (ODIO). (valoare hexazecimala 0xCA (ASCII 5)).

3. Secventa #3 este scrisa in sectoarele ce contin fisiere temporare (IIO) sau pe intreaga zond de
procesare a lucrdrilor de pe hard disk (ODIO). (valoare hexazecimala 0x97 (ASCII “u”)).

4. 10% din zona supra-scrisd este analizatd aleatoriu pentru verificarea scrierii corecte a secventei
#3.

Consultati sistemul de asistentd online din Web Printer Management Tool pentru mai multe detalii
referitoare la utilizarea functiei Image Overwrite.
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Configurarea pictogramelor

Pictogramele reprezintd imagini in miniatur@ a documentelor scanate ce sunt afisate in ecranul [Job
Information].

Pictogramele contin prima pagind a lucrarilor cu pagini multiple si sunt utile pentru a recunoaste
lucrdrile.

Pictogramele sunt afisate doar daca aceastd functie a fost activatd in ecranul [General Administration]
si pot fi dezactivate cand administratorul de sistem blocheazd prin parold accesul la aceastd functie.
Protejarea prin parold este o functie de securizare pentru a evita dezvdluirea informatiilor confidentiale.

Urmati procedura de mai jos pentru activarea/dezactivarea acestei optiuni:

Selectati [Machine Info] in meniul [Services]. Este afisat ecranul [Machine Information].
Selectati sectiunea [Administration].

Selectati [General Administration].

Selectati [Set Thumbnail Creation...]. Este afisat ecranul [Thumbnail Creation].

Selectati butonul [Enabled] or [Disabled].

ubhwN =
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Setarile panoului de comanda

Optiunile panoului de comanda permit controlul volumului sunetului, configurarea cronometrelor si
calibrarea ecranului tactil. Dacd nu sunteti autentificat ca administrator de sistem, vi se va cere acest
lucru pentru a accesa aceastd sectiune.

Optiunile panoului de comanda sunt:
Sound Settings

Configure Timers

Set Scan Start mode
Calibrate Touch Screen

Configurarea sunetelor

Aceastd optiune determind dacd echipamentul va emite tonuri audio atunci cand utilizatorul apasa
butoanele panoului de comandd, face o selectie invalidd pe panoul de comandd sau ecranul tactil, sau
apare o eroare.

Setarea implicitd pentru toate sunetele este [On].

Selectati [Machine Info] in meniul [Services].

Selectati sectiunea [Administration].

Selectati [Control Panel]. Apare meniul [Control Panel].

Selectati [Sound Settings]. Este afisat ecranul [Sound Settings...].
Mutati cursorul in dreptul valorii dorite.

Selectati [Save] si [Close].

ocouswN=
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Configurarea cronometrelor

Aceastd optiune a panoului de comandd permite configurarea valorilor pentru functiile cu cronometru.
Aceste functii sunt descrie in paginile urmatoare.
e Optiunea Low Power Timeout
Optiunea Sleep Timeout
Optiunea Features Timeout
Optiunea File Deletion Timeout
Optiunea Print Interrupt Timeout

Optiunea Low Power Timeout

Aceasta optiune reprezinta intervalul de timp de la ultima actiune a utilizatorului dupd care
echipamentul intrd in modul economic. Intervalul de valori este cuprins intre 5 si 240 minute. Valoarea
implicitd este 15 minute.

Selectati [Machine Info] in meniul [Services].

Selectati sectiunea [Administration].

Selectati [Control Panel] in sectiunea [Administration].

Selectati [Configure Timers...]. Este afisat ecranul [Set Timeout Durations]
Selectati [Low Power Timeout].
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Apare al doilea ecran [Set Timeout Duration].

145



-ﬁ Set Timeowt Duraticns

6. Folosind tastatura numerica sau butoanele + -, selectati valoarea doritd si apdsati [Save].

Optiunea Sleep Timeout

Procedura pentru configurarea acestei optiuni este descrisd mai jos. Intervalul de valori este cuprins intre
5 si 240 minute. Valoarea implicitd este 55 minute.

Selectati [Machine Info] in meniul [Services].
Selectati sectiunea [Administration].
Selectati [Control Panel] in sectiunea [Administration].

Selectati [Configure Timers...]. Este afisat ecranul [Set Timeout Duration].
Selectati [Sleep Timeout].
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Apare al doilea ecran [Sleep Timeout Duration].

ﬁ Sot Temeout Durokions

6. Folosind tastatura numerica sau butoanele + -, selectati valoarea doritd si apdsati [Save].
7. Selectati [Save] pentru a reveni la ecranul [Control Panel].

Observatie
Valoarea Sleep Mode nu poate fi mai micé decat cea Low Power Mode. in Europa, directiva EMC este
de a pastra valoarea Sleep Mode sub 1 ora (60 minute).

Optiunea Feature Timeout

Aceasta optiune controleazd intervalul de timp de la ultima actiune a utilizatorului in care optiunile
curente raman configurate. Intervalul de valori este cuprins intre 10 si 300 secunde. Valoarea implicita
este 5 minute.

Observatie

Dacd functia de contorizare este activata si intervalul Feature Timeout a expirat, utilizatorii trebuie sa
introduca datele de autentificare.

1. Selectati [Machine Info] in meniul [Services].

Selectati sectiunea [Administration].
2. Selectati [Control Panel] in sectiunea [Administration].
3. Selectati [Configure Timers...].

Este afisat ecranul [Set Timeout Durations].
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4. Selectati [Feature Timeout].

ﬂ Set Timeout Durations

'ﬁ Sut Timecut Dwurations

5. Folosind tastatura numericd sau butoanele + -, selectati valoarea dorita si apésati [Save].
6. Selectati [Save] pentru a reveni la ecranul [Control Panel].
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Optiunea File Deletion Timeout

Aceasta optiune specificd intervalul de timp in care un fisier scanat este pdstrat pe serverul de imprimare
FreeFlow Accxes inainte de a fi stearsd.

Aceastd valoare poate fi configurata intre 1 si 24 ore in intervale de 1 ord. Cand un fisier este scanat,
acestuia i este asociatd o datd si ord. Atunci cdnd de la crearea fisierului a trecut un interval de timp mai
mare de valoarea optiunii File Deletion, fisierul este sters. Dacd intr-un director nu mai exista fisiere
scanate, acesta va fi sters. Valoarea implicitd a acestei optiuni este 24 ore.

Selectati [Machine Info] in meniul [Services].

Selectati sectiunea [Administration].

Selectati [Control Panel] in sectiunea [Administration].
Selectati [Configure Timers...].

Este afisat ecranul [Set Timeout Durations].

5. Selectati [File Deletion Timeout].
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6. Utilizadnd butoanele + - sau tastatura numericd introduceti valoarea dorita si selectati [Save].
7. Selectati [Save] pentru a reveni la ecranul [Control Panel].

Print Interrupt Timeout

Aceasta functie este activatd atunci cand un utilizator doreste sd intrerupd imprimarea pentru perioadd
nu mai lungd de un minut.

Selectati [Machine Info] in meniul [Services].
Selectati sectiunea [Administration].
Selectati [Control Panel] in sectiunea [Administration].

Selectati [Configure Timers . . .]. Este afisat ecranul [Set Timeout Duration].
Selectati [Print Interrupt Timeout].
Este afisat ecranul [Print Interrupt Timeout].
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6. Folosind tastatura numerica sau butoanele + -, selectati valoarea dorita si apdsati [Save].
7. Selectati [Save] pentru a reveni la ecranul [Control Panel].
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Configurarea modului de pornire a scandarii

Puteti configura echipamentul s& porneascd automat scanarea documentului odatd ce este documentul
este detectat de scanner sau dupd apdsarea butonului <Start> pe panoul de comanda.

Setarea implicitd este Automatic. Cand inserati documentul si este activatd pornirea manuald,
echipamentul NU va afisa un mesaj pentru a va atentiona sd apdsati butonul <Start>.

Pentru configurarea modului de pornire a scandrii:

Selectati [Machine Info] in meniul [Services].

Selectati sectiunea [Administration].

Selectati [Control Panel]. Este afisat ecranul [Control Panel].

Selectati [Set scan start mode...]. Este afisat ecranul [Set Scan Start Mode].
Selectati butonul [Automatic] sau [Use Start key].
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Automatic
Scanarea porneste automat dupd ce un document original este introdus in scaner.

Use Start Key
Este necesar sa apdsati butonul <Start> pentru a porni scanarea.

6. Selectati [Save].

7. Selectati [Close] in ecranul [Control Panel] pentru a reveni la ecranul [Machine Info].

8. Selectati butonul <Services> pe panoul de comandd, apoi [Copy] dacd intentionati s& scanati
documentul.

Observatie

Odata ce aceastd functie este activatd, utilizatorii ce selecteazd optiuni din meniul [Services] vor observa
mesajul Press Start.
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Calibrarea ecranului tactil

Ecranul tactil este calibrat la instalare. Calibrarea aliniaza cursorul in acelasi loc cu cel in care atingeti
ecranul. In mod normal interfata nu trebuie recalibratd decat dacd aceasta nu functioneaza corect sau
reinstalati serverul de imprimare.

Selectati [Machine Info] in meniul [Services].

Selectati sectiunea [Administration].

Selectati [Control Panel].

Selectati [Calibrate Touch Screen].

Apdsati si mentineti degetul pe simbolul de calibrare din fiecare colt al ecranului p&nd cénd

acesta se muta in urmdtorul colt.

6. Odatd ce simbolul s-a mutat in cele patru colturi ale ecranului, interfata va va cere sa atingeti
ecranul pentru a salva datele de calibrare.

7. Interfata cu utilizatorul salveaza datele despre calibrare si afiseaza ecranul [Control Panel].
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Configurarea retelei

Inainte de a putea comunica cu scanerul si imprimanta, serverul FreeFlow Accxes trebuie s fie
configurat in retea.

Configurarea in retea permite administratorului de sistem sa configureze urmatoarele setari:
e AdresaIP
e Gateway
e Submask

Dacd nu cunoasteti aceste setari, consultati configuratia imprimantei.

in loc de a introduce adresa IP, Subnet Mask si Gateway puteti activa Dynamic Host Configuration
Protocol (DHCP) in ecranul [Network Setup].

Pentru mai multe informatii referitoare la DHCP, consultati Configurarea DHCP.

Dacd nu sunteti deja autentificat ca administrator de sistem, vi se va cere parola de administrare atunci
cnd accesati [Network Setup]. Dacd este necesar contactati administratorul de sistem pentru a obtine
parola.

Observatie
Puteti introduce setdrile de retea fie de la Web Printer Management Tool fie de la interfata cu
utilizatorul.

1. Selectati [Machine Info] din meniul [Services].
2. Selectati sectiunea [Administration] tab.
3. Selectati [Network Setup].

Este afisat ecranul [Network Setup].

Network Setup

Observatie

Setdrile de retea pot fi configurate si prin Web Printer Management Tool. Consultati documentele Xerox
FreeFlow Accxes System and Web Printer Management Tool Setup Guide sau Web Printer Management
Tool Online Help pentru mai multe detalii.
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Configurarea unei adrese IP statice

1. Selectati [Machine Info] in meniul [Services].
2. Selectati sectiunea [Administration].
3. Selectati [Network Setup].

Observatie
Asigurati-va cd [DHCP] nu este bifat. Altfel, setdrile IP Address, Gateway si Netmask nu pot fi selectate.

4. Selectati [IP Address] in ecranul [Network Setup].
Apare fereastra [IP Address].

TP Addrass m m

13.1471.54.71
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5. Folositi tastatura numericd pentru a introduce adresa IP in formatul XX XXX.XX.XX.
6. Selectati [Enter].
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Configurarea adresei Gateway

1. Selectati [Machine Info] in meniul [Services].
2. Selectati sectiunea [Administration].
3. Selectati [Network Setup].

Observatie
Asigurati-va cd [DHCP] nu este bifat. Altfel, setdrile IP Address, Gateway si Netmask nu pot fi selectate.

4, Selectati [Gateway] in ecranul [Network Setup].
Este afisat ecranul [IP Gateway].

13741 541
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5. Introduceti [Gateway] in formatul XXX XXX.XXX.XXX.
6. Selectati [Enter].
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Configurarea adresei Netmask

1. Selectati [Machine Info] in meniul [Services].
Selectati sectiunea [Administration].
2. Selectati [Network Setup].

Observatie
Asigurati-va cd [DHCP] nu este bifat. Altfel, setdrile IP Address, Gateway si Netmask nu pot fi selectate.

3. Selectati [Netmask] in ecranul [Network Setup].
Este afisat ecranul [IP Netmask].

Maetmaik
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4. Introduceti [Subnet Mask] in formatul XXX.XXX.XXX.XXX.
5. Selectati [Enter]. Este afisat ecranul Network Setup.
6. Selectati [Save].
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Configurarea DHCP

Dacd nu cunoasteti valorile adresei IP, Gateway sau Subnet Mask, puteti utiliza Dynamic Host
Configuration Protocol (DHCP).

Cand aceastd casutd este bifatd, interfata de retea utilizeaza protocolul DHCP pentru a obtine o adresa
IP temporard. Este necesar ca reteaua sa suporte DHCP ca aceastd optiune sd functioneze. Avand in
vedere cd modificarea adresei IP poate cauza probleme pentru utilizatorii imprimantelor, aceastd
optiune este dezactivatd implicit.

1. Selectati [Machine Info] in meniul [Services].
2. Selectati sectiunea [Administration Tab].
3. Selectati [Network Setup].

Matwenrk Sotup

4, Selectati caseta [DHCP]. Optiunile IP Address, Gateway si Netmask vor fi dezactivate.
5. Selectati [Save] pentru a reveni la sectiunea [Administration].

Observatie
Este recomandat sd reporniti serverul de imprimare dupd modificarea optiunii DHCP.

Daca alegeti sa configurati setdrile de retea folosind Web Printer Management Tool, consultati FreeFlow
Accxes System and Web Printer Management Tool Setup Guide sau Web Printer Management Tool
Online Help pentru mai multe informatii.

Observatie

Cand configurati o conexiune n retea prin DHCP, campul Host Name din pagina de retea a Web Printer
Management Tool este activat. Acest lucru permite administratorului s introducd denumirea serverului
Accxes pentru a-l asocia cu adresa DHCP prin Dynamic DNS. Aceastd functie a fost proiectata sa
functioneze cu serverele BIND DNS (versiunea 9.0 sau mai nou) dar functioneazd si cu alte configuratii
ale serverelor Windows™ DHCP. Este necesar un interval de citeva minute pentru propagarea noii
denumiri in serverele DNS odatd ce modificdrile au fost facute. Dupa configurarea corectd a serverului
Accxes si a serverelor DHCP/DDNS, serverul Accxes poate fi accesat folosind denumirea configurata.
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Optiuni de copiere

Meniul [Copy Options] permite configurarea setdrilor aplicate tuturor documentelor. Dacd nu sunteti
deja autentificat ca administratorul de sistem, vi se va cere sa introduceti parola de administrare. Dacd
este necesar contactati administratorul de sistem pentru a obtine parola.

Meniul Copy Options permite selectarea urmdtoarelor optiuni:

Configurarea formatelor de media

Configurarea setdrilor de micsorare si mdrire
Activarea modului Line Preservation pentru micsorare
Configurarea formatelor speciale

Activarea si dezactivarea rotirii automate
Configurarea scanerului

Configurarea formatelor de media

Aceastd setare determind ce dimensiuni de media apar in optiunile Output Format Presets si Reduction
and Enlargement Presets. Valoarea optiunii trebuie sa se potriveascd documentelor originale pe care le
copiati de obicei. Setarea implicitd este ANSI.

NoubrwN=

Selectati [Machine Info] in meniul [Services].

Selectati sectiunea [Administration].

Selectati [Copy Options]. Este afisat ecranul [Copy Options].

Selectati [Select Output Media Series...]. Este afisat ecranul [Enable Output Media Series].
Selectati tipul de media dorit.

Selectati [Save] pentru a reveni la meniul [Copy Options].

Selectati [Close] pentru a reveni la ecranul [Machine Information].
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Configurarea setdrilor de micsorare si mdrire

Aceastd optiune din sectiunea [System Administration] controleazd ce rate de micsorare sau mdrire
sunt afisate dupd selectarea butonului [Preset & More...] in ecranul [Basic Copy].

Valorile implicite sunt 25%,33.3%,35.3%,66.6 %,70.7%,133.3% si 141.4%.

Selectati [Machine Info]. Este afisat ecranul Machine Information.
Selectati the [Administration Tab].

Selectati butonul [Copy Options]. Apare meniul [Copy Options].
Selectati [Select Custom Reduce / Enlarge Size Presets...].

Este afisat ecranul [Specify Custom R/E Presets].

SWwN =

= Specify Custom A/E Presets

5. Selectati una dintre cele 6 optiuni [Custom Reduction/Enlargement].
6. Selectati una dintre valorile din zona Targeted R/E sau cdmpul numeric si introduceti valoarea
dorita folosind tastatura numericd sau butoanele + -.

-i Specity Custem RIE Presets
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Tastatura numerica este afisatd dupd selectarea cdmpului [Custom Reduction/Enlargement Percent].
Aici puteti introduce noua valoare.

Observatie
Valoarea introduséa poate fi cuprinsd intre 25 % si 400 %, in intervale de 0.1.

S0 oN

Selectati [Enter] and [Save].
Repetati pasii 4 si 5 pentru a configura celelalte valori.
Selectati [Save] pentru a reveni la ecranul [Copy Options].

. Selectati [Close] pentru a reveni la sectiunea [Administration].

Activarea modului Line Preservation pentru micsorare

Folositi aceastd optiune pentru a pdstra integritatea liniilor atunci cand micsorati documente.

Setarea implicitd este [Enabled].

vbwNn =

No

Selectati [Machine Info].

Selectati the [Administration Tab].

Selectati [Copy Options].

Selectati [Set Line Preservation Mode for Reductions].

Selectati butonul [Disabled] sau [Enabled].

e Dacd selectati [Disabled], imaginea este micsoratd farda a lua in considerare continutul.
e Daca selectati [Enabled], integritatea liniilor este pastrata.

Selectati [Save] pentru a reveni la ecranul [Copy Options].

Selectati [Close] pentru a reveni la sectiunea [Administration].
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Configurarea formatelor speciale

Folositi aceastd optiune pentru a defini formatele speciale pe care le veti imprima des. Puteti defini pana
la 6 dimensiuni speciale. Acestea vor apdrea in lista de dimensiuni pre-configurate din ecranul [Copy].

sWN =

5.

Selectati [Machine Info].

Selectati sectiunea [Administration].

Selectati [Copy Options].

Selectati butonul [Configure Custom Output Formats].

Este afisat ecranul [Custom Formats].

Selectati [Customize] daca doriti sd definiti o dimensiune speciald.

Observatie
Intervalul de dimensiuni ce pot fi configurate apare intre paranteze.
Folosind butoanele introduceti dimensiunile formatului special si apasati [Save].

sau

Folosind tastatura numerica introduceti dimensiunile formatului special si apasati [Enter] si apoi [Save].

6.
7.

Repetati pasii 4 si 5 pentru configurarea celorlalte optiuni.
Selectati [Save] pentru a reveni la ecranul [Copy Options].

8. Selectati [Close] pentru a reveni la sectiunea [Administration].
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Rotire automata

Dacda aceastd functie este activatd imaginea scanatd este rotitd automat la 90 grade pentru a se potrivi
dimensiunilor paginii, pentru a preveni iesirea in afara suprafetei de imprimare sau pentru a corecta
orientarea in cazul finisdrii.

Setarea implicitd este [Enabled].

ubhwN =

No

Selectati [Machine Info].

Selectati sectiunea [Administration].

Selectati [Copy Options].

Selectati [Enable/Disable Auto Rotate]. Este afisat ecranul [Set Auto Rotation].
Selectati butonul [Disabled] sau [Enabled].

e Dacd selectati [Disabled], imaginea nu va fi rotita.

e Dacd selectati [Enabled] imaginea va fi rotité la 90 grade.

Selectati [Save] pentru a reveni la meniul [Copy Options].

Selectati [Close] pentru a reveni la meniul [Administration].
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Configurarea scanerului

Procesul Normalization este necesar pentru a asigura calibrarea punctelor de alb si negru pentru
imaginile scanate si pentru a mentine constantd calitatea imaginii. Procesul trebuie realizat daca nu
sunteti multumit de calitatea imaginii. Stitch Alignment este necesar atunci céind intersectarea celor 5
senzori de contact devine vizibild pe documentul imprimat. Imaginea imprimatd contine linii decalate.

Observatie

Consultati capitolul Intretinere pentru procedurile de curdtare a scanerului inainte de a selecta optiunile
Normalization si Stitch Alignment. Curdtarea senzorilor de contact, rola de alimentare si rolele de
prindere asigurd imbundtdatirea calitdtii imaginii. Asigurati-va cd aceste zone sunt uscate inainte de a
scana documentele originale.

Observatie

Daca scanati documente groase sau subtiri, va trebui sa folositi Media Thickness Control. Acest lucru
poate fi diagnosticat incorect ca problemd de aliniere. Alinierea este calculata folosind hartie normald,
deoarece precizia procesului de aliniere depinde de grosimea hartiei.

Normalization
Aceasta functie permite controlul luminozitatii si culorilor imaginii si asigurd ca pixelii imaginii si
luminozitatea sunt sincronizate.

Stitch Alignment
Folositi functia Stitch Alignment cand liniile din imaginile scanate nu sunt continue. Cand intersectarea
celor 5 senzori de contact devine vizibila imaginea imprimatd contine linii decalate.

In figurile de mai jos imaginea din stdnga prezintd starea ideald, iar celelalte doud imagini prezintd
probleme de aliniere.

in mod normal procedura Stitch Alignment trebuie rulatd doar dupd mutarea scanerului sau daca existd
probleme cu linii intrerupte.

Figura 6-1: Aliniere orizontalda
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Liniile intrerupte pot fi observate si in cazul liniilor verticale.
Figura 6-2: Aliniere verticala
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Observatie
Daca parola administratorului de sistem este activatd, configurarea scanerului va fi realizatd exclusiv de
administratorul de sistem

Realizarea procedurilor [Scanner SetUp]:
1. Selectati [Machine Info].
2. Selectati sectiunea [Administration].
3. Selectati [Copy Options].
4. Selectati [Scanner SetUp].

oA =
#%, Sranner Setup
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5. Selectati butonul [Normalization].

Observatie
Procedura Normalization ar trebui realizatd inainte de Stitch Alignment.
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Coala destinatd procedurii Normalization a fost livrata odatd cu echipamentul si este ilustratd mai jos.
Aceasta coald va calibra echipamentul pentru alb-negru, monocrom si color.

6. Introduceti coala de calibrare cu fata in sus, alimenténd-o cu marginea neagrd cdtre scaner.

7. Daca este necesard procedura Stitch Alignment, selectati butonul [Stitch Alignment].
Mai jos este ilustrata coala destinatd acestei proceduri.
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8. Introduceti coala de calibrare cu fata in sus si cu zona etichetatda catre scaner.

9. Pentru rezultate optime, copiati coala de calibrare si verificati daca toate liniile sunt perfect
aliniate.
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Informatii despre echipament

Acest capitol descrie functiile disponibile in meniul Machine Info Services. Fiecare dintre meniurile
Machine Info este insotit de o scurtd prezentare, precum si de procedurile ce trebuie parcurse pentru
accesarea si modificarea setdrilor in functie de cerintele dumneavoastra specifice:

Sectiunea [Machine Info] din meniul [Services] include la randul sdu urmatoarele sectiuni:
Informatii despre echipament

e Rapoarte de imprimare

e Configuratia echipamentului

e Administrare (Consultati si capitolul Administrarea sistemului)

De asemeneaq, capitolul contine informatii si despre:
e Configurarea si starea media
e Rapoarte de diagnosticare si rapoarte de configurare a imprimarii

167



Informatii despre echipament

Meniul [Machine Info] permite utilizatorilor s acceseze o serie de informatii despre sistem, fara a
introduce parola administratorului de sistem.

Sectiunea [Machine Info] include adresa IP a imprimantei necesard conexiunilor de retea.

In [Machine Info], administratorul sistemului controleazé disponibilitatea anumitor functii si optiuni,
fiind responsabil de personalizarea imprimantei pentru intregul mediu de lucru.

Consultati capitolul Administrarea sistemului, pentru informatii complete despre functiile sectiunii
[Administration].
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1. Selectati [Machine Info] in meniul [Services].

Este afisat ecranul [Machine Information] cu urmdtoarele cdmpuri de informatii.

Machine Information
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Linear Usage — Cantitatea de media care a trecut prin echipament.
Area Usage - Cantitatea de media folositd, exprimatd in m2
Control SW (Software Version) — Versiunea curentd a serverului de imprimare FreeFlow Accxes.

IP Address — Adresa IP este afisat cu IPv4, fiind urmatda de adresele IPv6. adresele IPv6 sunt enumerate
aldturi de raza de actiune (global sau local).

IOT Serial No. — Seria imprimantei. Image Output Terminal (IOT) este parte integrantd a imprimantei si
marcheaza hartia.
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Printer Status — In timpul functiondrii normale, aceastd casetd este bifatd (activatd). Debifand-o
temporar, imprimanta se opreste. Daca sistemul nu imprimd, verificati dacd aceastd caseta este bifata
sau nu.
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Configuratia si starea media

Functia [Media Status and Setup] afiseaza informatii despre media, precum cantitatea ramasd,
dimensiunile si tipurile de media. Configuratia diferitelor tipuri de media poate fi schimbata aici.

Orice modificare are loc inainte de scanarea comenzii, in cazul in care setdrile din ecranul [Copy > Media
Source] nu corespund cerintelor.

Consultati capitolul Prezentarea produsului, sursa de media, pentru detalii suplimentare.
1. Selectati [Media Source] in sectiunea [Basic Copy], daca este afisatd. In caz contrar, treceti la

etapa 2.
2. Selectati butonul <Machine Info> pe panoul de comanda.
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3. Selectati [Media Status and Setup]. Imediat ce ati selectat [Media Status and Setup], va pdrea
ecranul urmator.

Machine Information
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4. Selectati acelasi tip de media incdrcat.

a b adia SEatus and Selup

Observatie
Daca schimbati tipul de media (de exemplu de la ARCH-1 la ANSI), trebuie sa specificati noul tipd de
media in ecranul [Media Status and Setup].

Nu va trebui sd modificati setdrile din ecranul [Media Status and Setup] dacd incdrcati in echipament
acelasi tip de media ca cel specificat Tn ecranul anterior.

Accesarea setarilor media

1. Selectati [Machine Info] in meniul [Services]. Este afisat ecranul [Machine Info].

Machine Information
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2. Selectati [Media Status and Setup].

Nowu &~

'I1I Madia Status and Setup

Meniul [Media Status and Setup] include urmdtoarele informatii:

Sursa de media (in rold / alimentare manuald)

Seria (ANSI, ARCH, ISO, etc.)

Tipul/Grosimea (Tp = hartie, Vellum, folii transparente) (Grosime = subtire, normal, gros)
Dimensiunea (incdrcatd la momentul respectiv)

Starea (cantitatea ramasa = plin, scazut, gol)

Selectati [Media Series] corespunzdtoare [Media Source] pe care o veti folosi. Apare urmatorul
ecran.

W wdea S-briag

Selectati valoarea cea mai potrivitd continutului incarcat.

Selectati [Close] pentru a reveni la meniul [Media Status and Setup...].

Selectati butonul [Type/Thickness] pentru a accesa optiunile [Media Type and Thickness].
Selectati [Close].
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Observatie

Pentru ca imprimanta sa finalizeze cu succes o comandd de imprimare, setdrile comenzii, precum tipul si
dimensiunea mediaq, trebuie sa fie suportate de imprimantd. Pentru a functiona in conditii optime,
imprimanta trebuie sa dispund de media de imprimare in dimensiunile suportate. Dacd setdrile comenzii
nu sunt suportate de imprimantd, se va produce o eroare, iar imprimanta nu va mai tipdari comanda
respectivd si nici alte comenzi cu media diferite.

Dacd apare eroarea Media Mismatch, ca imaginea de mai jos, urmati instructiunile pentru rezolvarea
problemei.
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Rapoarte de imprimare

Sectiunea [Print Reports] permite utilizatorului sa imprime un raport cu informatii despre configuratiile
software si hardware ale solutiei Xerox Wide Format 6604/6605.
e Configuration Test Print (contine configuratia imprimantei)
Setup Test Print (contine setdrile imprimantei)
Pen Palettes Report (toate paletele sau una singurd)
PostScript Test Print (contine configuratia PostScript)
All Test Prints (toate rapoartele de mai sus imprimate intr-o singurd lucrare)

Sectiunea [Print Reports] permite utilizatorilor s imprime rapoarte de diagnosticare. Utilizarea
sabloanelor standard de probd contribuie la determinarea cauzei majore a problemelor de calitate a
imaginii. Optiunile de diagnosticare includ:

e Diagnostic Test Print

e Image Quality Test Print

e Scanner Test Print

Rapoarte de imprimare

Procedura urmdtoare explicd modul de imprimare a unui raport de configurare cu informatii despre
configuratia software si hardware, setdrile parametrilor (porturilor) de comunicare si setdrile parametrilor
de sistem ale imprimantei. Aceastd listd poate fi imprimatd atat de la interfata cu utilizatorul a
sistemului Xerox Wide Format 6604/6605, cat si din aplicatia Web Printer Management Tool de la
computerul dumneavoastrd.

De la interfata cu utilizatorul:

1. Selectati [Machine Info] in meniul [Services].
2. Selectati sectiunea [Print Reports].
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3. Selectati optiunile Configuration Reports dorite:
e Printer Configuration — Se imprimd un raport cu informatii despre configuratii.
e Printer Settings — Se imprima un raport cu informatii despre setarile imprimantei.
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e Pen Palette — Se imprimd un raport cu informatii despre setdrile paletelor.
e PostScript® — Se imprimd un raport cu informatii despre PostScript, daca existd.
e All-Prezintd toate rapoartele sub forma unei singure comenzi.

4. Selectati optiunile Diagnostic Prints dorite:

e Diagnostic Test Print
e Image Quality Test Print
e Scanner Test Print — Disponibil la imprimante cu scaner.

5. Selectati [Print]. Raportul dorit se imprima.

Din aplicatia Web Printer Management Tool

1.

Introduceti adresa URL folosind browser-ul web pentru a accesa aplicatia Web Printer
Management Tool (FreeFlow Accxes).

2. Selectati sectiunea [Utilities].
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Selectati sub-sectiunea [Test Print].

In functie de informatiile dorite, selectati butoanele [Minimal], [Normal], [Full] sau [PostScript]

pentru imprimdri de probd.

e Minimal - Imprima datele referitoare la configuratie.

¢ Normal — Imprima datele referitoare la configuratie si informatii despre setdri.

o Full - Imprima datele referitoare la configuratie, informatii despre setdri si informatii despre
palete.

e PostScript — Necesitd o licentd si imprimd o pagind de test PostScript.
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Configuration Test Sample Report (imprimantda)

Imaginea de mai jos ilustreazd o mostrd a acestui raport.
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Setup Test Print Sample Report (setdarile imprimantei)

Imaginea de mai jos ilustreazd o mostrd a acestui raport.

XKERDX WIDE FORMAT BB0S - SETTINGS
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Pen Settings

Imaginea de mai jos ilustreazd o mostrd a acestui raport.

KEAODX WIDE FORMAT BE&DS - PEM SETTIMGS
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PostScript Test Sample Report

Imaginea de mai jos ilustreazd o mostrd a acestui raport.

<
Adobe PostScoript 3
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Configuratia echipamentului

Sectiunea [Machine Configuration] afiseazd configuratiile, versiunile software si disponibilitatea
optiunilor.

Accesarea configuratiei echipamentului

1. Selectati [Machine Info] in meniul [Services].
2. Selectati sectiunea [Machine Configuration].

Machine Information
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Administrare

Sectiunea [Administration] este accesatd si intretinutd de administratorul de sistem. Administratorul de
sistem poate modifica anumite functii in asa fel incat acestea s@ poatd fi accesate numai prin
intermediul unei parole de protectie. Datd parola configuratd, meniul [Services] afiseazd o pictograma
reprezentdnd un lacdt si o cheie, in dreptul functiilor accesibile doar pe bazd de parold.
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Contactati administratorul sistemului pentru informatii despre functiile prezentate in continuare, dacda
este cazul.

Aceasta functie include multe setdri avansate, cum ar fi setdrile de retea necesare conectdrii la o
imprimanta la distantd si modificarii panoului de comanda.

e General Administration — schimbda setdrile referitoare la datd si ord, evidenta comenzilor,
pornirea si oprirea echipamentului, precum si parola de acces.

e Network Setup — Conexiunile necesare unei imprimante la distantd.

e Control Panel — Sunet, cronometre si ecranul implicit.

e Copy Options — tipuri de media, ratd personalizatd de mdrire/micsorare, pdstrarea liniilor,
formate personalizate, imagini rotite automat la 90 grade.

Accesarea sectiunii de administrare

1. Selectati [Machine Info] in meniul [Services].
2. Selectati sectiunea [Administration].
3. Introduceti parola de administrator.

Pentru informatii detaliate despre sectiunea [Administration], consultati capitolul Administrarea
sistemului.
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Intretinere

Acest capitol despre procedurile normale de intretinere pentru solutia Xerox Wide Format 6604/6605.
e Inlocuirea consumabilelor

e Curatarea echipamentului
e Configurarea scanerului
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Inlocuirea consumabilelor

Echipamentul este livrat cu urmatoarele consumabile. Va recomanddm sa folositi aceste consumabile,
deoarece au fost fabricate conform unor standarde ce respecta specificatiile acestui echipament.

Observatie
Utilizarea unor consumabile, nerecomandate de Xerox, poate afecta calitatea imaginilor si performanta
echipamentului. Folositi doar consumabilele recomandate de Xerox pentru acest echipament.

Produs Cod Cantitate / cutie
Cartus de toner 6R1238 1 bucatd / 1 cutie
Recipient pentru toner rezidual 8R13014 1 bucata / 1 cutie
Observatie

Va recomanddm sd aveti un cartus de toner de schimb. Modalitatea de comandare a unei noi sticle de
toner variaza in functie de clauzele contractuale.

Manevrarea consumabilelor

Urmati instructiunile de pe ambalaj pentru depozitarea consumabilelor in conditii optime.
Depozitati cartusele de toner in pozitie orizontald.
Nu scoateti consumabilele din ambalaj inainte de a le folosi. Nu depozitati consumabilele in:

o Spatii cu valori extreme de temperaturd si umiditate

o Apropierea focului

o Spatii expuse direct luminii soarelui

o Spatii murdare
Inainte de a folosi consumabilele, cititi cu atentie instructiunile si specificatiile de siguranta de pe
ambalaj.
Verificati codul produsului si contactati Centrul de Suport Clienti Xerox pentru a comanda noi
consumabile.
Urmati instructiunile privind eliminarea si reciclarea sticlelor de toner si a recipientelor de toner
rezidual.

184




Incarcarea tonerului

Atunci cand cantitatea de toner ramasa este insuficientd, pe ecranul tactil va apdrea un mesaj care va
avertizeaza cd in curdnd va trebui sa incarcati toner. Din acest moment, mai puteti imprima in jur de 500
de pagini, format A4. Numadarul de pagini pe care le puteti copia sau imprima este estimativ si variazd in
functie de anumiti factori, precum continutul, dimensiunea hartiei si rata de acoperire.

Rezolvati probleme urménd instructiunile indicate in mesajul afisat si respectati toate masurile de
precautie indicate pe ambalajul tonerului.

Observatie
Dacd in cartusul de toner a ramas o cantitate foarte mica de toner, echipamentul se va opri si va afisa
un mesgj. In astfel de situatii, incrcati tonerul si continuati procesul de copiere sau imprimare.

Cand incdarcati toner, acesta se poate varsa si murddari podeaua, motiv pentru care vd recomanddm sd
asezati coli de hértie n jurul echipamentului.
1. Deschideti capacul din spate cdnd se opreste echipamentul.

Gura de alimentare
pentru toner

2. Agitati cartusul de toner bine, astfel incat tonerul sa se incarce usor.

Observatie
Ar trebui sd agitati cartusul de toner aproximativ 20 de minute.
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3. Fixati cartusul de toner la gura de alimentare, asa cum reiese din imagine.
a. Aliniati fanta cartusului de toner in partea dreaptd a gurii de alimentare.
b. Cobordti partea stdngd a cartusului de toner si impingeti-l in gura de alimentare panda
cand se fixeazad.

Fanta
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6. Mutati maneta la dreapta, aliniati-o in dreptul simbolului triunghiular si scoateti cartusul de
toner.

Observatie

Tonerul se poate scurge pe suprafata cartusului de toner. Atentie sd nu va murddriti méinile si hainele.
Urmati instructiunile de eliminare si reciclare indicate.

7. Inchideti capacul din spate.
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Inlocuirea recipientului de toner rezidual.

Atunci cand recipientul de toner rezidual este plin, pe ecranul tactil apare un mesaj care va avertizeazd
ca in curdnd va trebui sd schimbati recipientul. Din acest moment, mai puteti imprima in jur de 500 de
pagini, format A4. Numdrul de pagini pe care le puteti copia sau imprima este estimativ si variazd in
functie de anumiti factori, precum continutul, dimensiunea hartiei, tipul hartiei si sistemul de operare al
computerului.

AVERTIZARE
- Cititi cu atentie avertismentele si instructiunile speciale indicate pe ambalajul sticlei de toner, cu privire la

manevrarea corectd si eliminarea produsului. Cand inlocuiti recipientul de toner rezidual, tonerul se
poate varsa pe podea, murddrind-o. De aceea, v recomanddm sd asezati coli de hartie Tn jurul imprimantei.

Pentru a inlocui recipientul de toner rezidual

1. Asigurati-va c& echipamentul s-a oprit si deschideti unitatea superioara folosind maneta de

deblocare.
Maneta de
deblocare
- — _l =15
L ]
Observatie

Asigurati-va ca nu deteriorati dispozitivele de sustinere ale scanerului.

2. Scoateti cu atentie recipientul de toner rezidual.
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3. Acoperiti compartimentul din care ati scos recipientul de toner rezidual cu capacul special.

Observatie
Urmati instructiunile indicate pentru eliminarea si reciclarea recipientului de toner rezidual.

4. Instalati un nou recipient de toner rezidual.

Observatie
Daca nu veti fixa corect recipientul de toner rezidual, pe ecranul tactil va apdrea un mesaj in momentul
in care inchideti unitatea superioard, iar echipamentul nu va intra in modul de functionare normald.
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5. Inchideti unitatea superioard.

Observatie
Asigurati-va cd nu deteriorati dispozitivele de sustinere ale scanerului.
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Curatarea echipamentului

Daca cei cinci senzori de contact ai scanerului se murddresc, copiile vor prezenta defecte de calitate sub
forma unor linii sau pete negre.

AVERTIZARE
3 Pentru a reduce riscul producerii unui soc electric, opriti echipamentul inainte de a-l curata, urménd
instructiunile din Capitolul 2, sectiunea Pornirea/oprirea echipamentului.

ATENTIE
@ Nu folositi benzen, diluant sau alte lichide volatile, ori insecticide pentru curdtarea echipamentului. in caz
contrar capacele echipamentului se pot decolora, deforma sau crapa.

ATENTIE
@ Curdtarea echipamentului cu o cantitate foarte mare de apa poate cauza defectarea acestuia.

Curdatarea scanerului Xerox Wide Format 6604/6605

Scanerul si componentele acestuia trebuie sa fie curdtate regulat pentru asigurarea unei performante
optime. Deschideti capacul si accesati rola principala si cei cinci senzori de contact.

1. Apdsati intrerupatorul On/Off localizat in partea din spate a scanerului in pozitia Off.
2. Opriti alimentarea scanerului deconectéind cablul de alimentare aflat sub intrerupatorul

On/Off.
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3. Apdasati cele doud butoane dintr-o parte si alta a capacului scanerului.

1L

4. Cu ambele maini, ridicati si impingeti capacul in spate. Capacul se sustine singur cand este
complet deschis.

Role de Senzori de
prindere contact

Rola

5. Aplicati detergent Xerox sau izopropanol pe rola principala cu o bucata de péanza curatd, rotind
rola pe mdsurd ce o curdtati.

6. Aplicati detergent Xerox pentru oglinzi si lentile pe cei cinci senzori de contact cu o bucatd de
pdnzd curatd. Apoi, stergeti din nou cu o bucata de panzd uscatd.
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7. Stergetirolele de prindere cu o bucatd de panza uscatad.
8. Cu ambele mani trageti capacul si lasati-l sa se inchida sub propria-i greutate. Asigurati-va ca
fiecare parte se fixeazd in pozitia corectd, apdsand cu putere.

9. Stergeti carcasa scanerului cu o bucatd de panzd umedd. Dacd murddria persistd, stergeti
suprafata cu o bucatd de panzd umeda si o cantitate micd de detergent neutru.

Observatie
Nu folositi alti detergenti decat cei indicati, respectiv apd, detergent neutru, izopropanol, detergent
Xerox pentru oglinzi si lentile.

10. Conectati cablul de alimentare la scanner.
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11. Apdsati intrerupatorul On/Off din partea din spate a scanerului in pozitia On.

Observatie
Asigurati-va ca toate zonele sunt perfect uscate inainte de a incepe sa scanati documente.

Curdatarea interfetei echipamentului Xerox 6604/6605

Ecranul tactil al interfetei cu utilizatorul se murddreste din cauza amprentelor si trebuie sa fie curatat in
mod requlat. Aplicati detergent Xerox pentru oglinzi si lentile sau detergent Xerox pentru folii
transparente cu o bucatd de panza uscata.

Curatarea echipamentului Xerox 6604/6605

Stergeti echipamentul cu o bucatd de panzd umedd. Dacd murddria persistd, stergeti carcasa cu o
bucata pe panza imbibata usor intr-o cantitate mica de detergent neutru.
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Configurarea scanerului

Functia Normalization

Senzorii de contact sunt sensibili la variatiile de temperaturd. Pentru rezultate optime, este recomandat
sd rulati procedura Normalization in mod regulat. Aceasta trebuie efectuatd ori de céte ori
uniformitatea imaginilor se schimbd vizibil dincolo de limitele senzorilor de contact. Acest lucru se
intdmpla in momentul instaldrii initiale a scanerului sau cand scanerul este expus unor fluctuatii bruste
de temperaturd

In acest sens, se foloseste coala de calibrare livratd impreund cu sistemul. Pentru instructiuni detaliate,
consultati Administrarea sistemului. Aceasta activitate este de competenta exclusiva a administratorului
de sistem.

Functia Stitch Alignment

Aceasta functie este necesard atunci cand discontinuitatile liniilor sunt vizibile Tn imaginile scanate la sau
aproape de limita celor cinci senzori. Atunci cadnd intersectarea senzorilor devine vizibild in imagine,
imaginea tipdritd prezintd o decalare a liniilor, motiv pentru care trebuie rulatd procedura Stitch
Alignment.

In acest sens, se foloseste coala de calibrare livratd impreund cu sistemul. Consultati Administrarea
sistemului, pentru instructiuni detaliate.
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Aceastd pagind a fost lasata liberd intentionat.
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Rezolvarea problemelor

Acest capitol descrie problemele ce pot apdrea in timpul utilizdrii echipamentului Xerox Wide Format
6604/ 6605 si solutiile propuse.

Depanare

Probleme generale

Probleme in timpul copierii
Probleme in timpul scandrii
Probleme in timpul imprimdrii
Mesaje de eroare

Blocarea documentelor
Blocarea media
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Aceastd sectiune descrie problemele ce ar putea apdrea la nivelul echipamentului si solutiile

recomandate.

Consultati urmatoarele proceduri de depanare.

| Refer to General Preblems,

| Refer to Genernal Problems.

| Refer to General Problems,

Refer to Problems During Copying.

Refer to Prablermns During Scanning.

Refer to Problems During Printing.

| Pawer is not switched On. | — = Action
Mo v et

| Touch Screen is dork. | —p» | Action
Mo v Yes

| A message is displayed. | —  Action
Mo v Yes

Trouble during copying p  Action
Ma v es

Trouble during scanming —  Action

Trouble during printing P Action
Yes

Dacad echipamentul nu functioneazd corect dupd aplicarea procedurii recomandate de depanare,
contactati Centrul de Suport Clienti Xerox.
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Probleme generale

Daca echipamentul are probleme, verificati din nou starea acestuia.

‘j‘i‘.,L AVERTIZARE

/ & % Echipamentul este prevdzut cu dispozitive de mdsurd de precizie si sursa de alimentare cu voltaj ridicat. Nu

deschideti sau indepartati capacele echipamentului fixate in suruburi, decat dacd manualul de utilizare
contine instructiuni clare in acest sens. In caz contrar, existd riscul producerii unui soc electric. Respectati
intotdeauna specificatiile manualului de utilizare atunci cand deschideti capacele sau panourile fixate in suruburi
pentru instalarea/reinstalarea optiunilor. Nu incercati s& modificati echipamentul si componentele acestuia. In caz
contrar, exista riscul producerii unui incendiu.

Simptom

Descriere

Solutie

Intrerupatorul este apasat
in pozitia On.

Intrerupétorul este apasat in pozitia Off?

Apdsati intrerupdtorul in pozitia On.
Consultati sectiunea Pornirea/Oprirea sistemului.

Cablul de alimentare este conectat la priza
electrica?

Cablul de alimentare este deconectat de la
echipament?

Apdsati intrerupdtorul in pozitia Off si conectati
cablul de alimentare.

Apdsati intrerupdtorul in pozitia On.

Consultati sectiunea Pornirea/Oprirea sistemului.

Voltajul sursei de alimentare este corect?

Echipamentul trebuie sa fie conectat la o sursa de
alimentare de 120 V (volti), 15 A (amperi) in
Statele Unite si o sursa de alimentare de 220-240
V in Europa.

Consultati sectiunea Conectarea echipamentului
la sursa de alimentare.

Ecranul tactil este negru.

Butonul <Power Saver> este aprins?

Echipamentul este Th modul economic.

Apdsati butonul <Power Saver> pe panoul de
comanda pentru a dezactiva modul economic.
Consultati sectiunea Utilizarea modului economic.

Luminozitatea este prea mica?

Ajustati luminozitatea folosind butonul aferent.

Un mesaj este afisat.

Hartia s-a blcoat in echipament?

Consultati sectiunea Blocarea media de
imprimare din acest capitol.

Documentul s-a blocat in echipament?

Consultati sectiunea Blocarea documentelor din
acest capitol.

Mesajul "Initializing" a fost afisat?

Dacd mesajul este afisat pentru mai mult de trei
minute, contactati Centrul de Suport Clienti Xerox.
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Probleme in timpul copierii

Acest tabel contine informatii utile pentru rezolvarea problemelor ce pot apdrea in timpul copierii

documentelor.

Simptom

Verificare

Solutie

Copia nu este imprimata la
dimensiunea doritd.

Ati selectat dimensiunea corectd de media?

Selectati seria media ce corespunde dimensiunii
media. Consultati sectiunea Setdri media.

Documentul a fost introdus corect in scaner?

Incarcati documentul corect.
Consultati sectiunea Scanarea documentului.

Documentul este indoit?

Indreptati si introduceti documentul corect.
Consultati sectiunea Scanarea documentului.

Latimea imaginii este o problema?

Aplicati procedura de normalizare pentru a
corecta problemele de detectare automatd a
(&timii.

Documentul nu este
alimentat in scaner.

Documentul este prea mic?

Dimensiunea minimad suportatd a unui document
este: 114 mm/4.5 inci in latime, 200 mm/7.8 inci
n lungime.

Consultati sectiunea incarcarea documentelor.

Echipamentul nu poate
copia din dispozitivul de
alimentare manuald.

Documentul a fost incdrcat corect in
dispozitivul de alimentare manuala?

Incarcati corect documentul.
Consultati sectiunea Utilizarea dispozitivul de
alimentare manuald.

Documentul se blocheaza
des.

Documentul este in conditie bund?

Introduceti un document nedeteriorat.
Consultati sectiunea Incdrcarea documentelor si
Scanarea Documentelor.

Documentul este prea mic sau prea gros?

Dimensiunea minimd suportatd este: 114 mm
/4.5 inci in latime, 200 mm/7.8 inci in lungime.
Anumite documente groase necesitd
dezinstalarea ghidajelor.

Consultati sectiunea Incdrcarea documentelor.

Documentul este indoit
intr-un colt.

Documentul este ondulat?

Neteziti documentul si introduceti-l din nou n
echipament.

Hartia se blocheaza des
sau este incretita.

Tipul de media folosit este corect?

Incarcati tipul corect de media.
Consultati sectiunea Tipuri de media.

Hartia este incdrcata corect?

Incarcati héartia corect.
Consultati sectiunea Incarcarea media.

Tava a fost configuratd corect?

Impingeti tava in echipament pand cand se
opreste. .
Consultati sectiunea Incarcarea media.

Hartia este umeda?

Inlocuiti hartia. R
Consultati sectiunea Incarcarea media.

Hartia este incarcatd corect si setdrile sunt
corecte?

Configurati corect tipul si dimensiune media
astfel incat s& corespundad hértiei incarcate in
echipament.

Consultati sectiunea Setdri media.

In echipament existd bucdti de hartie sau
obiecte strdine?

Deschideti usile frontale sau scoateti tavile pentru
aindepdrta hartia rupté sau eventualele obiecte
straine. .

Consultati sectiunea Incarcarea media.
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Copia este murdard.

Zona de scanare este contaminatd?

Curdtati senzorii de contact si rola principald.
Consultati sectiunea Curdatarea echipamentului.

Documentul este imprimat pe hartie colorata?

Ajustati densitateaq, calitatea imaginii sau
suprimarea fundalului.

Consultati sectiunile Tipul documentului original,
Densitatea copierii si Suprimarea fundalului.

Rotiti documentul la 90 de grade.

Copia prezintd linii negre.

Zona de scanare este contaminatd?

Curdtati senzorii de contact si rola principald.
Consultati sectiunea Curatarea echipamentului.

Copia este prea
intunecata.

Densitatea copiei este prea intunecatd?

Ajustati densitatea copierii.
Consultati sectiunea Densitatea copierii.

Rotiti documentul la 90 de grade.

Copia este prea luminoasa.

Densitatea documentului este prea luminoasa?

Densitatea copiei este prea luminoasa?

Ajustati densitatea copierii.
Consultati sectiunea Densitatea copierii.

Tipul de document original a fost setat corect?

Selectati tipul corect de document original.
Consultati sectiunea Tipul documentului original.

A fost afisat mesajul referitor la incdrcarea
tonerului?

Incarcati toner.
Consultati sectiunea Incarcarea tonerului.

Densitatea tonerului este corectd?

Ajustati densitatea torului folosind aplicatia Web
Printer Management Tool.

Rotiti documentul la 90 de grade.

Imaginea este inclinatd.

Documentul a fost introdus corect in scaner?

Introduceti corect documentul.
Consultati sectiunea Scanarea documentului.

Hartia este incarcatd corect?

Incarcati corect hartia.
Consultati sectiunea Incarcarea media.

Tava a fost configuratd corect?

Introduceti tava in echipament.
Consultati sectiunea Incarcarea media.

Anumite portiuni ale
imaginii copiate lipsesc,
imaginea este neclard sau
patata.

Hartia este umedad?

Dacad hartia este umedd, anumite parti ale
imaginii copiate nu vor imprimate, imaginea
copiatd va fi patatd sau neclara.

Consultati sectiunea Incarcarea media.

Rotiti documentul la 90 de grade.

Hartia incdrcatd este indoita sau incretita?

Indepartati hartia deterioratd si nlocuiti-o.
Consultati sectiunea Incdrcarea media.
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Imaginea este murdard la
intervale egale.

=—Printer

Traseul de alimentare este murdar?

Copiati cateva pagini.

Componentele interne sunt murdare.

Contactati Centrul de Suport Clienti Xerox.

Imaginea este imprimata
Cu puncte negre.

Printar

Componentele interne sunt murdare.

Contactati Centrul de Suport Clienti Xerox.

Imaginea este imprimata
cu linii negre.

]
i

Zona de scanare este murdard?

Curdtati senzorii de contact si rola principald.
Consultati sectiunea Curdatarea echipamentului.

Componentele interne sunt murdare.

Contactati Centrul de Suport Clienti Xerox.

in zonele negre apar
puncte albe.

Tipul de media folosit este corect?

Incarcati corect media de imprimare.
Consultati sectiunea Incarcarea media.

Componentele interne sunt murdare.

Contactati Centrul de Suport Clienti Xerox.
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Tonerul se intinde dacd
este frecat. Tonerul nu s-a
fixat pe coala de media.

Priptegr

Hartia este umeda?

Reincarcati hartie noud.
Consultati sectiunea Incarcarea media.

Tipul de media folosit este corect?

Incarcati corect media de imprimare.
Consultati sectiunea Incdrcarea media.

Setdrile media sunt corecte?

Selectati corect setdrile media.
Consultati sectiunea Setdri media.

Intreaga pagind este
neagrad.

O posibila cauzd este o eroare interna a
echipamentului.

Contactati Centrul de Suport Clienti Xerox.

Pagina este goald.

Documentul a fost scanat cu fata in jos?

Asezati documentul cu fata in sus in scaner.

O posibila cauzd este o eroare internd a
echipamentului.

Contactati Centrul de Suport Clienti Xerox.

Anumite portiunii ale
imaginii au fost pierdute.

Documentul a fost asezat corect in scaner?

Introduceti corect documentul.
Consultati sectiunea Scanarea documentului.

Hartia este incdrcatd corect?

Incarcati corect hartia.
Consultati sectiunea Incarcarea media.

Densitateaq, sursa de media, marginile si
decalarea imaginilor scanate sunt setate
corect?

Configurati corect setdrile.

Rotiti documentul la 90 de grade.

Imaginea copiata are
umbre.

Documentul este format din mai multe bucati
lipite sau pliat?

Documentul este tipdrit pe material
transparent?

Ajustati densitatea copierii si setdrile tipului de
document original.

Consultati sectiunea Densitatea copierii si Tipul
documentului original.
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Probleme in timpul scanarii

Acest tabel contine informatii utile pentru rezolvarea problemelor ce pot apdrea in timpul scandrii

documentelor.

Pentru mai multe informatii despre functiile de scanare, apdsati butonul [Help] pe ecranul driverului de
scanare si consultati programul de asistentd online.

Simptome

Verificare

Solutie

Documentul nu este
alimentat in scanner

Documentul este prea mic?

Dimensiunea minimad suportatd este: 114 mm
/4.5 inci in latime, 200 mm/4.5 inci in lungime
Consultati sectiunea Incdrcarea documentelor.

Documentul se blocheaza
des.

Tipul de document folosit este corect?

Scanati tipul corect de document.
Consultati sectiunea Incarcarea documentelor si
Scanarea documentelor.

Documentul este indoit
intr-un colt.

Documentul este ondulat?

Neteziti documentul si scanati-l din nou.

Documentul nu este
scanat la dimensiunea
dorita.

Documentul a fost introdus Tn pozitia corecta?

Incarcati corect documentul.
Consultati sectiunea Scanarea documentului

Documentul este indoit?

Indreptati documentul si scanati-l din nou.
Consultati sectiunea Scanarea documentului.

Latimea imaginii este o problema?

Aplicati procedura de normalizare pentru a
corecta problemele de detectare automatd a
(&tiii.

Imaginea scanatd este
murdard.

Zona de scanare este contaminatd?

Curdtati zona de scanare.
Consultati sectiunea Curdtarea echipamentului.

Documentul este imprimat pe hartie colorata?

Ajustati densitatea scandrii, calitatea imaginii sau
suprimarea fundalului.

Consultati sectiunea Tipul documentului original
si Suprimarea fundalului.

Imaginea scanata prezintd
linii negre.

Zona de scanare este contaminatd?

Curdatati zona de scanare.
Consultati sectiunea Curatarea echipamentului.

Imaginea scanatd prezinta
dungi gri ce depdsesc
dimensiunea
documentului.

Rola principald este murdara?

Curdtati rola principald. Consultati sectiunea
Curdtarea echipamentului.

Imaginea scanatd prezinta
semne gri sub formd de
dungi.

Rola principald prezint& semne datorate rolelor
de prindere?

Curdtati rola principald.
Consultati sectiunea Curdtarea echipamentului.

Imaginea scanatd este
prea intunecatd.

Densitatea de scanare este prea intunecatd?

Ajustati densitatea scandrii.

Rotiti documentul la 90 de grade.

Imaginea scanatd este
prea luminoasad.

Densitatea documentului este prea luminoasd?

Densitatea de scanare este prea luminoasa?

Ajustati densitatea scandrii.

Tipul de document original a fost setat corect?

Selectati tipul corect de document original.
Consultati sectiunea Tipul documentului original.

Rotiti documentul la 90 de grade.
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Imaginile scanate sunt
inclinate.

Documentul a fost incdrcat corect in scaner?

Incdrcati documentul corect.
Consultati sectiunea Scanarea documentului.

O parte din document nu
se regdseste Tn imaginea
scanata.

Documentul a fost incdrcat corect in scaner?

Incdrcati documentul corect.
Consultati sectiunea Scanarea documentului.

Densitateaq, sursa de media, marginile si
decalarea imaginilor scanate au fost setate
corect?

Configurati corect setdrile.

Rotiti documentul la 90 de grade.

Imaginea scanatd prezinta
umbre.

Documentul este format din mai multe bucdti
lipite sau pliat?

Ajustati densitatea scandrii si setdrile tipului de
document original.
Consultati sectiunea Tipul documentului original.

Documentul este tipdrit pe material
transparent?

Imaginea scanatd este
nefinisatd.

Rezolutia de scanare este prea mica?

Selectati o rezolutie mai mare.
Consultati sectiunea Rezolutia de scanare.

Ati selectat setarea de reprezentare corectd?

Selectati setarea corectd de reprezentare.
Consultati sectiunea Reprezentare.

Este afisat mesajul de
eroare Color Calibration
Processing Failure

Ati incarcat sablonul de calibrare cu fata in jos?
Ati incarcat un alt document in locul sablonului
de calibrare?

Imprimanta ar radmas fard cerneald color?
Sablonul de calibrare este deteriorat?

Alimentati sablonul de calibrare cu fata in sus.
Consultati sectiunea Calibrarea culorilor.
Asigurati-va ca ati alimentat sablonul de calibrare
corect.

Consultati sectiunea Calibrarea culorilor.
Incarcati cerneald color in imprimantd.

Consultati sectiunea Calibrarea culorilor.
Asigurati-va ca sablonul de calibrare nu este
deteriorat. Consultati sectiunea Calibrarea
culorilor.

Este afisat mesajul de
eroare Mismatch Session
sau Wrong Printer

Ati introdus un sablon de calibrare dintr-o alta
sesiune decdt cea curentd?

Ati introdus un sablon de calibrare de la o alta
imprimantd?

Asigurati-va ca eticheta aplicatd pe sablonul de
calibrare corespunde comenzii curente.
Consultati sectiunea Calibrarea culorilor.
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Probleme in timpul imprim

A

ar

Acest tabel contine informatii utile pentru rezolvarea problemelor ce pot apdrea in timpul imprimarii.

Simptome

Verificare

Solutie

Echipamentul nu imprimd.

Intrerupétorul echipamentului este in pozitia
Off?

Apdsati intrerupdtorul in pozitia On.
Consultati sectiunea Pornirea/Oprirea sistemului.

Cablul de retea este deconectat?

Conectati cablul de retea.

S-a produs o eroare la nivelul echipamentului?

Verificati mesajul de eroare si urmati instructiunile
pentru rezolvarea problemei.

Adresa IP a fost configuratd corect?

Setati corect adresa IP.

A fost activatd functia de intrerupere?

Anulati functia de intrerupere.

Echipamentul nu imprimd
din dispozitivul de
alimentare manuala.

Hartia de dimensiunea specificatd a fost
incdrcatd corect?

Incarcati dimensiunea corectd conform
instructiunilor din mesajul afisat, apoi imprimati
lucrarea din nou.

Consultati sectiunea Utilizarea dispozitivul de
alimentare manuald.

Hartia se blocheaza des
sau este incretita.

Folositi tipul corect de media?

Incarcati tipul corect de media.
Consultati sectiunea Tipuri de media.

Hartia este incdrcata corect?

Incarcati corect media de imprimare. Consultati
sectiunea Incdrcarea media.

Tava de alimentare a fost configuratd corect?

Impingeti tava in echipament pand cand se
opreste. .
Consultati sectiunea Incarcarea media.

Hartia este umedad?

Reincarcati hartie noud.
Consultati sectiunea Incarcarea media.

Dimensiunea si tipul media corespund hartiei
incdrcate n echipament?

Selectati dimensiunea si tipul media in asa fel
ncat sa corespundd hartiei incarcate in
echipament.

Consultati sectiunea Setdri media.

in echipament existd bucdti de media sau
obiecte straine?

Deschideti usa echipamentului sau scoateti tava
pentru a indepdrta bucdtile rupte sau eventualele
obiecte strdine. .

Consultati sectiunea Incarcarea media.

Imaginea imprimata este
prea luminoasad.

Mesajul referitor la incdrcarea tonerului este
afisat?

Incarcati toner.
Consultati sectiunea Incdrcarea tonerului.

Densitatea tonerului este corectd?

Ajustati densitatea torului folosind aplicatia Web
Printer Management Tool.

Imaginile imprimate sunt
inclinate.

Hartia este incdrcatd corect?

Incarcati corect media de imprimare. Consultati
sectiunea Incdrcarea media.

Tava de alimentare a fost configuratd corect?

Impingeti tava in echipament pand cand se
opreste. .
Consultati sectiunea Incarcarea media.

Anumite portiuni lipsesc
din imaginea imprimatd,
imaginea este neclard sau
patata.

Hartia este umedad?

Daca hértia este umedd, anumite portiuni ale
imaginii nu vor fi imprimate, imaginea imprimata
va fi murdaréd sau neclara. Inlocuiti hartia.
Consultati sectiunea Incarcarea media.
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Hartia incarcata este indoitd sau incretita?

Indepartati hartia deterioratd si inlocuiti-o cu
hartie noud. .
Consultati sectiunea Incarcarea media.

Imaginea este murdard la
intervale egale.

e

—Printer

Traseul de alimentare este murdar?

Imprimati cateva pagini.

Componentele interne sunt murdare.

Contactati Centrul de Suport Clienti Xerox.

Imaginea imprimatéa
prezinta puncte negre.

Fri nter

Componentele interne sunt murdare.

Contactati Centrul de Suport Clienti Xerox.

Imaginea imprimata
prezintd dungi negre.

ri l+

Componentele interne sunt murdare.

Contactati Centrul de Suport Clienti Xerox.
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Pe portiunile negre apar
pete albe.

Ll

Folositi tipul corect de media?

Incarcati tipul corect de media.
Consultati sectiunea Incarcarea media.

Componentele interne sunt murdare.

Contactati Centrul de Suport Clienti Xerox.

Tonerul se intinde dacd
este frecat. Tonerul nu este
fixat pe coald.

Fripter

i

Hartia este umeda?

Reincdrcati hartie noud.
Consultati sectiunea Incarcarea media.

Tipul de media folosit este corect?

Incarcati tipul corect de media.
Consultati sectiunea Incarcarea media.

Setdrile media sunt corecte?

Selectati setarile media corecte.
Consultati sectiunea Setdri media.

Tntreaga pagind este
neagra.

O posibila cauza este o eroare internd a
echipamentului.

Contactati Centrul de Suport Clienti Xerox.

Pagina este goald.

L

O posibila cauza este o eroare internd a
echipamentului.

Contactati Centrul de Suport Clienti Xerox.

Anumite pdrti din imagine
depdsesc marginea media
si sunt pierdute.

Ati folosit dimensiunea corectd de media?
Imaginea depaseste zona imprimabil&?

Micsorati zona de imprimare a documentului.
Consultati Specificatiile.




Mesaje de eroare

Aceasta sectiune contine informatii utile pentru rezolvarea problemelor semnalate de mesajele de
eroare. Acestea din urma variazd de la o situatie la alta si sunt afisate pe tot ecranul. Ecranul de eroare

include diagrama si descrierea problemei, precum si instructiunile de urmat. Consultati exemplul de mai
jos.

8 Close Open Doar

Observatie

Majoritatea erorilor raman afisate pe ecran pénd la rezolvarea problemei, altele nsd pot fi inchise.

Ecranele de eroare de culoare galbend sunt intotdeauna prioritare. Ecranele de eroare de culoare roz, ca
cel din exemplul anterior, au prioritate scazuta.
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Mesaj referitor la blocarea scanerului

Butoanele inainte si inapoi

Panoul scanerului este prevazut cu doud butoane Forward si Reverse pentru deblocarea documentelor
alimentate incorect. Acesta este cel mai bun mod de a indepdrta documentele din scanner, daca
documentul scanat nu s-a blocat, ci doar s-a oprit. Dacd scanerul doar s-a oprit si mesajul referitor la
blocarea scanerului apare, procedati astfel:

1. Apadsati butonul [Stop] pe panoul scanerului.
2. Apadsati butonul [Forward] sau [Reverse] pentru a indepdrta documentul din scanner.

Blocarea documentelor

Dacd documentul se blocheaza in scanner, echipamentul se opreste si mesajul de eroare este afisat pe
ecranul tactil. Indepartati documentul blocat urmand instructiunile afisate, apoi incarcati documentul la
loc.

¥ Chear Pathway

A doscumeend jom has oooared
in e soanrer,

1. Dipen ithe scoaner unit.

2. Remmeve the jammed doment.

3. Clovied thakt GG L1 11
e Piifrel SRS,

Observatie
Dacda mesajul referitor la blocarea scanerului persistd dupd ce ati indepdrtat documentul, verificati tava
de iesire a scanerului. Mesgjul va r@dmane afisat pe ecran pand cand veti scoate documentul din

scanner.

Scanerul are un singur capac, care se deschide spre partea din spate a echipamentului. Deschideti
capacul scanerului pentru a localiza documentul blocat.
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1. Apdasati cele doud butoane dispuse intr-o parte si alta a capacului scanerului.

|
) |
o i
q |
]
L

t\ = T " |

2. Cu ambele madini, impingeti capacul in sus si in spate. Deschis la maximum, capacul Tsi suporta
propria greutate.

Observatie
Deschideti capacul scanerului pentru avea acces la rola principala si cei cinci senzori de contact optici.
Consultati Capitolul 8, Intretinere, pentru detalii despre curdtarea rolei si a senzorilor de contact.

3. Scoateti documentul blocat.
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4. Cu ambele maini, apucati capacul si cobordti-l. acesta se va inchide sub propria greutate.
Asigurati-va cd s-a inchis corect, apdsénd in ambele capete.

5. Asigurati-vd cd documentul nu este rupt, indoit sau Tincretit, apoi reincarcati-l conform
instructiunilor din mesajul afisat pe ecranul tactil.

Observatie

Daca mesajul referitor la blocarea scanerului persistd dupd ce ati scos documentul, verificati tava de
iesire a scanerului. Mesajul va rdméne afisat pe ecran pénd cand veti indepérta documentul blocat.

212



Blocarea media

Dacd hartia se blocheazd, echipamentul se opreste, se declanseazd alarma si este afisat un mesaj de
eroare pe ecranul tactil. Scoateti hartia blocatd conform instructiunilor indicate in mesajul afisat.
Blocajele pot fi indepdrtate fard ca echipamentul sa fie oprit. Dacd veti opri echipamentul toate
informatiile stocate in memoria acestuia sunt sterse.

Observatie

Verificati intotdeauna mesajul afisat pe ecranul tactil pentru a localiza blocajul inainte de remedierea
propriu-zisd a problemei. Hértia se poate rupe dacd veti deschide vreo tavd inainte de a cunoaste locatia
blocajului. Astfel de probleme pot cauza defectarea echipamentului.

Scoateti cu atentie hartia blocatd pentru a nu o rupe. Daca totusi hartia se rupe in timp ce este
indepdrtatd din echipament, scoateti toate bucatile rupte. Asigurati-va cd in interiorul echipamentului nu
au ramas resturi de media.

Observatie
Dacad in interiorul echipamentului rdéman resturi de hartie ruptd, mesajul referitor la blocaj nu va disparea
de pe ecranul tactil.

Daca mesajul referitor la blocajul media este afisat din nou dupd indepartarea hartiei blocate, inseamna
cd hartia este blocatd intr-un alt loc. Rezolvati problema urmand instructiunile din mesajul afisat. La
final, imprimarea se reia automat din punctul in care se afla in momentul blocdrii media.

,Ji\ AVERTIZARE X
F \‘-. Cand indepartati hartia blocatd, asigurati-va cd nu au ramas resturi hartie in echipament. In caz contrar,
exista riscul producerii unui incendiu.

,Ji\ AVERTIZARE

F \‘-. Dacd o coald de hartie s-a infasurat in jurul rolei termice sau hartia blocatd este greu sau imposibil de
vézut, nu incercati sé o scoateti singur. In caz contrar, vé puteti accidenta. Opriti echipamentul imediat si

contactati Centrul de Suport Clienti Xerox.

ATENTIE
(D Nu atingeti componentele din interiorul echipamentului. in caz contrar, documentele tipdrite vor prezenta
defecte de imprimare.
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Cand media se blocheaza
la nivelul rolei 1 sau rolei 2

Aceasta sectiune descrie procedura aplicabild@ atunci cdnd media se blocheaza la nivelul rolei 1 sau rolei
2.

K Chear Pathwoy

Observatie
Rola 2 este optionald.

1. Deschideti usile frontale.
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2. Scoateti rola 1 sau rola 2, conform instructiunilor afisate pe ecranul tactil.

3. Verificati starea hartiei blocate si remediati problema conform instructiunilor indicate.

AVERTIZARE

: Nu deschideti capacul dispozitivului de tdiere al rolei 1 sau al rolei 2, decat daca aveti instructiuni clare in
aceste sens.

Hartia blocata este deja taiata.

Indepartati hartia blocaté.

Important:
e Scoateti hartia cu atentie pentru a nu o rupe.
e Dacd hértia s-a rupt, indepdartati toate bucatile din echipament.
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Hartia blocata nu este taiata
Rulati rola de media. Apoi, instalati media in rola din nou.

Important:

Scoateti hartia cu atentie pentru a nu o rupe.

Daca hartia s-a rupt, indepartati toate bucdtile din echipament.

Daca este necesar, folositi dispozitivul de tdiere. Nu incercati sd rulati media pe rold.
Pentru informatii despre incdrcarea media in rold, consultati sectiunea Incarcarea media.

Cand hartia blocata nu este vizibila la nivelul rolei

Daca hartia blocata nu este vizibila la nivelul rolei, desi rola este blocatd, trageti sertarul rolei si scoateti
hértia blocata.

Important:
e Scoateti hartia cu atentie pentru a nu o rupe.
e Dacd hértia s-a rupt, indepdrtati toate bucatile din echipament.
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4. Miscati cu atentie rola 1 sau rola 2 pdnd cand se fixeaza.

5. Inchideti usile frontale.
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Cand media se blocheaza in
dispozitivul de alimentare manuala

Aceasta sectiune descrie procedura aplicabild atunci cdnd media se blocheazd in dispozitivul de
alimentare manuala.

X Clear Patbhway

1. Trageti hartia cu atentie pentru a nu o rupe.

Observatie
Atentie s@ nu rupeti coala.
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Cand media se blocheaza
In unitatea superioara

Aceasta sectiune descrie procedura aplicabild atunci ciind media se blocheazd in unitatea superioara.

¥  Clear Pothwoy

1. Ridicati maneta de deblocare pentru a deschide unitatea superioara.

Maneta de deblocare

E u T .
R [ lk\",l
¥ H iy T F— 3 | |
A N Iy
WS | " wulF

2. Verificati starea hartiei blocate si rezolvati problema conform instructiunilor indicate.

AVERTIZARE A
. Nu atingeti zonele marcate ale componentelor ascutite sau fierbinti. In caz contrar, va puteti accidenta.

Scoateti hartia blocata.
Scoateti hartia cu atentie pentru a nu o rupe.
Daca hértia s-a rupt, indepartati toate bucdtile din echipament.

e o w
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Daca hértia s-a blocat pe traseul de alimentare:

4. Ridicati maneta A verde si scoateti hartia blocatd pe traseul de alimentare.
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5. Coborati maneta A in pozitia initiald.
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Cand media se blocheaza in cuptor

Aceasta sectiune descrie procedura aplicabild atunci cdnd media se blocheazda in cuptor.

% Clear Pathway

1. Ridicati maneta de deblocare pentru a deschide Unitatea superioarda.

Maneta de deblocare

AVERTIZARE A
Nu atingeti zonele marcate ale componentelor ascutite sau fierbinti. In caz contrar, va puteti accidenta.
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2. Scoateti hartia blocata.
e Scoateti hartia cu atentie pentru a nu o rupe.
o Dacad hartia s-a rupt, indepdrtati toate bucdtile din echipament.

3. Dacd hartia blocatd nu este vizibila, deschideti dispozitivul de alimentare manuala si capacul
cuptorului.

p = =

—.-'l "“\.—

=
T =TT

| | ]
] Y

AVERTIZARE .
: Nu atingeti zonele marcate ale componentelor ascutite sau fierbinti. In caz contrar, va puteti accidenta.
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4. Ridicati maneta verde pentru a sustine pragul si scoateti hartia blocatd prin portul de iesire.
e Scoateti hartia cu atentie pentru a nu o rupe.

e Dacd hartia s-a rupt, indepdrtati toate bucdtile din echipament.

1
=L (1)
e

5. Coborati pragul.

6. Inchideti capacul cuptorului si dispozitivul de alimentare manuald.
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7. Inchideti unitatea superioard.
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Aceastd pagind a fost lasata liberd intentionat.
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Anexa

Capitolul include:

Cerinte referitoare la spatiul necesar amplasdrii echipamentului

Dimensiunile echipamentului
Greutatea echipamentului

Cerinte de mediu

Cerinte electrice

Emisia de caldurd si zgomotul produs
Optiuni

Materiale de imprimare

Specificatii de iesire

Manevrarea documentelor

Vitezele de imprimare

Informatii suplimentare despre viteza
Specificatiile serverului de imprimare
Instrumentele clientului

Masuri de precautie si restrictii
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Cerinte referitoare la spatiul necesar amplasdrii
echipamentului

Solutia Xerox Wide Format 6604/6605 cu server de imprimare FreeFlow Accxes ocupd o suprafatd
minimd de 4.89m’ Schema de mai jos ilustreaza spatiul minim necesar pentru operarea normald,
inlocuirea consumabilelor si intretinere. Reprezentatul Xerox v& va asista la instalarea corectd a
echipamentului.

Observatie
Pentru o mutare cat mai usoard, solutia Xerox Wide Format 6604/6605 este prevézutd cu roti. In
momentul instaldrii, rotile trebuie sa fie blocate pentru evitarea oricaror miscari neprevazute.

A
1%
(457 mm)
el y
01
[Fimm) -
[ 2072mm
(510mm) 1520mm [610mm)
3
{91 &mm)
ki
F 1078 »
2 160
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Cerinte referitoare la spatiul necesar
desfasurarii activitatilor de service

Tabelul 10.1 - Cerinte referitoare la spatiul necesar desfasurarii activitatilor de service

Tabelul 10.1 - Cerinte referitoare la spatiul necesar desfasurarii activitatilor de service

Latime 107.8” (2740 mm)
Addancime 81.6 (2072 mm)
Inaltime 84” (2135 mm) - distanta dintre podea si cel mai apropiat obstacol.

Dimensiunile echipamentului

Tabelul 10-2 - Dimensiunile echipamentului

Dimensiunile echipamentului

Latime 59.8” (1520 mm)
Addancime 27.6” (701 mm)
Inaltime 61” (1550 mm)

Greutatea echipamentului

Tabelul 10.3 - Greutatea echipamentului

Tabelul 10.3 - Greutatea echipamentului

Solutia Xerox Wide Format 6604/ 6605 578 |b. (262 kq)

Solutia Xerox Wide Format 6604/ 6605 optional Cuincd o rola 53 lb. (24 kg)

Cerinte de mediu

Tabelul 10.4 - Cerinte de mediu

Tabelul 10.4 - Cerinte de mediu

Temperatura

50 - 89 °*Farenheit (10 - 32 °Celsius)

Umiditate

15 -85 % umiditate relativa
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Cerinte electrice

Tabelul 10.5 - Cerinte electrice

Imprimanta Server Scaner Interfata
Voltaj America de Nord 1157230 VAC 100/ 240 VAC 100/ 240 VAC
120 VAC(}10%)
Europa

220/ 240 VAC(-10% to +6 %)

Curent America de Nord 4.0/ 2.0A 1.5A 1.5A
Maxim 12A
Europa
Maxim 10.0A
Frecventa 50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz
Consum Conform cerintelor Energy Star
Mod economic 10W (sau mai putin @120 VAC)

Mod de operare normald | 1440W (sau mai putin @120 VAC)

America de nord NEMA 5 - 15R priza electrica

Emisia de caldura si zgomotul produs

Tabelul 10.6 - Emisia de caldura si zgomotul produs

Emisia de caldura 1440 BTU/h (mod economic)
5330 BTU/h (mod de operare normald)

Zgomot produs Max. 57 db (mod economic)
Max. 68 db (mod de operare normald)
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Optiuni

Urmatorul tabel contine principalele optiuni disponibile. Pentru a le achizitiona, contactati Centrul de

Suport Clienti Xerox.

Tabelul 10.7 - Optiuni

Denumirea produsului

Observatii

Tava de preluare a documentelor

Preia documentele originale, trimise din partea frontald a echipamentului.

Al doilea kit cu role

Adaugd o a doua tava cu role la echipament.

Solutia Xerox Wide Format 6604

Imprima cu o vitezd de 4 formate D pe minut

Solutia Xerox Wide Format 6605

Imprimd cu o vitezd de 5 formate D pe minut

Adobe PostScript
PostScript 3/PDF v1.7 interpreter

Tastd functionald, ce activeaza imprimarea PostScript.

Scan-to-Net Tastd functionald, ce activeazd scanarea documentelor cdtre cdsute postale, servere FTP
sau imprimante la distantd, si recuperarea fisierelor din cdsutele postale in statiile de
lucru ale utilizatorilor.

Auto CAD Dacad este activat de o tastd functionald, permite imprimarea in format DWF.

Disk Image Overwrite

Functia are doud moduri, Immediate Image Overwrite (I10) si On-Demand Image
Overwrite (ODIO).

Scan to Print

Permite imprimarea automatd a imaginilor scanate cu functia Scan-to-Net la acelasi
echipament, dupd ce imaginea scanatd a fost creatd.

Other CAD

Fisiere DGN Micro station

Raster

JEPG 2000, MBMP, PNG, GIF
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Materiale de imprimare

Tabelul 10.8 — Materiale de imprimare

Tabelul 10.8 - Materiale de imprimare

Hartie

Utilizare nelimitatd in conditii optime de fiabilitate:

Europa

75 g/m2 Premium Bond

75 g/m? Performance Bond
110 g/m” Presentation Bond

Calc

Pand la 10 % din volumul de imprimare lunar, in conditii optime de fiabilitate:

Europa
Premium Tracing 90 g/m2
Premium Tracing 112 g/m2

Folii transparente

Pand la 10 % din volumul de imprimare lunar, in conditii optime de fiabilitate:

Europa

Premium Translucent 75 micron
Premium Translucent 100 micron
Premium Opaque 100 micron

Dimensiunea rolelor

11” - 36" 1n latime, 3” mijloc, diametru exterior pand la 6.9”
(Media in rola pentru schimbarea automatd a rolelor)

Coli cu alimentare manuala

8.27” (210 mm) — 36” (914.4 mm) in latime, de acelasi tip si grosime ca media in rold.

Lungime minimd 11” (279.4mm)
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Specificatii de

lesire

Tabelul 10.9 - Specificatii de iesire

Tabelul 10.9 - Specificatii de iesire

Minim
Rola
Alimentare manuald

11 x 8.5” (A4 297 x 210mm) Landscape
8.5x11” (A4 210 x 297mm) Portrait

Maxim

Bond - 36” x 49.2’ (914mm x 15m)
Film - 36” x 8.2’ (914mm x 2.5m)

Rata de mdrire
(fiecare dimensiune in parte)

100% +0.35%

Precizia la tdiere pe lungime

+2mm (0.08”) pentru lungimi de pand la 24” (610mm)
+3mm (0.12”) pentru lungimi de peste 24” (610mm)

Margini ce nu pot fi imprimate pe
directia de alimentare

<Tmm (0.12”)

Margini ce nu pot fi imprimate pe
directia perpendiculard pe cea de
alimentare

<3mm (0.12”)

Manevrarea documentelor

Tabelul 10.10 - Manevrarea documentelor

Tabelul 10.10 - Manevrarea documentelor

Document original - minim

4.5” (114mm) Latime
7.9” (200mm) Lungime

Document original — maxim

41.3” (1050 mm) Latime
49.2’ (15m) Lungimi de copiere, limitatd de imprimantd

Latime maxima de scanare

40” (1016mm)

Grosimea documentului original

0.01” (0.3mm) doar media flexibile

Media

Bond, Vellum, Tracing Paper, Sepia, Diazo, Mylar, Film

Registratie

Latura stangd sau la centru

Detectarea latimii

Se detecteazd automat sau utilizatorul poate introduce manual ldtimea
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Viteze de imprimare

Tabelul de mai jos cuprinde vitezele de imprimare la 4D / minut.

Tabelul 10.11 - Viteze de imprimare

Tabelul 10.11 - Viteze de imprimare

Viteza de imprimare / copiere continud

Statele Unite

ARCH:

E: 2.1 pagini/minut

D LEF: 4.0 pagini/minut
D SEF: 2.6 pagini/minut
C LEF: 4.8 pagini/minut
C SEF: 4.0 pagini/minut
B LEF: 6.8 pagini/minut
B SEF: 4.8 pagini/minut
A LEF: 8.4 pagini/minut

ANSI:

E: 2.2 pagini/minut

D LEF: 4.2 pagini/minut
D SEF: 2.7 pagini/minut
C LEF: 5.0 pagini/minut
C SEF: 4.2 pagini/minut
B LEF: 7.2 pagini/minut
B SEF: 5.0 pagini/minut
A LEF: 8.6 pagini/minut

Europa:

AO: 2.1 pagini/minut

A1 LEF: 4.1 pagini/minut
A1 SEF: 2.8 pagini/minut
A2 LEF: 5.1 pagini/minut
A2 SEF: 4.1 pagini/minut
A3 LEF: 6.9 pagini/minut
A3 SEF: 5.1 pagini/minut
A4 LEF: 8.8 pagini/minut
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Tabelul de mai jos cuprinde vitezele de imprimare la 5D / minut.

Tabelul 10.12 - Viteze de imprimare

Tabelul 10.12 - Viteze de imprimare

Viteza de imprimare / copiere continud Statele Unite:

ARCH:

E: 2.7 pagini/minut

D LEF: 4.9 pagini/minut
D SEF: 3.4 pagini/minut
C LEF: 6.3 pagini/minut
C SEF: 4.9 pagini/minut
B LEF: 8.7 pagini/minut
B SEF: 6.3 pagini/minut
A LEF: 10.4 pagini/minut

ANSI:

E: 2.9 pagini/minut

D LEF: 5.3 pagini/minut
D SEF: 3.6 pagini/minut
C LEF: 6.6 pagini/minut
C SEF: 5.3 pagini/minut
B LEF: 9.2 pagini/minut
B SEF: 6.6 pagini/minut
A LEF: 11.0 pagini/minut

Europa:

AO: 2.7 pagini/minut

A1 LEF: 5.0 pagini/minut
A1 SEF: 3.7 pagini/minut
A2 LEF: 6.7 pagini/minut
A2 SEF: 5.0 pagini/minut
A3 LEF: 8.7 pagini/minut
A3 SEF: 6.7 pagini/minut
A4 LEF: 11.0 pagini/minut

Informatii suplimentare despre viteza

Tabelul 10.13 - Informatii suplimentare despre viteza

Tabelul 10.13 - Informatii suplimentare despre vitezda

Timpul de copiere a primei pagini 44 secunde (rola 1, dimensiune D/A1) in functie de modul de scanare selectat

Timp de incalzire 2.75 minute (120V)
2.25 minute (220V)

Vitezd de scanare Variaza in functie de rezolutie si latime
Maxim 10 ips alb-negru si 3 ips color
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Specificatiile serverului de imprimare

Tabelul 10.14 - Specificatiile serverului de imprimare FreeFlow Accxes

Tabelul 10.14 - Specificatiile serverului de imprimare FreeFlow Accxes

Intern Memorie 2 GB
Unitate hard disk 160 GB
Unitate hard disk mobila 80 GB optionald
Porturi Ethernet 10/100/1000 Base T, IEEE1394 (nu este disponibil), Serial RS232 (exclusiv

service) si USB 2.0 (exclusiv interfata echipamentului)

Protocoale de retea

TCP/IP; LPR

Formate

Standard

HP-GL HP-GL/2 HP-RTL (emulare HP 750C), TIFF 6.0 (inclusiv LZW), JPEG, C4, CALS
1&2, CalComp 906/907/951/PCI, CGM (Level 1 cu ATA ext.), FileNET®, NIRS/NIFF,
VCGL, VRF, Versatec Data Standards (Ordered Vector, Blocked Raster, Compact Raster)
Optional

Adobe® Postscript® 3™, PDF (v1.7), DWF (v6.0), BMP, JPEG 2000, PNG, GIF, DGN

Evidenta comenzilor (optional)

Evidenta comenzilor de imprimare si scanare/copiere

Suprascrierea imaginilor (optional)

Sterge datele, pentru un plus de sigurantd

Aplicatii FreeFlow® Accxes® Document Submit
FreeFlow® Accxes® Document Retrieve
Web Printer Management Tool
Account Management Tool
Functii Imprimare, copiere si scanare simultane (cu optiunile selectate)

InstantAccxes (directoare speciale)

TotalAccxes (scanare cdtre o imprimantd la distantd)
Scanare in format PDF, TIFF (cu optiunile selectate)
Pre-vizualizarea imaginii scanate

Re-imprimarea comenzii

Driverele imprimantei

Ambele versiuni 32 bit si 64 bit (x64) ale Windows® XP, Windows Vista®, Windows
Server® 2003, Windows Server® 2008

Drivere de imprimare optionale

Adobe® PostScript® 3™ pentru ambele versiuni 32 bit si 64 bit (x64) ale Windows®
XP, Windows Vista®, Windows Server® 2003, Windows Server® 2008.
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Instrumentele clientului

Tabelul de mai jos cuprinde principalele instrumente disponibile clientilor cu acest echipament.

Tabelul 10.15 - Instrumentele clientului

Tabelul 10.15 - Instrumentele clientului

Xerox Wide Format
FreeFlow Accxes
Web Printer Management Tool

Acest instrument permite utilizatorilor sa acceseze imprimanta de la o statie de lucru
client introducénd adresa URL a serverului imprimantei. Optiunile includ vizualizarea
starii imprimantei, a cozii de imprimare si a dimensiunilor media, precum si optimizarea
anumitor functii.

Instant Accxes

Aceastd aplicatie permite utilizatorilor sa defineascd maximum 10 directoare in
unitatea hard disk a serverului si s@ specifice optiunile de imprimare pentru fiecare
dintre ele. Directoarele apar in retea ca unitati partajate, pe care utilizatorii le pot copia
in computer. Orice fisier introdus in director va fi imprimat cu optiunile de imprimare
alocate.

Xerox Wide Format
FreeFlow Accxes
Client Tools (ACT)

Acest instrument permite utilizatorilor sa trimitd seturi de documente la o imprimantd
FreeFlow Accxes si sa recupereze imaginile scanate cu un scaner FreeFlow Accxes.

Xerox Wide Format
FreeFlow Accxes
Account Management Tool (AMT)

Aplicatia centrald de administrare a conturilor si utilizatorilor, de monitorizare a
functiilor de imprimare, copiere si scanare pentru mai multe imprimante FreeFlow
Accxes.
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Masuri de precautie si restrictii

Aceasta sectiune cuprinde observatii suplimentare utile pentru utilizarea echipamentului. Majoritatea
acestor informatii se regdseste in Ghidul de certificare si sigurantd al solutiei Xerox Wide Format
6604/6605.

Observatii privind utilizarea echipamentului

Instalarea si mutarea echipamentului
e Contactati Centrul de Suport Clienti Xerox pentru relocarea echipamentului.
e Nu blocati gurile de ventilatie ale echipamentului.

Masuri de precautie privind utilizarea echipamentului
e Respectati intotdeauna procedura corectd de pornire sau oprire a echipamentului. in caz contrar,
echipamentul si placa de memorie a acestuia se pot defecta.
e Nu lasati unitatea superioard deschis@ pentru mai mult de 10 minute. Procedand astfel, calitatea
imaginii poate fi afectatd.
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